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A Kkulturnépek jellege.*

Minden nép intelligentidjdnak két tényezlje van: a tudomdiny
és a miwészet. B két tényez6 nélkiil nines kulturnép. Verekedni a
barbdrnépek is tudtak. A hunok, avarok, gétok, longobardok, a kozép-
kori mohammeddnok mind harezias népek voltak, de sem a tudomdny,
sem a miivészet terén maradandé alkotdsokat nem létesitettek, tehdt
a corténelem nem is sorolja Gket a kulturnépek kozé. Virdgzé keres-
kedelmiik a phoenieziaiaknak is volt, de kulturalis alkotdsaikrél a torté-
nelem nem emlit semmit. California gazdagsdgdrél vildgszerte beszéltek,
de tudomsnyos vagy mfivészeti alkotdsaikrél semmit sem tud a vildg.
Csak a tudomdny és a miivészet tesz valamely népet kulturnéppé.

Az anthropologusok és ethnographusok az emberiségnek fehér
fajat hdrom néptorzsre osztjdk: a séni, az drja és a turdni tovzsre.
A sémi népek kezdettsl fogva kivdléan a kereskedéssel foglalkoztalk;
ma is ez a fofoglalkozdsuk. Erdemeiket a kultur-torténelem esak a
tudomény terén jegyezte fel. A zsid6knak koszonhetjiik az a b e-t,
az araboknak szdmjegyeinket. A miivészetek terén csakis az épitészet
karében létesitettek az eurdpai drja népekkel dsszekeveredett arabok
figyelemremélt alkotdsokat Spanyolorszdgban. Egyébként a sémi
népek szépmfivészeti tekintetben alig johetnek szdmba.

A turdni népek a hol és a mikor csak megjelentek a vildg-
torténelem szinpaddn, mindeniitt és mindenkor harezias, vitéz, bdtor
népekként szerepeltek, de sem a tudomgnyban, sem a szépmiivészetek
terén nagyszabdsi alkotdsaik nincsenek. A torokok, tatdrok, mongolok,
az osszes ural-altdji népek sokat és vitéz(il harezoltak, de a tudo-
minyok 6s mifivészetek dpoldsdval, fejlesztésével nem sokat torédtek.
Legtobbre vittiik e téren az osszes turdni népek kozott mi, magyarok,
kiknek 6- és kozépkori torténetiinket szintén folytonos és nagy

* Bevezetd fejezet a szerzOnek Spanyolorszfig szépmiivészetérdl sz616 kéz-
irati miivébol.

Erdélyi Mazeum XVL. 40




612 FERENCZY JOZSEF

hgbortk emlékei toltik be, mig az Gjabb id6kben a kulturnépek
kozé kiizdottik fel magunkat.

A vildg legnagyobb, legmiiveltebb nemzetei az drja néptorzs-
b6l szdérmaztak. Azsidban is az ezen néptorzshez tartoz6k: az indusok,
a perzsdk emelkedtek a legmagasabb szinvonalra; Eurépdban is az
drja népek voltak és lesznek mindig a kultura zdszlévivéi. Pdrat-
lanul 1l a vildigtorténetben az 6-kori gordg népek szellemi miivelt-
sége, a kiknél mind a tudomdny, mind a mfivészet terén rokbeest,
mintaszer(i alkotdsokat taldlunk. A gorog boleselSk iratai évezredeken
4t forrdsai voltak 6s lesznek a vildg minden nemzete elmélkeds
tudésainak. Magas fejlettségre jutott ndluk a tudomdnyok csaknem
minden dga; a szdémtan, mértan, esillagdszat kitiing m(ivelSkre taldltak
ndluk. A torténetirdsnak atyja gordog volt. A koltészetnek minden
dgdban: az epos, a lyra, a drdma terén alapvets s orokbecsd miive-
ket hoztak létre. A vildg minden nagy epikusdnak Homeros volt a
mestere, minden nagy tragédiafrdjanak Sophocles. Aristoteles konyve
a koltészetrSl els6 torvénykonyve az irodalom szépmifitani szabdlyai-
nak. Még a természettudomdnyok terén is, mely a modern id6k
tudomdnya, nagy elShaladdst tettek. Az orvostudomdnyt 6k emelték
a kuruzslds és babona fokdrdl a tudomdny szinvonaldra.

A szépmiivészet terén is a gordgbk voltak minden késSbbi
kulturnépnek mesterei. A girogok épitészetének emlékeit szépségben
nem milja feltil semmiféle kés6bbi stilus. Nines az a barock rozetta,
vagy rococo guirlande, a mely vetekedhetnék egy dér oszlopesarnok
nemes egyszer{iségével. A gorog szobrdszat tiinteti fel a legkifejezGb-
ben az emberi test szépségét. A gorogdk festészeti emlékei meg-
semmisfiltek, de a mi fenmaradt korunkra fresedikbél, azok tanti-
sdgot tesznek nagy el6haladdsukrél e téren is. Hogy a vildg leg-
nagyohb szénoka, Demosthenes, gérég volt, minden iskolds tanulé
tudja. Gorogok voltak a vildg els6 szdmot tevd szavaldi, szinészei,
6k miivelték el@szor a rhytmikus zenét, éneket, tdnezot.

Mindenben utdnzdik, kovetSik a gdordgdknek a rdmaiak yoltak.
Ekként az eurdpai kulturnépek intelligentidja a gorog-rémai miivelt-
ségben gydkerezik. A nagy drja néptorzsnek ma is legmiiveltebb
nemzetei a latin fajok: a franczia, az olasz, a spanyol. Vetekednek
velok a germdn-kelta fajok, s6t jelentékeny kulturdlis haladdst tettek
mdr is a szldvok. Azt hiszem, a kultura fejlesztésében a jové a
germin és szldv népeké, mert a latin fajok decadentidja szemmel ldthato.
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Ma még a kulturdlis suprematift a latin fajokndl kell keres-
niink. A tudomdny terén erds versenytdrsai a latin fajoknak a ger-
médnok. A speculativ philosophia terén az elsfség kétségkiviil a
németeket illeti meg. Az emberi szellem fejldésének torténetét sehol
mélyebb elmével nem kutattdk, mint az angolokndl; Macaulayt,
Bucklet méltdn soroljdlk a népszellem legalaposabb kutat6i s fréi
miivészei kozé az egész vildgon, — de a képzimiivészet tanfté-mesterei
tagadhatatlantl a latin fajok s bizonydra évszdzadokon keresztiil Sk
is maradnak. Meggy6z6désem, hogy a latin fajok el fognak pusztilni,
mert a statisztika is bizonyitja stagnatiojukat, erkdlesi és politikai
dissolutiojuk is szemeink el6tt torténik. De ha egykor eltfinnek is
Eurépa szinpaddrdl, irodalmi és szépmiivészeti alkotdsaikban nevok
orokké élni fog. A miként ma a régi gordgdk épitkezéseinek marad-
vdnyaiban, plasztikus mf{iveikben keressiik a mintdkat képz6miivészeti
tanulmédnyainkhoz, a miként iskolai studiumokks teszsziik ma a gorog-
rémai remekirdkat, aklként fogjik szdzadok multdval az utdnunk
kovetkez6 nemzedékek Raphael, Tizudn, Murillo festményeit a kép-
frds orok mintaképeiiil tekinteni, akként fogjdk az irds mfivészetét
a franczia irodalom termékein tanitani.

A szémra nézve kiesiny, vagy nagy népességfi, de alacsonyabh
miiveltségli, vagy gazdag, nagy, de gyakorlati koztevékenységhen
616 népeknél is taldlunk a tudomdnyoknak vagy a szépmiivészeteknek
egy-egy kivdlé miivelGjére, de az ily phaenomenalis jelenségek nem
adjdk meg az egész népnek kulturalis jellegét. A vildg legnagyobb
drdmairéja: Shakespeare angol volt, de azért az angolt nem nevezziik
drémai népnek. A vildg legnagyobb lyrikusa: Petifi a mi diesGségiink,
de azért nem a magyar lyra a legfejlettebb a koltészet egyetemes
torténetében s habdr dalos nemzet vagyunk mi is, hanem az olaszok,
spanyolok még dalosabbak. A romdnczok hazdja Spanyolorszdg. lgy
van egyes tiineményszer(i kivdl6 jelenség a tudomdnyok vagy a szép-
miivészetek terén koronként egyes népeknél: Bjornson a norvégek-
nél, Thorwaldsen a ddnokndl, Kdison az amerikaiakndl, Matejko a
lengyeleknél, Turgenjew, Tolsztoj, Verescsagin az oroszokndl; s6t a
tudomdnyos vagy szépmiivészeti munkdssdgnak egész iskoldja tdmad-
hat valamely népnél, mint a flamand vagy németalf6ldi fest6-iskola,
a nélkifl, hogy egyesek kivalé tudomdnyos vagy szépmfivészeti munkds-
sdga ilyen jelleget adna a nemzetnek. Rubens, Van Dyck, Rembrandt
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vildgtorténeti jelentGségre emelkedett individuumok, a nélkiil, hogy
nemzetok jelentékeny tényezklké lettek volna a kulturnépek sordban.

A festészet hazdja Olaszorszdg, mint a tudomdnyé Németor-
szdg, az frds miivészetének legkivdlébb képviseldi pedig a franeczidk.

Ez nem jelenti azt, mintha festeni esak-az olaszok, frni esak
a franczidk, a tudomdnyt el6bbre vinni esak a németek tudndk.
mert nagy festdi vannak Spanyolorszdgnak is, nagy iréi vannak az
olaszoknak is, kivdl6 tudésai vannak Franecziaorszdgnak is, hires
zeneszerz0i vannak Németorszdgnak is, a mint a kisebb vagy kevésbbé
fejlett kulturdjt nemzeteknek is vannak vildgtorténeti jelentGségii
alakjai vagy alkotdsai. Dosztojevseki és Jokai, Mumkdcsy és Liszt
Ferencz, Ibsen és Wieniavszki miivei szdmot tesznek a legelsd cul-
turnép szellemi termékei mellett is. Azonban az egyes, tehdt nem
egymds nyomdba 16ps, szakadatlan nemzedékek, hanem egyes kivdlé-
sdgok mellett a festészet hazdjinak mégis csak par excellence Olasz-
orszdgot nevezziik, mint Franeziaorszdg a szépirék hazdja.

Taine is feljegyzi, hogy helyesen és taliléan mondtik mdr a
rémaiak a franczidk Sseirsl, a gallokrél, hogy digyesen esevegnek. O
is Ggy taldlja, hogy természeti adomdny a franczidkndl ,az iréi
tehetség, a tdrsalgds kelleme és a vidlogatott irdly“.

Ha a latin faji kulturnépeket tekintjiik: az olaszt, a franczidt
és spanyolt, els6 helyre kell a franczidt tenni, nem mintha az Gvé lett
volna mindig a vezetd szerep akdr szellemi, akdr a politikai jelent@ség
tekintetében, mert az olasz renaissance idején tobb kivdlé szellem
tdmadt Olaszorszdgban, mint franezia foldon; politikai tekintetben
is sokkal nagyobb szevepet jdtszott Spanyolorszdg a X VI-ik szdzad-
ban, mid6én V. Kdroly ecsdszir idején biiszkén hirdették a spanyolok,
hogy birodalmukban a nap soha sem megy le. Azonban Franczia-
orszdg, mely mdr a XVII-ik szdzadban kivdlé irékat, szénokokat,
dllamférfiakat mutatott fel, majd a X VIII-ik szdzadban a szabadsdg,
egyenliség, testvériség jelszavidval el6szor adott hangot a jogegyenlG-
ségnek s kifejezést a modern democratikus dllamformdnak, késSbb
pedig a mnapoleont harczokban addig hallatlan dieséséget és tekin-
télyt szerzett magdnak ; kivivta az elsGséget nemesak a testvérnem-
zetek, hanem egész Eurépa népei felett. A franezia nyelv lett az
egész vildg diplomatiai nyelvévé, az idegenek érintkezési, a szalonok
tdrsalgdsi nyelvévé. Nagy Frigyes udvardindl épen oly haszndlatos



A KULTURNEPER JELLEGE. 615

volt a franezia nyelv, mint Szentpétervirott, az orosz udvarnil,
vagy Béesben az osztrik fSvirosban, akdr esak otthon, Pidrisban, a
Szajnaparti vildgvdrosban. A franezia irodalom divatossd lett egész
Eurépdban s a franczia divat tért héditott az egész vildgon.

Ezt a tekintélyt és dicsGséget fenn is tudta tartani s biztosi-
tani magdnak Francziaorszdg csaknem a XIX-ik szdzad végéig,
mig a germdn fegyverek Ossze nem torték a dolyfos elbizakodottss-
gon nyugvé, de alapjiban korhadt franczia gloire-t, a mihez jirtltak
késtbb erkiolesi romlottsdgdnak jelei, el6kel§ vezérférfiainak biinos
{izelmei 6s visszaélései, majd reorganisdlt hadserege vezérkardnak
botrdnyai, melyekkel a magdt biiszkén grande nation-nak nevezs
nemzet csaknem minden kulturnépnek sympathidjdt eljdtszotta.

A nemzetek sorsa megitélésében is Ggy szoktunk eljgrni, mint
az egyeseknél. Ha valakit véletlen szerencsétlenség ér, kiilsG veszély
dont bajba, szinjuk és rokonszenviink kiséri szenvedéseiben; de ha
onmaga inddl ziillésnek s keveredik szennyes dolgokba, elfordalunk
t6le és nem vesziink tudomist vergGdéseir6l. Nemzetek elziillése és
tonkre jutdsa azonban nem torténik hamarosan, mert a miként nehéz
6s sok idobe ker(il a tekintély, a hirnév, a dicsGség, a nemzetek
kozotti vezérség kivividsa, akként a tonkrejutds, az enyészet sem
lehet perczek, napok, hénapok miive: évek, évtizedek kellenek hozzd.

De ha politikai jelentGsége teljesen meg fog is szlinni Fran-
czinovszdgnak, az irodalmi izlés tanitémesterei nagyon sok ideig a
franczidlk fognak lenni és maradni. Ugy vagyunk ezzel a hibdiban
is nagy nemzettel, mint egy megtévelyedett nagy emberrel, kinek
nagy biinei mellett nagy erényei, fényes tehetségei, kivdlé érdemei
vannak. Elismeréssel adézunk érdemeinek, de megérdemelt korholds-
ban részesitjiik vétkeit. Franeziaorszdg nagy szolgdlatokat tett az
emberiség miivelddése iigyének, miként a gorogok és rémaiak is
és szintén el fog enyészni, mint a gorigik és rémaiak elenyésstek,
de szellemi alkotdsaibdl éptgy fog az utévildg okildst és gydnyort
merfteni, miként ma is tanfilsigot keresiink 6és gyonydrkodink a
gorogok 6s rémaiak szeilemi termékeiben.

A misik két latin fajG nép: az olasz és a spanyol hasonlékép
nagy torténeti mlttal biré nemzetek, mint testvérdk: a franczia.
Mindkettének nagy szerepe volt a eivilisatio fejlesztésében és ter-
jesztésében. Olaszorszdg szidlte a kouépkor legnagyobb koltGjét :
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Dantet. Spanyolorszdg adta az eszkozdket az @j vildgrész: Amerika
felfedezéséhez, a mit6l szdmitjuk vildgtorténetiink @j kordnak kez-
detét. Olaszorszdg lett a catholicismus fejének, a pdpasdgnak szék-
helye s ez a hatalom adott médot és impulsust a wvildg legszebb
képz8miivészeti remekeinek létestilésére ; Spanyolorszdg lett fanaticus
védGje a catholicismusnak, a mi a legtobb inspiratiét adja a miivé-
szetek fellendiilésének. A vildg legszebb madonnaképei Raphael ecsetje
alél Itdlidban kertilnek ki, Hispanidban novekszik fel Murillo, ,a
menyorszdg fest§je“, kinél szebb conceptionckat soha senki sem fes-
tett a viligon. Itdlia s benne a pdpasdg egymdsutdn épfti fel Isten
diesGségére s a catholicisinus diszére az épitészet remekeit, a nagy-
szerfi démokat, Hispania mintegy vetekedve koveti a példdt s épfti
fenséges cathedralisait. Itdlidban, Rémdban felépitették a vildg leg-
nagyobb keresztény templomdt, Hispanigban, Sevilldban elkésziil a
rémai utdn a vildg mdsodik legnagyobb temploma. Italia templo-

mait feldiszitik a festészet remekmfiveivel, melyeknek esoddldsdra,
- antilmdnyozdsdra jarunk mi, az uténemzedékek, Murillo mfigyfijte-
ményekké vardzsolja Hispania templomait esoddlatos ldtomanyképei-
vel. Itdlidban, Velenczében élt és miikodott a szinek nagymestere,
a kitling realista fest6: Tizidn; Hispdnidban, Madridban dolgozott
a vildg mdsik nagy coloristdja s realis festGje: Velasques. Italia
mtivészei felkeresik Spanyolorszdgot s viszont a nagy spanyol festd:
Ribera megtelepszik Népolyban.

Mindkét nemzet nagy és hosszas harezokat viv kiils§ és bels§
ellenségek ellen, mindkettd fel volt darabolva apré dllamokra, melyek
hol egymds kozt viaskodtak, hol kiils§ tdmadds ellen védekeztek.
Idegen jdrmot is kelle tfirniok. Hispanidban nyolez szdzadon keresz-
til fentartotta magdt a mohameddn uralom, az inquisitio is hdrom-
szdz évig nyligbzte le erejét. Mégis koronként dltaldnos j6lét, virdgzé
irodalom, magas fokra jutott mfivészi fejlettség uralkodtak benne,

Irodalmi, szépmiivészeti szempontbdl Italia a fontosabb, tandl-
sdgosabb — és tegyiik hozzd divatosabb, politikai tekintetben His-
pdnia volt a jelent6sebb. Nslunk Spanyolorszdg szépmiivészetérsl
kevés az frott megemlékezés, axzt kisértjiilk meg az alibbiakban
autopsia alapjén ismertetni s legnagyobb fest&jének, Murillo-nak
életét és miiveit szemléltetni. :

Ferenczy J6zser. .




Régi erdélyi lakodalmakrol.

Osapdink azzal szerettek diesekedni, hogy ,Extra Hungariam
non est vita*: Magyarorszdgon kiv(il nines is élet. A hazaszeretet-
nek valGsdgos szerclemvalldsa ez a mondds. Sajnos manapsdg mdr
rdezdfol erre az Amerikdba, Romdnidba vald kivindorlds, bdr az
igaz magyar onnan is haza j6 — legaldbb meghalni.

Nem tartom igazsdgos dolognak a jelen rovidsdra a multat min-~
denben diesGiteni; nem, mert a modern eivilisatio vivmdnyai koze-
pette egy joméda vidrosi polgdr mondhatjuk jobban, legalgbb is
kényelmesebben ¢él, mint élt egy kozépkori kirdly; de azt el kell
ismerniink, hogy a rvégi patriarkdlis erkolesoknek, mulatsigoknak,
az 6let dromei, kedvtelései, szérakozdsai élvezetének sok olyan poe-
tikus jellemvondsa, iide zomdneza volt, melyet az élet modern igé-
nyei, a tdrsadalom mai berendezése nem igen ismernek.

A régi magyar mulatsdgok, iinnepélyek kimerithetetlen gazdag
tdrhdz4bdl kiragadom a legjellemz&bbet és legdltaldnosabbat: a lako-
dalmi szokdsokat, iinnepélyeket, melyekben, ha nem is egyardnt, de
része volt gazdagnak, szegénynek, miGta az emberi tdrsadalom fenndll.

A hizassdgok, lakodalmak formasdgai azonban az iddk folya-
mgn nagy viltozdsokon, dtalakuldsokon mentek kereszt(ll, dgy hogy
manapsdg mdr esak régi emlékiratokbdl ismerhetjiilk meg, hogy lako-
dalmaztak &Gseink, mid6n még tébb volt a poezis, a kedélyesség s
jobban tudtak az emberek mulatni.

Megjegyzem, hogy inkdbb az elGkeld, tri lakodalmak torténe-
tér6l maradtak rdink hiteles feljegyzések, tehdt arrdl beszélhetiink
tobbet; bdr a népnél is sok hasonlésdgot taldlunk. Apor Péter, a ki
fiforrdsunk a régi erdélyi életmdd ismeretére, ,A régi erdélyiek
lakodalmirél és hdzassdgirél* frvin a mdlt szdzad elején,

1 Felolvasis a kolozsvéri egyetemi kir matinéejin 1899, decz. 3.
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maga is megjegyzi, hogy ., Vedd eszedben kedves olvasém, hogy én
itt az nagy lakodalmakot irdm le, de ebhdl eszedben veheted az
aldbb valé lakedalmakot is, mert azoknak is esak az volt a funda-
mentuma, ha az pompa szintén Ggy ki nem télt is®. 1

A régi erdélyi lakodalmi szokdsok ilyenek voltak:

A hizasulandé ifja a kiszemelt hajadon sziileitél, miel6tt ledny-
nézdbe ment volna, megkérdeztette bizalmasan, hogy hozzdadndk-e
lednyukat. Ha biztaté vdlaszt kapott, napot tiztek ki lednynézire.

A kitlizott napon az ifja legény mennél tisztességesebben fel-

késziilve, a nemes frfi czifra lovakkal és dltdzetben, egy-egy tekin-
télyesebb idGsb rokon vagy a esalfd j6é bardtja tdrsasdgdban meat
lednynézibe, rendesen vacsordra.
- Az asztalndl a legényt és lednyt egymdssal szembe iiltették
gazdagon vendégelték, itattdk, azért is, hogy lévén ,borban az igaz-
sdg®, természetés inkdbb kitandljdk. ,Er6sen ittak -- irja Apor
Péter — s vacsora utdn éjfélig s tovdbb is tdnezoltanak®,

Bethlen Miklés irja magdrdl, hogy midén § Nemes Jdnos,
hdromszéki f6kapitdny tdrsasdgdban lednynézben Zaboldn volt (osdo-
lai Kan Istvin lednydt, Ilondt megnézni) ,gonosz szokds 16vén, hogy
a lednynézGt, ha lehet, megrészegitsék® a gydgyi bor mellé neki
savany(viz helyett, nagy titokban, hogy inasa sem tudta, savanya-
viz szinii szdsz bort tettek a jégbe hiitott vizes palaczkba, s kiszont-
getni kezdék nagy fennyen. ,Mondok magamban — irja Bethlen —
ezek engem a borral akarnak kitanulni, de bizony megesaljdk mago-
kat, én iszom ki Oket bezzeg*.

Csalédott, mert a kettGs bor megtette hatdsdt s egyszer csak
veszi észre — Ggymond — Lhogy oly részeg, hogy az embernek az
orra is kettének ldtszik*. El is tlint lefekiidni s mdsnap ebédre
marasztaltatvdn, ,roszal lévén a tegnapi bortél“, keveset evett és
esak — most mdr valédi — savanyt vizet ivott¥. A fddolog az,
hogy a szembenlétel alkalmdval a kisasszony megtetszett neki, s hama-
rosan meg is kérette s elvette volt. Egyszeri litds utdn boldog pdr
lett beldliik.

Nem ment minden megkérés ilyen hirtelen, Bethlen Mikl6s is
virt volna még s tovdbb inddlt lednynézébe a mdsik kiszemelthez,

t Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae.
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Béldi Pdl lednydhoz, a kit Bodoldn nem taldlt otthon, mert Var-
gyason volt nagynénjénél, Daniel Ferencznénél. De ttkozben talfl-
kozott Daniel Péterrel, a ki szintén lednynézGbe igyekezett Zaboldra
s nehogy ez eliisse kezér6l Kan Ilondt, Ggy izent vissza hirtelen,
hogy a lednyt elveszi s meg is kapta.

A megkérést rendesen a esaldd legtekintélyesebl tagja végeste.
Ha kedvez6tlen volt a valasz, a kikosarazott rendesen oddbb dllott
és mdsfelé kereskedett. Ritka volt az olyan eset, mint a Mikes
Jianosné, a ki testvéreivel s fegyveres népével rd rontott a kézdi-
szent-l6leki kastélyra s a hozzd menni vonakodé Tarnezy Sqrdt
erGszakkal elrabolta. EbbGSI nagy per lett s Rdkéezy Gyorgy az elra-
bolt menyasszonyt visszaadatta s az 1638-iki erdélyi orszdggyiilés a
lednyrablé Mikes-fiakat, kik id6kozben Moldvdba menekiiltek, £6- s
joszdgvesztésre itélte. IKésGbb kegyelmet nyertek. Tarnéezy Sdrdt
pedig gazdag vilegényre vigy6 édesanyja hozzdadta a ndldndl sokkal
iddsb Haller Péter dzvegyemberhez, a kivel boldogtalantl élt, s a
végén megolte magdt. Br. Kemény Zsigmond egyik legszebb regé-
nyében irta meg az ,Ozvegy és lednya® torténetét ; a vordsvdri grof
Erdédy egykor Rikdesi-féle levéltdrban pedig megkaptuk a Mikes-
féle nétaper fratait: a szentléleki lednyrablds érdekfeszitS tandkihall-
gatdsdt. (Kiadva az Erdélyi Orszdggyiilések X. k.)

Ha a lednykérSk sikerrvel jirtak, napot tliztek a kézfogdsra.
A vélegény rokonaival diszes késziflettel jelent meg a kézfogin s
térdet hajtvdn a sziilk el6tt, kikérette a lednyt. A lednyt, ha nem
vonakodott, vaesora el6tt kihoztik az ebédld palotdba, hol dssze
volt gyfilve a rokonsdg, ,azutén a legény az konnyfildlléknak tér-
det hajtott, ezifrdn, kardosan, 16dingosan az lednyhoz ment és mintha
kézfogassal a hdzassdgra kotelezték volna magokat, az legény szép
gvengén az kezinek elsG ujjai végével megiitotte az lednyasszony
keze-ujjainak végét«.

A kézfogds utdn a lednyt ismét bevitték s a legény két atya-
fidval utdna kildotte a jegygyiiriit. A ledny elvette és viszonozta.
Egy nérokona skofiummal varrott kezkenyGre akasztotta a vélegény-
nek szdnt ,mentsl tisztességesebb gytirit* s kikildotte a legény
atyafiaitél. Ez a kendd volt a kézfogdsos kends vagy jegykeszlend.
A jegygylirli nem volt & manapsdg divatos karikagyfiri, hanem vagy
gyémdnt, vagy rubinos gyliri, mely rendesen tobb nemzedéknél
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szerepelt jegygy(ir(i gyandnt. Kemény Jdnos pl. a Brandenburgi Kats-
t6] ndszGtjdban kapott szivformdra metszett gyémdntos aranygytrtivel
jegyerte el kés6bb nejét, valamint idSsebb fia is a magdét. A gytirii-
viltds néha megel8zte az eljegyzést s mdr a megkérésnél megtortént.

A kézfogds és gylirlivdltds erkolesileg kotelez§ volt, a vissza-
lépés nagy sértésnek tekintetett, bdr eldfordalt féari esalddokban is.

Hogy teljes legyen a mdtkapdr egymds irdnt valé biztossdga,
szokdsba jott az elbzetes eskiivés, mindjdrt az eljegyzés utdn, tgy hogy
a lakodalom kés6bb eskiivés nélkiil ment végbe.

A gytirfivdltds utdn a legény két atyjafia dltal a lednyt hitre
kikérette. Apja, anyja a lednyt kihoztdk s ,rendet dllottak“. A pap
a sz8nyeggel borftott asztal elé dllott, szembe a ndsznéppel. A legény
és ledny elGlépett az asaztal elStt leteritett sz8nyegre s a pap ott
megesketé Gket. A szfnyeg, melyen a mdtkdsok dllottak, az esket
papé lett. Az esketést lakoma kovette, melyen a mdtkapdr egymadssal
szembe ilt; ,vacsordn vigan laktak, vacsora utdn éjfélig s tovibb
" is tdnezoltak. ‘

Bethlen Miklés is megeskiidétt mdtkdjival a hdromszéki Os-
doldn (mdsodik ldtogatdsa alkalmdval), pedig minthogy menyasz-
szonya ,igen gyenge és kiesiny idejfi is (14 éves) volt, esztendeig
kellett vdrnia mdtkasdgdban, mig a lakodalmat megtarthattdk Osdo-
lin 1668. jun. 11-én. 2

Az eljegyzést kovetd nap reggelén a vllegény ajdndékkal ked-
veskedett menyasszonydnak. ,Ha nagy ember gyermeke volt, mgtks-
jénak szdz aranyat kiildott, vagy a kinek mint volt tehetsége, annyit
kildott“, A eselédséget is megajindékozta s mdsnap mdr eltdvozott
a menyasszonyos hdztél.

Fejedelmi személyek eljegyzése rendesen kiovetség dltal tortént.

Bdthory Zsigmond 1595-ben lednykérd kovetséget kiildve
Grdezba (Bocskai a kés6bbi fejedelem vezetése alatt), az dltal kérette
meg Mdria Krisztina fSherczegndt s az eljegyzést — a hdzassdgi
szerz6dés megkotése utdn — a templomban tartottdk meg, utdna
gazdag ajindékokkal (ékszerekkel, aranyozott exiist tdlakkal, termés-
arany darabokkal) kedveskedvén a menyasszonynak.

1 Apor id. h. 377.
2 Onéletirdsa 1. 162. L
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Bethlen Gdbor lednykérs kovetségét Kovaeséezy Istvin kan-
ezelldr vezette Berlinbe 1620. szept. & & eskiidott meg vele per
procuram.

Az erdélyi szokdsok koziil foljegyzi Apor, hogy régebben szo-
kdsban volt, hogy a lednynéz8ben a legénynek f6tt tojdst tettek
elibe s azt ,hdrom szégyen nélkiil kellett megenni*. Els6 szégyen
volt, ha nem taldlta el, hogy hig-e, vagy kemény ; mdsodik, ha a
megsézdsndl és a felkeverésnél valami kifolyt bel6le; harmadik kivdn-
sfg volt, hogy mdrtogatdsndl le ne csoppentsen bel6le s épen annyi
kenyeret metéljen, a mennyivel kimdrtogathatta a tojdst. Ezek a
tréfids nehéz probdk®, dgy litszik, a Székelyfoldon divatoztak, mint
a hogy pl. a Szdszfoldon Kis-Disznédon minden hdzasulé legénynek
erfprébdal egy nagy gomboly terméskivet kellett felezipelni a
virba. Elég jellemzi kiilonben a két nemzetre: a székely mékdzik
s tréfdsan teszi prébdra a legény életrevaldsdgat; a szdsz oft is
praktikus, a kdégoly6bisok igen alkalmasak voltak ostrom alkalm-
val a vdr védelmére.

De azt hiszem, hogy hdzassigbonté akaddlytl egyik préba
nem siker(ilte sem szolgalt.

A lakodalom napjdt kozos megegyezéssel tlizte ki a két csaldd
és pedig rendesen hosszabb iddre, hogy a menyasszonyt tisztessé-
gesen kiparafernumozhassik, a kozeli, tavoli rokonokat, szomszédokat,
vdrmegyéket, virosokat meghivhassdk, mert f6Gri menyegzGkon jelen
volt egy-egy félorszdg Gri népe, sokszor kiilfoldiek is; fejedelmi esa-
lddbeli menyegzikon kiilfoldi udvarok kivetei is.

A vilegénynek is volt elég gondja, dolga. A lakodalmi menet
Gtjin szdlldsokat kellett berendeznie, oda bort, vigémarhit, széndt,
zabot szdllittatnia, mert menet-jovet & vendégelte a ndsznépet s itban
is ,mindenkor vigan voltak®.

A legény kozeli rokonai koziil, vagy a tekintélyes furak kozil
kért fel ndsznagyot, nyoszoly6asszonyt, v6félyt és nyoszolyélednyt.
A figazda és vicegazddk intézték az elldtdst atkozben. Utrakelés
el6tt sirato estét tartottak. Csak a meve volt siratd, hogy besuzzék
el a vélegény a legényélettdl, de ez nagy vigsdg kozepette tortént.
A menyasszony hdzdndl a lakodalom napja elGtt szintén tartottak
siraté estét, melyen a menyasszonynak illett egy kissé bisulni. Bizony
némelyik komolyan is megtette, a kinek nem volt kedvére valé a
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vilegény. Petki Farkas csfki fSember lednya pl. esik-esiesai udvar-
hdzuktél a siraté estén szokott meg egy magyarorszdei f6ar vile-
gény el6l a ndsznép koziil, az apja jubait 6rz6 oldh pakuldr
legénynyel, a ki olyan szépen ,minden este furulydzott sokdig®,
mid6n a juhokat hazahajtotta s a tanarokba berekesztette, hogy a
gzép furulyaszé nemesak elhallatszott a rézsdja ablakdig, hanem ,a
kisasszony a hdzablakdbdl sokszor nézvén s hallgatvin az oldh ifja
legény furulydzdsdt, igen megszerette a pakuldrt® s a siraté estén
meg is szokott vele menyasszonyi diszruhdjiban, gyalogszerrel, dltal
a Nagyerddn. Hidba kerestették: elsirattdk, azt hitték, az Oltba
olte magdt. Mdsnap a megérkez6 ndsznép a lakodalmi ebédet a vile-
génynyel menyasszony nélkiil koltotte el s nagybtisan tértek vissza.l

A vilegény s ndsznépe lakodalomra mend dtjdt Ggy intézte,
hogy a lakodalom el6tt val6 nap a szomszédos falvak egyikében
szdlljon meg s onnan kovetséget kiildottek a menyasszony hdzdhoz,
hogy hirt vigyen és hozzon a készenlétrél. A hiraddsra megindult

~a ndsznép, a ndk és idésebbek kocsikon, a fiatalsfg 16hdton. Két

arfi ,szerszdmos lovon, pdrduez- vagy tigris-brbe 6ltozve, daru-
vagy kerecsentoll-forgéval® elére lovagolt; ezeket eldlkdszontok-nek
hittdk. Ezek a ndsznép nevében koszontotték a menyasszony fégaz-
ddjdt s jelentették jovetelilk czéljgt. A gazda viszontag koszontotte
a ndsznagyot s visszaizent dltaluk, hogy jé szivvel vdrjdk a ndsz-
népet. Az ,drimmondik” aztdn, mintdn hdrmat tdnezoltak s elGtte
s utdna ,egy nagy selleg, vagy pohdr bort* megittak — visszalo-
vagoltak s a kovetséget megvitték.?

A ndsznép meghatdrozott sorrendben kozelgetett az utolsé szdl-
I6helyrdl. Az elGlkdszonték utdn mentek a toérok sfposok, trombi-
tdsok, dobosok; azutdn kiovetkezett a ndsznagy koesija. A vGlegény
az utolsé szdllShelyig rendszerint ,szerszimos paripin s tollason*
ment, hanem a lakodalom napjdn a ndsznagy mellé iilt a hintéba, a
hol még velok szembe a vifély iilt. A mdsodik hintéban iilt a nyo-
szolyGasszony €s a nyoszolydledny. A vélegény rendszerint 6-lovas
hintét is vitt a menyasszony utdn. (Bdthory Zsigmond 8 fehér 16val
vont hintén vitte be Gyulafehérvdrra menyasszonydt. I1. Apafi Mihdly
Béesbdl hozatott mdtkdjdnak aranyos iiveges hintét.) A ndsznagy

t Apor: Metamorphosis 417, 1. Cserei megjegyzései 480. L.
* Apor id. m. 379,
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hintGja el6tt két forgés-tollas kaczagdnyos ifja lovagolt, szintGgy a
nyoszolyGasszony hintdja eldtt is. Azutin kévetkezett a ndsznép,
koesin és l6hdton. A menetet a ndsznagy, vilegény és vifély szolgdi
s ugyanezek vezetéklovai s tdrszekerei zdrtdk be.

Thurzé Imre lakodalmgra 1618 nov. 11-én a helmeezi kas-
télyba 63 koesi, hinté és tdrszelér hosszi sordval vonult be.t Bran-
denburgi Katalin 60 G-lovas fedeles koesival érkezett Kassira a
Bethlen Gigborral ott tartott menyegzére. O maga vords-barsony
iiléses, eziist sindros és aranyozott hintGban iilt, mignem a fejedelem
dtiiltette a pompds voros-bdrsony, aranynyal dttort menyasszonyi
hintéba. Bdthory Zséfia Somlyérél 18 hintéval és 2 tdrszekérrel
indult a II. Rdkéezy Gyidrgygyel Gyulafehérvdrt tartandé lako-
dalomra 1643-ban; zold-bdrsonyos hint6jdt kékre festett sorényii és
farku lovak htztdk. A vélegény a Gyulafehérvir melletti Morgé-
mezején vdrta menyasszonydt s a kolesonos tidvozletek utdn dtiiltette
a diszhintéba, mely vérds-bdrsonynyal volt bélelve, vinkosai arany-
esiist skofiummal kivarrva, vont-aranyos volt kiviil-bel6l s még
szbgei is aranyozva voltak ; hat kékre festett 16 htizta, orosslanmédra
festett sorénynyel, vords-barsonynyal diszitett hdmokkal.

A fejedelmi lakadalmakndl a menyasszonyokat a fejedelem
kovetei hoztdk a vélegényhez, a ki elibe lovagolt s a vdroson kiviil
diszes sdtor alatt fogadta 6s iidvozolte menyasszonydt s igy a cze-
remonia is pompssabb volt, mint kozonséges fri lakodalmakon, a
hol a lakodalom a menyasszony hdzdndl tartatott.

Féari lakodalmakndl, a midén a ndsznép a menyasszony falu-
jdhoz ért, megdllapodtak s az ifjak l6versenyt rogtondztek a meny-
asszony fogazddja dltal kikiildott gyliv, vagy 2—3 arany elnyeré-
seért. A ki legels6bb érkezett a j6 tdvol kitlizott gy(ir{ihoz, az nyerte
el a gyiiriit s a dicsOséget. Ebben a gyliriversenyben a menyasszony
ndsznépébdl is résztvettek. Csak azutdn vonultak be a faluba.

A ndsznép kijelolt szdlldsdn dtoltozott. A vilegény ajandékot
kiildott a menyasszonynak, diszes asszonyi O&ltozetet, ¢€kszereket,
esetleg eziist vagy arany tdnyéron szdz aranyat vagy tSbbet. A
v6fély vitte fel 16hdton s a menyasszony ndsznépe elftt adta dt; a
fogazda koszonte meg. Ilyen menyasszonyi ndszajindék, 6kszerek,

1 Br. Radviéinszky Béla: Magyar CUsalddélet és Héztartds 1. 361
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ndsfdk, zomdnezos arany karpereczek, nyakékek maig is kegyelettel
Oriztetnek még f6ari esalddokban. Ilyen lehetett a Kendi Zséfia
nyakldneza, melyet a kiikiilldvdri sirboltban nemrég taldltunk meg,
melynek zomsnezos arany oszlopain ndszajindékra ill§ ilyen jelmon-
datok vannak: Amor conservat gratiam. A vifély az ajindék dtaddsa
utdn hdrmat tdnczolt (t. i. fordult) a menyasszonynyal s aztdn visz-
szament a vélegényhez. Ezeknek a hdrmas-fordulé tdnezoknak elmo-
s6dott emlékezete 6l még maig is ,hdrom a tdncz* szébeszédiink-
ben, melynek ma mdr gyakorlati értelme nines.

A ndsznép is hozott ajindékokat, emléktdirgyakat a menyasz-
szonynak, mint az manapsdg is szokds. A meghivott vidrosok és
megyék is kiildottek emléktdrgyakat a vilegénynek, tobbnyire ara-
nyozott eziist virdgos fedeles kupdkat, min6k manapsdg is bdven
vannak még fokép az egyhdzak tulajdondban s fSurainkn4l.

Bethlen Mikl6ésnak Apafi Mihdly fejedelem ,képe® (kdvete)
Bdnfi Zsigmond dltal ,egy nagy dreg virdgos kupdval® kedveskedett,
a szdsz vdrosok is egynehdny szép virdgos kupdval ajandékoztdk
meg, azon kiviil mds vendégek is, igy hogy értékiik hat- vagy hét-
szdz forintot (ma ugyanennyi ezer forint volna!) meghaladott. O
maga menyasszonydnak ,szép kék-bdrsonyos hintét és szép vilasatott
hat pej lovat® vitt volt ndszajindékba.l

A mid6n a lednyos hdzndl a ndsznép fogaddsdra elkésziiltek,
megizenték a ndsznagynak s ez a ndszmenetet meginditotta a lako-
dalmas hsdzhoz, meghatdrozott rendben, zeneszéval.

Ha virkastélyban volt a lakodalom, a ndsznépet dgyuldvéssel,
taraczkdurrogdssal idvozolték. Ha a kastély nem volt elég tdgas
a ndsznép befogaddsdra, fedeles szint csindltak a lakodalomhoz.
Ilyenben tartja II. Apafi Mihdly is Baldzsfalvin lakodalmi iinne-
pélyét 1695-ben gr. Bethlen Katdval.

A ndsznép a palota vagy a fedeles szin elé érkezvén, leszdllott
a hint6kbdl, lovakrdl s rendbe 4llvdn, el6l a ndsznagy, utdna a
vOlegény, vifély a férfi kisérettel, majd a nyoszolyGasszony, utdna
a nyoszoly6kisasszony mentek be a nékkel.

A menyasszony ndsznépe is rendben dllott s azok koziil a ndsz-
nagy, vélegény, vifély el6bb a férfiakkal fogott kezet, azutdn a ndsz-
asszony €s kisasszony ugyancsak a férfiakkal el6bb s esak azutdn
idvozolték - ily sorrendben az asszonyokat és lednyokat.

t Onéletirdsa I. 376. 1.
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Az iidvozlések utdn a ndsznagy az dromatya és drimanya elé
dllott (a menyasszony sziileit nevezték fgy) s ,egész hdzit és ven-
dégeit vdlogatott szép bév széval koszontotte 6s feldldotta®. Az
oromsziilék nevében a fégasda felelt ékes szavakban. A ndsznagy
erre @ijabb dikeziéval a menyasszonyt ,haza kérte a vilegénynek®.
,Akkor a fégazda valami tisztességes firi tréfit igyekezett a ndsz-
nagyon, vllegényen ejteni, melyet a ndsznagy is azonképen igyeke-
zett visszaadni®. A szokottabb tréfik voltak, hogy a menyasszony
helyett mds lesnyt hoztak ki, majd ismét mdsat, mig végre a ndsz-
nagy ellenkez6 nyilatkozataira a f6gazda ,szép hosszas beszéddel®
kiadta az igazi menyasszonyt s a ndsznépet ebédre marasztotta.

A vifély és nyoszolyé asszony s kisasszony erre a menyasz-
szonyt dtvitte a vélegény ndsznépéhez s az asszonyok eldtt legeld
dllitotta.

Erre két pohdrnok eziistos-aranyas korséval, kendével és mos-
détdllal jarult a vilegény s ugyanesak kettd az dromszilék vendégei
kozé s legel6bb a ldnyok, aztin az asszonyok, végil a férfiak kezii-
ket megmostdk s kézmosds utin a disan megteritett és feldiszitett
asztalhoz iiltek a fBgazda dltal kijelolt helyre. Az asztalfén a véle-
gény 6s menyasszony iilt, de a menyasszonynak szegénynek Ggy
ldtszilk, nem illett ennie, mert Apor szerint: ,az menyasszony asz-
talndl egy falatot sem ett, hanem ottan-ottan konyvezett és szemeit
torlette. A vGlegény mellett iilt sorjdban a ndsznagy, v6fély s aldbb
rang 6s érdem szerint; a menyasszony mellett a nyoszoly6asszony,
kisasszony s rendre a tobbi asszonyok. A fgazda az asztal koze-
pén iilt.

Mikor aztdn leiiltenek, nagy muzsikaszéval behoztdk az elsd
fogids ételt, s midén azt elosztottdk, mindnydjan feldllottak s a pap
az asztalt megdldotta, azutin a fégazda a vendégeket kindlni kez-
dette. A vendégek hdta mdigdtt 4—D> algazda jért-kelt zoldre festett
pélezdval, tigyelve, nehogy valakinek valamiben fogyatkozdsa essék.

Lakoma kozben zene szdlt, felviliva két banda muazsikdlt, a
vilegényé 6s oromatydé. ,Mikor osztdn ideje volt, az bort az fégazda
beadatta az asztalhoz vagy nagy eziist pohdrban, vagy veres fazék-
ban“. Az els§ nagy poharat a fGgazda a ndsznagyra koszontétte s
53—4-en ittdk meg; a vendégek is 3—4-ed magokkal ittdk ki a
rendre jaré serleget. A fogazda a mdsodik kupdt a vélegény és
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menyasszony egészségére, a harmadikat a vé6félyre, negyediket a
nyoszolyGasszonyért, Gtodiket a nyoszolyGlanyra koszintotte, végiil
a vélegény vendégeiért ittanak. Kzeket pedig nem kiilon-kiilén poha-
rakbdl ittdk, hanem kozos nagy eziist pohdrbdl vagy veres fazékhdl,
a mely ,rendre jart“. A eczéhlakomdkon is ez volt a szokds; a régi
magyar bordal szerint is: ,ez a pohdr rendre jir, éljen a bardtsgg®,

A f6gazda sorjdba valé pohdrkoszontései eszembe juttatjdk azt
a georgiai szokdst, melyet a Kaukdzusban volt alkalmam megfigyelni.
A Crziczidnow graz herczegeknél lévén lakomdn, a pohdrkoszonté-
seket ép gy sorjdban a vendégekre ugyanegy vezérivé, a tolumbacsi
(a fogazda, a esaldd legidGsebb tagja) tartotta s minden vendég
egészségére innunk kellett a talpdn meg nem 4116 (tehdt ki-kell-inni)
kanalakbol s a bensziilottek minden koszont6 utdn egy éltetd tust
daloltak.

A régi magyar lakodalmi ebédeken a fégazda pohdrkészontései
utdn a ndsznagy, vélegény 6s vOfély felkeltek s az Oromatya hdta
mogé dllva egy itezés eziist kupdt koszontottek a fégazddra az 6rom-
atya és oromanya egészségiért s azt fenndllva hdrman kiittdk s
helyiikre visszaiiltek.

Az bromatya is felkoszontotte vendégeit s est nevesték laka-
dalmas pohdrnak.r A pohdrkészintGknek vége-hossza nem volt s
inni kellett kelletlentil is, mert az algazddk ,szorgalmatosan vigydz-
tanak“, hogy a kitoltétt bort megigydk. Ritka kivétel volt az olyan
bornemissza, mint Teleki Mihdly, a kit talin csak egyszer tudtak
leitatni fortélylyal, egy fogarasi orszdggyfilési lakomdn, midén az
iivegpoharak, a ,kerestily“-ok divatba kezdtek jonni.

A f6gazda és ndsznagy voltak leginkdbb prébdra téve, Ggy
hogy a kevés bort ivé Betlen Mikl6s, midén Bethlen Sdmuel lako-
dalmdn Keresden ndsznagy volt 1684-ben, nagy megelégedéssel jegyzi
fel, hogy ,én is esak félrészegségre sem ittam, hogy a bhesuztatdsra
eszemen legyek®.2

Gondoskodtak a szolgdk elldtdsdrdl is. ,Az eleit kiillon mds
helyen leiiltették. s azoknak is kiilon gazddjok volt*. Az alibbvalé
eselédeket pedig szdmba vették s a prebenda-osztd  gazda kiildott
nekik elegend6 bort szdllgsukra. ,Némely tr szdlldsdira egész hordé

! Br. Radvinszky Béla id. m. 367.
* Onéletirdsa I. 541, 1.
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bort vontanak, némelyeknek dtalaggal . . . Ggy a cselédség is a
szdlldson vigan volt“.

A falu népérél sem illett megfeledkezni. Nekik aranyozott
srarvi Okrdt siitottek, ,a bor esatorndn kddakban folyt, egy falka
kenyér tekenySkben ott dllott, az kinek kellett ivutt-evett, vigan
volt“.

Gyalu vdrdban 1702-ben gréf Székely Addm és grof Binfty
Gyorgy guberndtor lednya Anna lakodalmdn (a hol az urak a vdr
el6tt emelt, szinben 50 asztal mellett lakomdztak), ,nagy kddak vol-
tak a szinen kiviil, teli mind borral, valakinelk kellett, szabadon
meritette ; ha fogyott, meg fGjra teli toltotték«.2

Ez volt a leghivesebb lakodalom Erdélyben a malt szdzadban.
A esdszart Rabutin, a hives labanez féhadparancsnok képviselte, a
ki feltett kalappal kiilon egymagdban iilt egy skofiumos keleti szi-
nyeggel leteritett asztalndl, a ,majestas® (baldachinos emelvény)
helyin. Gréf Teleki Ldrinez volt az asztalnokja, a késGbbi hires
kuruezvezér, a ki sokszor megverte aztdn 6 excellentidjdit a Ridkdéezi-
forradalomban.

Ttt a ndszkozonség Rabutin elStt tisztelgett legel6bb s esak
Jmikor a esdszdr képe enni kezdett, akkor iiltenck az Gtven asz-
talhoz a venddégek“. OO maga mindvégig esak hallgatott s kézintéssel
hozatta s vitette az ételeket, italokat. Nagy csendesség volt az 50
asztalngl is eleinte, de midén a bor hatni kezdett, hidha esititottdk
a esdszdr képe jelenlétével a vendégeket, ,kivdlt a fenn udvarlé
szolgdk megrészegiilvén, egybeszidtdk a esdszirt“. A Rakdezi-forra-
dalom (a mely egy év mulva kitort), el6re vetette drnyékdt az erdélyi
guberndtor lednya lakodalmdn is.

Rabutin is kip6tolta mdsnap a esdszdr-képében elkivetett mu-
lasztdst. Mdsnap & is a tobbi vendégek kozt iilt az asztalfén, ,akkor
volt osztdn nagyobb ital s vigassig. Rabutin is igen részeg vala,
sokszor kidltotta asztalndl (franczigul): Nem vagyok ma esdszdr,
elég patientiam volt tegnap hajnalig, az mit elmulattam, most kip6-
tolom. Ugy eldbltek az asztali vendégek a sok ital miatt: mikor
tdnezolni kellett, alig volt egy néhdny férfi.®

t Apor id. h. 386.
* U.-ott 398. L
3 Apor id. m. 599. L
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A lakoma utdn tdnez kiovetkezett. De elébb még a gyiimdles
utdn megkéstoltdk a liktdriumokat, a torok és velenczei nddmézbdl
csindlt confekteket, az aranyos pdstétomokat, melyekbdl egy-egy
tigyes szakdes alma-, kortvély-, ezitrom-, naranes-forma gyiimol-
csoket formdlt ki s z6ld levelii fikra fiiggesztve tdlalt fel. A gyalui
lakodalmon az utolsé erdélyi fejedelem, most a guberndtor konyha-
mestere Berzenczei Mdrton uram még a szarvasokat, Gzeket s a
fikon pdrosdval @l§ gerliczéket, galambokat is figy kiesindlta, hogy
esoda dolog. Fogarasvdrdt is gy kidbrdzolta kiilsG-belsS bdstydival,
hogy még a német silbak se hidnyzott puskdval a hdtdn a vdr
kapujdban, koriil a vir drkdban viz volt, benne eleven apré halak
viezkdndoztak.?

Lakoma utdn az asztalokat kihordtdk s a f6gazda tdnezot
osztott. Az els§ tdvezot a ndsznagy jdirta a nyoszoly6asszonynyal,
a v6legény a menyasszonynyal (a ki azonban csak sétdlt inksbb,
mint tdnczolt), s a véfély a nyoszoly6lénynyal. Mikor ezek hdrmat
tdnczoltanak, kévetkezett az Sromapa tdneza az romanydval s még
két pdr gyermekeé vagy atyafidé. Aztdn rendre tdnczoltak a tob-
biek is.

A szokott tdnezok voltak az erdélyi fejedelmi korban a ma-
gyar lassu csdrddson kiviil (mert az ugrdndozé sebes csdrddst nem
ismerték), a lengyel vdltozé, az egeres-, siiveges-, lapoczkds-tdncz
s még kettG-hdrom.

Mfg a ndsznép tdnezolt, addig a menyasszonyt mgs szobdban
Atoltoztették tiszta fehér kontisbe, vagy ha azelGtt fehérben volt,
Ggy #0ld sziniibe. Ekkor mdr a harmadik ruhdban volt, mert reg-
gel a ndszajindék dtvételekor is mds kontdsben volt, mint mikor
kikérték s a lakomdhoz iiltek. Ekkor a menyasszonyruha volt rajta.

Este tehdt harmadszor dltéztették, a hajdt kifontdk, azt szé-
lesen a hdtdn leeresztették, ,fényes keskeny pdntlikdval kozben fel-
czifrdzva, de azt is hosszan leboesdtva“. Az el6bb viselt gybngyds,
koves korona-koszori helyett most virdg-koszorit tettek a fejére s
Ggy hoztdk ki ‘a palotdba vagy szinbe. A hegediisdk erre rdzendi-
tették a menyasszony tdncedt s a ndsznagy a menyasszonynyal kett6t-
hdrmat fordult s kézenfogva sziilei elé vitte s azoktdl elbiiesuztatta,

t Apor id. m, 396. 1.
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megkoszontetvén véle, hogy felnevelték, gondjdt viselték s tisztes-
ségesen férjhez adtdk. A menyasszony el6bb apja, aztdn anyja libai-
hoz borult s kezeiket megesGkolta, sziilei is megesdkoltdk.

Aztdn a ndsznagy a menyasszonyt a vOfély kezive adta; az
egyet keriilt véle, utdna sorakozott esakhamar a nyoszolydasszony

‘a nyoszoly6lednynyal s kordilvette Gket hat diszrubds forgés ifja

legény ég6 szovétnekkel (gyertydval) keziikben. Igy jdrtak hdrom
tdnczot s a harmadik fordul6ndl a szovétnekes ifjak adott jelre az
ajté felé tartottak s a v6fély a menyasszonyt utdnok vezette, kovetve
a ndszasszony és kisasszony dltal. Ezt nevezték menyasszony-kapds-
nak, a mely rendszerint csak hajnal felé tortént s ez finnepies pil-
lanatot nagyobb lakodalomban dgyG- vagy taraczkdurrogds jelezte.
Még egy poetikus szép jelképes ceremonia végrehajtdsa volt fel-
adata a véfélynek, melyet Apor fgy ir le:

A lednykapds utdn ,az menyasszonyt az vélegény hdléhdzdba
hévitték s az volegénynek az vGfély praesentalta, feldldvan ket szép
dlddsokkal. Azutdn az v6fély az kardjdt kivonta és karddal az
menyasszony fejér6l az koszorit lemetszette és az kardja markolatdig
leboesdtotta ; azutdn a véfély jé éjszakdt vett az @j hdzasoktdl és
az nyoszolyGkisasszonynak kezit fogvdn“, kivont karddal, rajia a
koszortival, a szovétnekes ifjak kozott a ndsznép kozé visszament,
aztdn a nyoszolySldnynyal 3-at —4-et fordult, a kardrél a koszorit
a foldre eresztette és 4-felé vigta. .

A ndszkozonség is esakhamar nyugalomra tért, hogy mdsnapra
friss mulaté kedvet és erdt gyiijtsenek. Bz a lednykapds régi Gskori
szokdsnak a maradvdnya, midén a feleséget még raboltdk, vagy talin
inkdbb esak szoktették. A eserkeszek kozott maig is gyakran lopjdk
a feleséget, mert kiilonben — mohameddn szokds szerint — fizetni
kell érte. Vezeténk egy cserkesz kozdk hadnagy beszélte, hogy maga
is Ggy szoktette meg az § ,szultdndjdt”, mert nem volt 2000 rubeje,
a mivel megvegye. A magyar vilegényt, vifélyt az ilyen vevd legény,
vevd f6l maradvdnydnak tartjdk a nyelvészek.

Bukovindban az ottani székelyek kozétt is gyakori a ledny-
szoktetés, de ott inkdbb a leendd anyés kivdnsdgdra torténik, hogy
ne kelljen a lednyt kihdzasitani.

A lednykapdst régebben fejedelmi menyegz6n is megtartottdk
Erdélyben. Igy a Rdkéezi Gydrgy és Bdthory Zséfia menyegzdjén
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Gyulafehérvdrt 1643. febr. 3-dn a mint a menyasszonytdnez ,har-
madik ugréjdt vontik“ Rédkdezi Zsigmond (a fejedelem kisebbik fia)
a menyasszonyhoz lépett s hat szivétnekes ifjaval s négy f8ari ddmd-
val a menyasszonyt kivezettélk, mi alatt az ireg dgytkbdl tizenkettit
[Gttenek.

II. Apafi Mihdly baldzsfalvi lakodalmgn, ,az tdnezhoz fogvin,
legelsébben is fgazda Bethlen Elek uram az fejedelemnek az fejede-
lemasszonyt Lkezére adja 6s még vagy ot bokor (= pdr) tdncz lévén,
nyolcz szivélnekeket gyujtanak, melyeket fognak férendekbdl 4116 ifjak
¢s az szovétnekekkel hdrmat-négyet fordulvdn ' Naldezi Istvdn uram
(a vOfély) fogja a fejedelemasszony, kezét, eleiben dllvin és egymds
kezét fogvin, - 6s eleiben dllvdn két tandestr Gyulafi Lidszlé, Keresz-
tesi Sdmuel uramék, az fejedelemasszony utdin menvén az anyja Beth-
len Gergelyné asszonyom Toroczkai Istvdinné asszonyommal, egymds
kezeket fogvdn és egyet-kett6t fordulvian — elviszil az kizépsi kis kas-
télyba* ; ,visszajovén a szovétnekesek* a fejedelmet is az emlitett
hdrom Gr, a gubernatorral és a tobbi urakkal egyiitt kisérik a szom-
széd szobdba s ,az gubernator § nagysdgdt (t. 1. a fejedelmet) meg-
dldvdn, lejonek*, *

Tehdt még az utolsé — mdr csak névleges — erdélyi fejede-
lem is megtartotta az dsi hagyomdnyos szokdsokat.

A Bdnffy guberndtorné lednya gyalui lakodalman 1702., miutdn
hajnal felé a menyasszonyt a ndszkontosbe feldltoztetve, hajit lebo-
esdtva felpdntlikdzva, a szinbe kihoztdk : andsznagy, vilegény vofély
s a menyasszony, nyoszolyGasszony és kisasszony a csdszdr képviselGje
clé mentek a majestdsi emelvénynek alsé gradiesdig s féltérdre 4ll-
vdn megkdszonték a esdszdr gratidjdt, hogy képviseltette magit,
aztdn felkelvén, foldig hajoltak s hdttal mentek vissza a szinbe,
hogy hdtat ne forditsanak. Ekkor hfiztdk aztdn rd a menyasszony

1 Tinez kozben, middon az fejedelem az mdtkdjival tdnczolt, Sdrosi
Jénos tandesir, igaz  hazafia azt dudolta magdiban: dinom, danom, holnap
bizony szanom banom. s bizony igazin is dudolta volt®. Apor Istvin pedig
mésnap azt mondta Csereinck Mihdlynak : ,tegnap az fzyba nyomtik az erdélyi
fejedelemséget®. (Apor Péter Metamorphosisa 339—340 1)

? Czegei Vass Gyorgy napléja (Mon-Hung Hist II. 35. k. 204, 1.) mint
szemtand irja Apor Péter szerint (a ki nem volt ott, id. h. 339. 1.) ,a meny-
asszonyt nem kaptik el gyertydndl, hanem szép csendesen az anyja Bethlen
Gergelyné vezette el®,
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tanczdt & a ndsznagy 2—3 at forddlviin a menyasszonynyal odavitte
a gubernatorhoz, aztin a gubernatornéhoz s elbficsustatta, gy adta
a vifély kezére, a ki dgytlovés kizben vezette fel a vidrba?® (hizo-
nydra szovétnekes ifjakkal) a ndszasszonynyal s kisasszonynyal.

A lakodalom mdsodnapjdin hajnalnétdival koszéntotték az G
hdzaspdit és ndsznépet.

A nyoszoly6asszony szépen feloltoztette az fij menyeeskét a
vilegénytdl kapott ruhdba, fejére keleti gydngyds, bogldros fGkotst
tett. Ez volt a felkontyoliis, ezzel a széval: tedd fel a kontyot, vedd
fel a gondot! Kendy Zséfidt ilyen aranyos-eziistios rezgikkel, rézsdk-
kal 6és bogldrokkal diszitett fokotdben temették el 1600 tdjin a
kiikiill6vdri sirboltba.

Aztdn a nyoszolyéasszony a feldltiztetett menyeeskét elGszir a
a férjének, aztin sziileinek megmutatta, kiknek ez kezet esékolt.

A vifély j6 reggel l6ra iilt, eljdrta a vendégeket és ebédre
marasztotta. Mdsnap mdr a vofély volt a gazda, § készitette a regge-
lit és a mézes bort, melyet ecsdkos pohdrnak hivtak A vendégek az
@ij pohdrral egyiitt asztalhoz iilvén (délfelé) behoztdk melegen a
mézes bort s abbél rendre ittak s ital utdn a férfiak és asszonyok
egymdst esékolgattdle. Aztin a v6fély felhozatta a villdsreggelit (az
étket), melyet hamar elkéltvén, mig az ebéd elkésziilt, tdnczoltak.

A villdsreggeli elétt tréfis népmulatsdgban gyonydrkddtek. A
szin kozelében egy nagy fenyGfa-szdl (néha kettG Gsszetoldva) volt
feldllitva, meghdntva s fagygytval, hdjjal megkenve s a tetejében
keresztrad felett 2—3—4 arany, 4—5 rdf poszté s egy palaczk bor
kitlizve, annak, a ki fel tud kaszni érte. Sokan prébdltdk, de a leg-
tobben lesuvadtak. A gyalui lakodalom pdéznafdjdra a végén fortély-
lyal mdszott fel a guberndtor Piszli nevii udvari bolondja, a ki
alattomban hosszt vasszégeket esindltatott s patkéverdvel a kezében
rendre egymds utdin beverte a szogeket s gy ért a tetejébe. De
midén felért s megitta a bort, s leszedte a 10 aranyat, a 6 sing
angol posztét s az eziist-poharat, megestszott s egy hajszdlon milt,
hogy le nem esett. Az asszonyok felsikoltottak. a férfiak a fa ald
dllottak, hogy ha esik, felfogjik, de a biztatdsra megemberelte magdt
az eszes bolond s szerenesésen leért zsfkmdnydval. Nem lehetetlen,

t [d, h. 398.
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hogy az & kezérdl ker(ilt eziginykézbe az a gubernator nevével elld-
tott Bdnffy-czimeres eziistpohdr, melyet egy vidéki zdloghdzban a
nydron taldltam.

Rosszabbtl jdrt a Bethlen Gdbor fejedelem udvari bolondja a
kassai lakodalmon: egy mdsik bolonddal torndn viaskodvin, lddsdt
tort, egy forgdes a szemébe szokott s mdsnap belehalt. 2

Tantsdg : bolondnak nem valé a lakodalom.

A lakodalom mdsodnapjdn az este felé kezd6dd ebéden mdr a
ndsznagy volt a gazda s a nyoszolyGasszony a gazdasszony. A ven-
dégek ismét kézmosds utdn iiltek asztalhoz.

A nyoszolyGasszony minden asztal részére kiilon bélest siitte-
tett, melyet nyoszolydasszony bélesi-nek hittak. A v6fély szdmdra
kiilon siittetett egyet fortélyosan, ugyanolyan tésztdbél és formdjat,
mint a t6bbi, de a riskdsa, 6zmdj, vagy mézes szilva toltelék helyett
tenyérnyi rubadarabokat s keresztii-kasfil rézvessziket tett belé. A
tapasztalatlan vOfély neki esett, hogy folvdga s ,gyaldzatban mara-
dott*, a tanult vitély villdjaval elbb beszirogatta, kivette a réz-
vesszGket s ruhadarabokat s a nyoszoly6asszonyt kindlta meg a
felszabdalt rétessel. De hogy ez evett is volna beldle, arrél nem
sz6l a krénika. Inkdbb ,neheztelt, hogy kitandltdk mesterségét”.

Az igazi hdziasszony is megneheztelt, ha a mindennap frissen
stitott menyasszony-kaldcsbdl a vendégek nem ettek eleget.

Az ebéd nagy vigan folyt mdsnap is, s még fesztelenebbil
mulattak, mint els6 nap, ,a poharaknak, bokdlyoknak, fedeles kris-
tidlyoknak zengési, bongdsi, esattogdsi®, vig zene és pohdrkoszontSk
kozott, melyeknek fGezéltdbldja most mdr az Gj par volt.

Tdnczezal végesték ezt a napot is, ¢jfélig, olykor hajnalig.

Harmadnap ftra késaiiltek. A lajstromba frt kelengyét rakott
mivii, vagy tulipdnos ldddkba raktdk s tdrszekerekre pakoltdk.

IL. Apafi Mihdly menyasszonya gr. Bethlen Kata faragott-oszlo-
pos és tulipanos kelengyés ldddja megvan itt Kolozsvidrt, kizépen a
hattyus Bethlen-czimerrel, a menyasszony neve kezd§ betfiivel (G.
B. K.) s az 1695. évszdmmal, tulajdonosa (kinek neve szintén G.
B. K. betiikkel kezd6dik)? szives volt megigérni, hogy stengedi

<55 ]1 Gyalui Farkas: Bethlen Gébor lakodalma. Erdélyi Mazeum 1893. évf,

2 Gréf Bethlen Karolina.
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az Erdélyi Kdrpdt Egylet néprajzi mtzeumdt megnyité kidllitdsra.
Minden val@szinfiség szerint a fejedelemasszony kelengyéjébsl vals
az az arany- 6s eziist-skofiummal gazdagon kivarrott, valésziniileg
ndszpdrnahaj is, mely a pdrisi kidllitds erdélyi termének lesz egyik
legfGbh disze (jelenleg gréf Bethlen Sindorné gréfnd tajdona.)

Bficsuzds el6tt az Gj menyecske anyja ajéndékozta meg a nisz-
nép fébbjeit. A ndsznagy selyemmel kivarrott, esipkével szegélyezett
inget kapott, a nyoszolyGasszony, nyoszolyé kisasszony, vGfély és
a tobbiek arany- eziist skofiummal, selyemmel varrott kendtket. A
népnél maig is megvan még ennek a szokdsnak maradvdnya, a
vifélykendd stb. A szovétnekes ifjak a menyasszonytél is kaptak
ilyen emlékkendGt.

Azutin megindult a lakodalmas menet az @ij hdzaspdr lakéhelvére.
Ott ig barmadnapig vigan voltak, ettek, ittak, tdnezoltak, mulattak.

De ezeknek a mdr kevésbbé pompds és ceremonids mulatsd-
goknak lefrdsdval ismétlésekbe boesdtkozni nem akarok.

Csak azt jegyzem még meg Apor Péter szavaival, hogy aztdn
.az (j hdzasok Ggy éltenck, az mint lehetett”, némelyek ,igen jél,
cgendesen®, mdsok ,heregve, morogva, koczédva, hogy tobb vig
napjok sem volt talin az lakodalmok napjdndl azok kozil is, az kik
ilyen nagy pompdval hdzasodtanak®.

De azért csak hdzasodtak mindig és mindeniitt der(ire-bortra,
kisebb nagyobb pompdval, de mindig nagy lakomdkkal. Ezeket (a
miktdl a lakodalom nevét is nyerte) gy kivdnta a tisztesség, a
tdrsadalmi illem 6s szokds, a mely alél nem igen vonta ki magdt
az sem, a ki Bethlen Mikldssal utélagosan felséhajtott, hogy ,ha a
sok gyiilevész népnek, tékozldsnak haszna lenne!*

Dr. Sz&peezey Lagos.




Virchow Rudolf jelentése erdélyi utjarol.

(Eldadta a berlini anthropologiai, ethnologiai és dstdrténeti tdrsasfgban.)

Erdélybe tett Gtam és a Honterus-linnep.

Msdr a budapesti nemzetkozi Gstorténeti congressus 6ta (1876),
mid8n kozelebbi ismeretségbe léptem Teutseh akkori piispokkel, a
ki a legszivesebben hivott meg engem, hogy litogassak el Erdélybe,
foglalkoztam ez Gt gondolatdval. Az6ta tobb mint 20, részben igen
mozgalmas év milt el, mely id§ alatt a magyar dllam Gjjarende-
zése nagy szorongattatdsba juttatta Erdélyben a régi német torzsot ;
ez irdnti érdeklédésem még inkdbb gyarapodott, ldtvdn, mennyire
kifejlédik az erdélyi szdiszokndl a hazafias érzés és mily szivissdg-
gal Orizték meg nemzeti javaikat, a nyelvet, polgdri intézményeket
és valldst minden veszedelemben. Ez kétségteleniil esak szildrd taga
és mélyen gydkerez§ szervezet talajdn volt lehetséges. Iz a szerve-
zet pedig, mely magdba foglalta mind az egyhdzi, mind a polgdri
kozséget az iskoldval, mint olyannal egyetemben, a mint most beldt-
tam, lényeges vondsaiban egyetlen egy férfia, Honterus Jdnos vild-
gos ¢s megfontolt kezdeményének koszonhetd. Arra késziiltek, hogy
augusztus 21-én Brasséban leleplezik az dltaldn tisztelt ember érez-
szobrdt és nagy jubileumi tinnepet iilnek, melyre az egész nép meg-
igérte részvételét. Mily keesegtetd volt ez az ethnologusra és a
kulturhistorikusra nézve! Noha a fontos és egytttal kellemes kote-
lezettségek egész sora hdramlott rdm, mégis elhatéroztam magam
e nagy ftra, hogy ne hagyjam elmulni ezt a taldn utolsé alkalmat,
mely arra kindlkozott, hogy személyesen iidvozoljem egykori foldie-
inket. Gazdag jutalmat nyertem érte.

Az a férfi, a ki kezébe vette az iinnepély vezetését, Obert
vdrosi lelkész, szerzett szimomra vendégszeretd fogaddst. A legbefo-
lydsosabb polgdrok egyike, Copony Midrton fGr, megnyitotta szd-
momra hdzdt és befogadott engem szeretetremélté csalddja korébe.
Elkisért engem az iinnepélyekre és a kornyék legérdekesebb helyeire,
Romadnigba Sinajiba is; a kiilonben ritkds sziinetek idején kertjé-
ben egy messze kildtdst nyujté halom tetején kiilon pavillont ren-
deztek be szdmomra ,Virchow pihendje* néven. Virdggal diszitett
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koesija, szisz viseletbe 6lt6z6tt emberekkel, mindenkor rendelkezé-
siinkre dllott. Termei megteltek régi és aj bardtainkkal. Mindjdrs
megérkezésem utdn itt a brasséi orvosok majdnem zavarba ejtd
meleg koszintéssel iidvozoltek engem. Igy szinte kozvetlentil 6érez-
hettem egy fij haza érzetét.

Mai ezélunk tekintetéhdl igen messze vezetd feladat volna, ha
mindazokat a hatisokat és élményeket eesetelni akarndm, melyek
hatdsdt rovid nehdny nap alatt befogadhattam. Arra kell szorvitkosz-
nom, hogy forré hidldt mondjak mindazon szerctetért és elismerésért,
melyben részestiltem s mely elfeledhetetlen marad elSttem. De ki
akarom fejezni a feletti Gromemet is, hogy higdban valénak mutat-
kozott az az aggodalom, hogy az itt Osszegy(ilt nemzetiségek tarka
vegyiilékében valami zavards dllhatna be.. A magyarok is tartézko-
dds nélkiil vettek részt az dltalinos 6romben. Hisz mai nap nem
lehet Magyarorszdgon dtmenni a nélkil, hogy ne iitkdzziink meg
azon, mily féltékenységgel szorvitjdk mindeniitt hdttérbe a német
nyelvet, sdt a jol megerisitett német helységneveket is. Még az is,
a ki mint magam elismeri, hogy a modern dllamalaktldsnak sziiksége
van arra, hogy ecgy dllamnyelvet érvényesitsen, ez orszdgokban
nagyobb mérsékletet virhatna a német nyelvre nézve, mert hiszen
ezen alapszik az dltaldnos miiveltség, a magyaroké is, a tébbi nép-
torzscké is. De Brasséban és az iinnepély napjaiban ez igényekhbil
alig lehetett valamit észrevenni: az iinnepnek tisztdn német jellege
volt. Es ez, mint mindnydjan elismerték, Honterus dllamférfiai 6s
erfshitii személyének utéhatdsa, a mely lehetdvé tette a ,szdsz nem-
zetnek®, hogy hagyomdnyait épen Orizze meg az id6k és kormdnyok
minden vdltozdsdin keresztiil. Honterus noha Luthernek és Melanch-
thonnak korabelije és bardtja, j6 lépéssel tGl ment a német refor-
matorokon. Az egyhizkozségnek teljes Onkormdnyzatot biztositott,
az iskoldban is; megadta neki a vdlasztds jogdt az Osszes egyhdzi
dlldsokra nézve, fel a legfels6bb estiesig. Még mai nap is a  koz-
ség vilasztja az orszdg plspokés is. FEzért maradtak a papok is
igazi polgdrok és megtartottdk elfkel dlldsukat a kdzségben ép
figy, mint a esaldédban ; de ép czért maradtak A kultura hordozéi
és a tudds 6s dltaldnos miiveltség képvisel6i. Is a kozségek nem
firadtak ki iskoldik javitdsdban, a lednyiskoldkéban sem, és mikor
az iinnepi napon mind Gjabb esapatokban léptek elé a tornaegye-
siiletek, gy a férfiakéi, mint a nikéi, a hozzgjuk tartozék mindig
nemzeti iinnepi oltozetben kisérték Gket. Az eogvetértésnek és a
azilird Osszetartdsnak esoddlatos képe!

Hijdval vagyunk az erdélyl . szdszolk suikebb hazdjira vonat-
kozé hiteles tanfsdgoknak. Typusuk még ma is a tobbség  szerint
az alsé szdsz, nyelvok némileg eltérd md_t_l.nn fejléditt, Ggy hpg_v mi
kozonséges németele esak nehezen érthetjiik meg, dmbdr bizonyos
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,plattdeutseh* szint tartott meg. Mostansdg dltaldban azon fel-
fogds felé hajolnak, mely az alsé vagy kozép Rajna vidékét tekinti
a kivindorlds kiindul6 pontjinak, mely kivdndorldis a 12. vagy
13. szdzadban kezdddott, de huzamosabb ideig tarthatott. Mert a
templomok stilusa késébbi korszakra mutat: a brasséi plébdnia
templomot is a kés6 g6t 6épit§ mivészet szerint épitették. Valami
szildardabb chronologidt esak a német lovagrend fellépésével lehet
megismerni. E fellépés a 13, szdzad elejére esik.

A rémai birodalom osszed@lése utdn vad néptorzsek 6Hz0nlot-
ték el a szerencsétlen orszdgot. Pogdny kunok és besenyék rabol-
tak és gyilkoltak volt mindeniitt. Még a 13. szdzadbeli oklevelek-
ben is terra deserta et inhabitata-nak neveztetik az orszdg. Ekkor
II. Endre magyar kirdly tdmogatdst keresett a jeruzsdlemi német
hdz lovagjaindl, kik e vdrosnak Szaladin szultdn dltal tortént elfog-
laldsa utdn kénytelenek voltak a német Mdria-kérhdzat elhagyni és
csak a liibecki és brémai kereskedSk sltal alapitott acconi kérhgz-
ban taldltak tdmpontot. 1211-ben jelentek meg els6 ecsapatjai az
erdélyi Barezasdgban 6és elkezdtek szildrd vdrakat, el8bb fibdl,
majd pedig kEbél épiteni. Velok, részben mdr lettu]\, jottek az elsd
telepesek is Németorszighdl. De a béke nem sokdig tartott. A rend
hatalmasai arra torekedtek, hogy felszabaddljanak a magyar kirdly-
tél és hogy az orszdgot egyenesen a pdpa ald rendeljék. E botor
vdllalatnak az volt az eredménye, hogy a kirdly visszavonta ajdndé-
kozdsdt és fegyveres erbvel {izte ki a lovagokat az orszdghdl. A rend
aztdn a tdvoli északkelet felé vondlt és ott idegen orszdgban kiilon
birodalmat alapitott. Igy a mi porosz Marienburgunk alapitdsa hozzd-
fliz6dik a régi erdélyi Marienburg (Castrum Mariae, Foldvdr)
feldtldsdhoz, melynek romjai még mai napig is ldithaték egyik eld-
halmon, Brassét6l északra. J6 dbrdzoldsa taldlhaté a ,Das siich-
sische Burzenland® (a szdsz Barezasdg) ezimf(i diszmiiben.t I. kot. 12.1.

A kirdlynak elég beldtdsa volt, hogy a kegyvesztést ne ter-
jessze ki a német telepesekre. Ellen]\uoleg, az dltaluk miivelhetdvé
tett foldet szabad tulajdonukdl adja nekik, a mint azt a mdr elébb
alapitott nagyszebeni teleppel tette 1224. évi arany szabadsdgleve-
lével. Ezen az alapon nemsokdra német falvak és vidrosok is kelet-
keztek, mint Kronstadt (Brassovia, most magyaril Brassé.)? Ezeknek
azonban kezdettdl fogva fegyveres kézzel kellett védekeznidk a vad
horddk becsapdsai ellen, kik tobbnyire a keleti hegység szorosain
tortek be. Innen magyardzhat6, hogy mint a lovagok, 8k is vdra-
kat épitettek a hegyestiesokon, az figynevezett parasztvdrakat, sGt
siksdgbeli templomaikat is megerdsitették és ezekben a tcmplum-

{ Das siichsische Burzenland. Zur Honterusfeier herausgegeben unter
jeschluss der Kronstiidter Bezirkskirchenversammlung A. B. Kronstadt. 1898,
* Nemcsak ,most, de legrégebbi (még német) okleveleinkben is. Szerk.
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kastélyokban védekestek. Ezek a vidrak elég tdgasak voltak, hogy
befogadjdk a falu egész lakossdgdt legértékesebhb vagyondval, bar-
maival egyiitt. & vdrak némelyikérsl ismeretesek viszontagsdgos
ostromolk s az elfoglalds utdn irtézatos pusztitdsok, melyek szdza-
dokon 4t tartottak, mert a vad szomszéd népek utdn még vadabb
mongolok és torokok kovetkeztek. Alig olvashatunk lokdlis torté-
nelmet, mely rettenetesebb szorongattatdsrél beszélne, mint a Bar-
czasdgé. S a szisz lakossdg lénycgileg mégis megtartotta birtoksdt,
s még jelenleg is szdmos paraszt-vir 6s templomkastély 41l fenn.

Nagy helyismerettel biré gazddm, az id6 riovidsége mellett
is, két ilyen virhoz vezetett, melyek Brassétél délnyugatra dllanak
csekély tdvolsdgban: a  keresztényfalvi templomkastélyhoz (,Das
Burzenland“ 1. 1) és a rozsnyéi parasztvdrhoz (u. o. 8. 1.) Az ut6b-
birél jeles monographidt frtak Gross Gyula és Kiihlbrandt Erng
(Die Rosenauer Burg, Wien, 1896). mely kiilondsen a torténeti
részt egészen behatéan adja el6. Semmi sem alkalmasabb annak a
megmutatdsdra, hogy mennyi szenvedésnek voltak a telepesek kitéve ;
valdsdghan katonai kolonia-féle voltak 6és csak az & szivés ellen-
dlldsuknak koszonhets, hogy annyi esatavesztés mellett is az orszdg
oly nagy oltalmat nyert, hogy mindig marétdtak emberek, a kik
folytathattdk a békés foglalkozds miivét. Eppen a rozsnydi wvir,
mely magas 6s meredek sziklakiip csesdn ll, s a melybdl még
meg vannak a régi falak és helyiségek nagyrészt, a legvitézebb férfia-
kat ldtta falai kozt.

De semmi sem meglepSbb, mint valamely templomkastély ldt-
véinya a sikon, a hol alapjiban mindent mesterségesen kellett létesi-
teni. De az egész falu vagy mezviros tervszer(i elrendezése annyira
tekintettel van a templomkastélyra, hogy ezeknek berendezését kétség-
telen(il a helység alapitdsa elott kezdették meg. Kitiinik ez azonnal
barmelyik ilyen templomvdr alaprajzgb6l. Bemutatom a prazsmadri vdrat,
mely mint ilyen a legnagyobb &s tdn a legerdsebb az egész orszdghan ;
tudjuk réla, hogy a moldovai vajda 1332-ben keményen, de higba ostro-
molta. Képe a ,Siichsisches Burzenland* idézett miiben jelent meg. Lat-
haté a kéfallal erGsitett széles drok, mely koriilveszi az egész vidrtele-
pet és elhatdrolja azt a falu szabad vdrhelyétGl. Aztdn kovetkezik a
f6korfal, melyet rendesen 10—13 m. tdvolsdgban emelnek a kozép-
pontban épfilt templom koriil ; a fal nyers, tort vagy gorg6kibal dllott,
malterrel dsszekotve, 12 méterig valé magassdgot ért el, eredetileg
négy tornya volt. Mint a mds helyen még fennmaradtak mutatjdk,
a tornyok 30 méter magasak vo!t-nk és ormokkal, meg szurokintd
résekkel voltak ellftva. A ﬁ)‘kértal koriil 2—”-3 m. tdvolsdgban mé_g
egy mdsodik, alacsonynbb.fal volt, s a ketté kozbtt igy egyes kis
falkozokre, szorft6kra (Zwinger) osztott tér keletke‘zet-t a barmok stb.
elhelyezésére, Prézsmdrt még nyomai vannak 20—30 m. tdvolsdgban
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levd harmadik falnak, melyrdl azt vélik, hogy a telepesek elsd laksd-
sait vette volt kor(il, minthogy az alapfalak szerint tigy litszik, hogy
e helyen sfirfin egymds mellé sorakoz6, meglehetésen egyforma nagy-
sdgl kamardk vagy szobdk dllottak. A vdrdrkon 4t felvoné hid veze-
tett a templom-udvarra, még pedig elébb egy kis el6udvarba, melyhez
kétoldalt ismét kisebb 6blosodések helyezkednek el. A kastély belsejé-
ben a f6korfalhoz hdrmas sorban egymids f6lé helyezve, kbdl, esetleg
fabgl épfilt tobbnyire boltozott pinezével ellitott kis kamrdeskdk
sorakoznak, melyek most is mg(:sﬁgoh, élelmi szerek eltartdsdra
szolgdlnak, és hdboras id6kben lakdsokul is haszndltattak. Keresztény
falvdn most is megvan minden birtokosnak a tulajdonjoga az ilyen
kamrdeskdbél vagy deszkarekeszbil dll6 helyiségre nézve. A j6 tdgas
kastélyudvaron ivékit van ; az el6udvar egy része kenyérsiitd udvaril
szolgidlt. Kézi és néha szdraz malmokat is taldltak.

Igy tehdt a templomvdr minden eshetdségre védett és jol véd-
het6 menedékhely volt a szorongds idejében. A falu kodzepén gllott,
minden oldalrél gyorsan el lehetett érni, és ha élelemmel jél el volt
litva, olyan jél be volt rendezve, hogy mindenki azonnal megtalil-
hatta helyét. A krdénikdk szdmos esetet jegveztek fel, a melyekben
a lakossdg a templomvdrban taldlt menekf{ilést, ha magsdt a falut kifosz-
tottdk és felperzselték is. Tudtommal itt esak olyan elrendezésril
lehet sz6, melyet a telepesek valGszinfileg a szerzetes rendek vdrainak
el6képeire tdmaszkodva, bizonyos tekintetben maguk taldltak fel s
az id6k folyamdban kifejlesztettek. Nekem legalibb nines tudomdsom
arrél, hogy az akkori német birodalomban mdshol fenndllottak volna
ilynemfi berendezések. Ez elmés erdsités szemléleténél nekem esak
egy példa jutott eszembe, még pedig egy nagyon régi. Egy napon
Schliemann jelentést tett tdrsasdigunkban (l. Verhandlungen, 1885,
217. 1) a tirynsi nagy korfal koriil végzett dsatdsdrdl; éppen e fal
bels§ részén elhtiz6dé folyosékon nyildsok voltak, mc]mk 330 m.
széles és 4:30—530 m. m(l\*s(gu, nagy kovekkel beboltozott, egyes
kisebb szobdeskdlba vezettek. Ezekben Schliemann tdrhdzakat ismert
fel, melyek a folyosékal tekintendd galeridkkal egyiitt nagy raktdra-
kil szolgdltak s a mint 6 mond4, élelmi szerek, vdgs marha, fegyve-
rek sth. eltartdsdra alkalmasok voltak. Eg‘ﬁttfnl rémutatott arra is,
hogy ilynemii ,esticsives folyosék* Mykenaeban, Karthagoban és mds
ptn virosokban is taldltatiak, és ebben megerGsitését ldtta azon
felfogdsanak, hogy Tiryns és Mykenae is eredetileg phonikiai telepité-
sek voltak. Tdrsasfgunk ugyanazon iilésében Ascherschon Pdl ar
idézetet hozott fel Appianoshdl, a ki tiizetesen lefrta Karthago hdrmas
faldnak berendezését és az abban levd istdllok és raktdrak haszndldsa
médjdt. Természetesen ki van zdrva az, hogy tényleges dsszefiiggést
keressiink a pln erdditési épitkezések és az erdélyi templomépités
kozt, de mégis nagyon érdekes litni, hogy gyakorlati tapasztalat



JELENTESE ERDELYI UrsARdér. 639

alapjdn kifejlett analog berendezés taldlfatott olyannyira kiilonbdzd
id6kben és egymidst6l oly messze esé helyeken. '
: A paraszt- és templomvirakkal kezdddik vildgosan megismer-
hetd mddon a nyugoti kulturinak a Barezasdgha és dltalin Erdélybe
valé bevonuldsa 6s ottan megerSsodése. Rednk németekre nézve
biiszke érzet, hogy foldienk az eldttik puszta orszigot oly gyorsan
toltotték meg falvakkal és virosokkal és alakitottdk 4t termékeny,
gazdag folddé; hasonlét mivelnek kivdndorléink ugyan most is
Amerikdban és mds vildgrészekben, de 6k maguk elvesznek az ide-
gen nemzetiségekben. Itt megdrizték nemzetiségioket, még pedig mds-
faja szomszédaikkal folytatott sok évi, gyakran kétségbeesett kiizdel -
mek kizt. Kiilonoson pedig erfs bdstydvd tették orszigukat a kelet
fel6l mind Gjbél erre dradé barbarokkal szemben, mely bdstydn meg-
tort a kelet pogdny toérzseinek és birodalmainak minden hulldm-
verése. Epen a templomvdr fényes jelképe ez erételjes 6s onfeldldozo
tevékenységnek. Innen kiindialva alkottatott meg az a szildvd alap,
a melyen kés6bb Honterus kifejtette szervez6 munkdssdgdt és egy-
ontetiien dllitotta helyre a kizos eivilisationak djjd alkotdsidt.

Tekintsiik egy pillanatra e nevezetes ember fejlédésének menetét.
Midén a telepeselk bevontltak az orszigba, el volt tordlve elbbi
torténetének minden emlékezete. Még a rémaiaknak is, kik hajdan
Didcia tartomdnydban colonidkat alapitottak volt, telepeibdl esak
ritkds romok maradtak fenn. KEgy nagy erdds ker(ilet, melyet a
magyarok maiglan is Erdélynek, a rumének Ardealnak neveznek,
toltotte be azt a nagy ©6blot, melyet kelet fel6l a Kdrpdtok tdg
fve zir be. Azon a nagy térképen, melyet Honterus 1H42-
ben ,Chorographia Transylvaniae® néven adott volt ki (Johan-
nes Honterus Ausgewithlte Schriften von O. Netoliczka, Wien
und Hermannstadt, 18398.) ,Land vor dem Walde* (erddn inneni
{61d) a Maros és Kiikiills dsszefolydsdtél délre, Nagy-Szebentdl nyugotra
4ll, és a Transylvanic még fenndllé neve annak az emlékét tartotta
fenn, hogy az erdd kelet fel6l szinte a Marosig ért.t Csak lassanking
jott divatba a ,Siebenbiirgen* név, jelentése nem egészen biztositott,
mert 1X. Gergely pdpdanak 1231-iki bulldjdban esak 5 viarrél van
sz6, melyeket a német lovagok a II. Endre ajindékozta Bareza vidé-
ken épitettek dllitélag, mig a késtbbi idékben 9 vir volt a Bareza-
sigon. (Giross és Kiihlbrand, Rosenauer Burg, 9. 1)

A nagy 6bol délkeleti szbgét elfoglalé Barczasdg nagy részét
a mai felfogds szerint té boritotta volt, melynek lefolydsa az Olt
foly6 irdnydban haladt. Jelenleg még a Bareza foly6 ered innen. A
torténeteltti kultura e medenczének tehdt csak a széleig érhetett ;
erre kés6bb vissza fogok térni. Mig tehdt a kiizdd ellenség nyugton

volt, a telepesek zavartalantl foghattak munkdlkoddsukhoz és honi

t Téyedés, mert Transylvania (el6bb Ultrasylvania) Erddelve, Erdély neve
Szerk.

magyarorszdgi eredetii.
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médon élhettek. A kivdly(6ld“ (fundus regius) falvaiban fahdzakat
épitettek, a XV. szdzad kozepe 6ta kbhdzakat,® de a mi nagyon
jellemz3, nem a németorszdgi szdsz hdz, hanem a frank ,udvar
mintdjdra.

A népviseletck mind szabdsra mind a szinek vidlasztdsdra
nézve még most is sok hasonl6sdgot mutatnak a westphaliai paraszt
viselethez. Csakhogy sokkal gazdagabb, a mi megfelel a keleti kereske-
delemmel megszerzett és jobban megdrzitt jémdédasignak. Kiilondson
a ndk i{innepi viselete nagyon értékes: eziist, s6t arany, gyongy &s
drdgakd dasan alkalmaztatnak. Az egyes elemek tiizetesebb elem-
zése az idegen divattal valé sokféle viszonylatot mutatna, de az a
lehetdség sines kizdrva, hogy egyetmdst magukkal hoztak a bevdn-
dorldskor. Igy nevezetes 2 fémlemezekb6l 4116 pompds 6v, melyet
lazdn viselnek a derék koriil, tényleg 6 német 6vekre emlékeztet.
Azonban én a rigai lett-észt kidllitdson hasonlé Oveket jegyeztem
meg magamnak (Verhandlungen, 1896. 494. 1) és ép ilyencket az
Arpddkori sfrokb6l a budapesti millenniumi kigllitdson (ugyanott,
499. 1.). Ugyanebbe a kategoridba tartoznak a nagy, igen értékes
bogldrok, melyeket a mellen viselnek. (Schuller i. h. 19. s kov. 1)
A brassai iinnepnapokon ez ékszer hatalmas példinyait ldttam egy
gyonyorfi albumban, melyet Copony fir szivességének koszonhetek,
kiemelked§ disz ez minden kora és 4lldsa néknél. Alapalakjuk egy
egyszerli, kerek, kozépen laposan eléredomborodé és dtfurt korong,
melyet mdr el6bb Finn- és Svédorszdghan ldttam mint igen gyakori
diszt. Hogy ezen diszités nyomdt melyik irdnyban, kelet vagy nyu-
got felé kellene kdvetni, azt most nem feszegetem; mindenesetre mdr
kordn megtaldljuk rémai és bizaneczi gbrdzoldsokon.

Nagyon keesegtet§ volna, hogy a szdsz kozség szoezidlis és
polgdri intézményeirdl is beszéljiink ; e kizségek szdmtalan régies és
erdsen meggyokeredzett sajdtsigokat mutatnak, fgy nevezetesen a fi-
és nitestvéri egyesiletekben (Bruder és Schwesterschaft) és a szomszéd-
sdghan formuldzottan elirt czikkelyekkel és rendszabdlyokkal; ez
intézményeknek erés demokratikus alapvondsdt s élesen elhatdrolt
Jjogi jogostltsdgdt igen jellegzetesen megmagyardzza egy kis értekezés
(Unser Herr, der Hann), melyet Fronius Fr. lelkész tett
kozz6 (Bilder aus dem siichsischen Bauernleben in Siebenbiirgen,
Wien u. Hermannstadt, 1885. 209. 1.) a melyre kolonoson felhivom a
figyelmet. A tovdbb fejtegetésril le kell e helyt mondancm, hogy még
Brassorél és Honterusr6l mondjak el egymadst.

Brassé, a Barezasdg keleti hatdrdn, a hatdrhegységnek épen
t6vében, mind torténeti, mind politikai tekintetben nagyon elétérbe
lép Nagyszeben mellett, mely az administrativ hatésdgok székhelye

* Gustav Schuller, Der siebenbiirgisch-siichsische Bauernhof und seine
Bewohner, Hermannstadt, 1896, 4. 1.
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volt. A kdzvetlen hagyomdny nagyon keveset Grzitt meg a vdros
eldtorténetébdl, de mégis félreismerhetetlen nyomait taldljuk Gjabbi
benépesitésének.! Brassé kornyékének két kiilonbozé pontjin taldlunk
ilyen nyomokat: az egyik a ,Czenk®, a délkeleti elhegység e 961
m. magas esucsa, melyen 1896 6ta millenniumi emlék 41l Felte-
szik, hogy itt épitették a német lovagok a Brassovia-vidrat; s még
a mult szdzad kizepén dllott itt Y torony és hatalmas falak, melyek
tdgas tért foglaltak be. Ide menekiilt 1421-ben a lakossdg a betors
torokok eldl és visszaverte azok ostromdt. De mdr 33 évvel késébb
Hunyady Jinos lebontatta a virat és koveit a viros falainak kiépi-
tésére fordittatta., Ott e tdjékon kozelebbrdl agyageserepeket taldl-
tak és egy orsG-részt, ezeket egy kiilonben nem bizonyitott rémai
erfditésre vonatkoztattdk. — A mdsik pont a vdros északnyugoti
részén levG forrdshegy, melynek estesdt egy hatalmas, koralaka
foldhdnyds vette koriil, s e koriill a szikliba vigott mély drok volt.
Ide menekilt 1421-ben Il. Murad szultdn betorésekor a tandes a
lakossdg egy részével, de a tordkiok bevették és feldaltdk a wvdrat
s rabsigba hurezoltdk az Osszes ostromoltakat. A hagyomdny ast
jelenti, hogy régebben a forrdshegy alatt az dgynevezett O-Brassé
teriil el hosszti nyelv-alakban; itt €1l még a Bertalan-templom,
tisztes éplilet, melynek erés tornyai védekezési berendezések voltak,
mely azonban egyébként nem volt templomvidrnak épitve.

Id6kézben nagyon megerdsitettélk Brass6t. Szdmos bdstya és
egy hatalmas kéfal, mely maiglan fenndll, lehetségessé tették a
vitéz helylrségnek, hogy a polgdrsiggal egyesiilten visszaverje a
tatdrok, oldhok és torokok legtobb betorését. A mit mdshol a tem-
plomvdrak tettek, az itt figysz6lvin egész vdrosra volt dtrubdzva, a
polgdrsdg olyan kitfinGen volt felszerelve és begyakorolva, hogy a
legrovidebb id6 alatt szembeszdllhatott az  ellenséggel. Alkalom
adtén ez a vdrostél nagyobb tdvolsdghan is megtortént, véltakozd
sikerrel ugyan, de a lakossdg mégis erkolesi felemelésére és férfias
nevelésére szolgdlt.

E lakossdg kozt saiiletett Honterus® Brasséban 1498-ban.
Atyja, jémdda timdr, gondosan neveltette a plébdniai iskoldban.
1510-ben Béeshen az artium facultdsha iratkozott be; 1522, bacea-
laureus lett és 152hH-ben magister tanitéképesitéssel. 1530-ban Krakd-
ban elGaddsokat tart a latin grammatikdrél, s maga is elSaddsokat
litogat még. Ott jelent meg 1530-ban elsG kényve, egy latin nyely-
tan, s ugyanabban az évben, a mi kiilondsen érdekel benniinket, a

t Das sichsische Burzenland. 20, 1. — F. W’._ Seraphin, Kronstadt zur
Zoit des Honterus cz. iinnepi irathél: ,Auns der Zeit des Reformation.® Kron-

stadt 1896, 296, 300. L - .
sbadt X Eugen Lassel, Johannes Honterus ,Aus der Zeit der Reformation®.

385. lap.
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Rudimentorum cosmographiae libri dus.? Ezzel a humanistdk sordba
lépett ; ezeknek fOvdrosdba, Baselbe ment 1530-ban. Ott adta ki
Erdélynek maga rajzolta térképét.? Minthogy maga a fametszés
mestere lett, a térképnek nines mds hibdja, mint a mit maga kove-
tett el eredetileg. Tisztelettel elhalmozva tért vissza 1533. sziilg-
vdrosdba, s ezt nem is hagyta el tobbé. A kouztisztelet esakhamar
feléje fordult. De 9 éven #t még nyugton maradt. Brasséban nyom-
ddt dllitott, az elsét az orszdgban, s az els§ konyv, mely innen kelt
ki, gorog grammatika volt. Kzt nemsokdra egész sora kovette a
latin és gordg classicusoknak ; koztitk Agoston egyhdzatya is.
Eletir6ja az 1539. évet nevezi humanistikus iréi és tanit6i pélydja
tetGpontjanak. E tevékenysége Onkéntes és egész oOnzetlen volt.
Ezért nemesak tanulni vdgyé ifjak sereglettek koréje, hanem sok
férfi is, kozottiilk a vidros legtekintélyesebb polgdrai, nevezetesen
Hirscher Lukdes is, kit egymdsutdn tizenkétszer vilasztottak volt
vidrosbirévd, s kinek Gzvegye, Apollonia emelte a most is teljes
iizemben lev$ brassai drG-hdzat. Igy Fuchs Jdnos is, ki 1540-ben
vilasztatott birévd s kivel Honterus megkezdte és végrehajtotta az
egyhdz 6s iskola reformdldsdt. 15643 oktéber havidban kezdették az
evangelikus misét mondani.? Ugyanazon évben jelent meg a ,Refor-
matio ecclesiae Coronensis ae totius Bareensis provineiae*, 1645-ben
a kis katekismus és 15647. a ,Kirchenordnung aller Deutschen in
Siebenbiirgen, gedruckt zu Kron in Siebenbiirgen*. De mdr 1544.
vilasztotta meg lelkésziil Honterust a brasséi kozség, és nyittatott
meg a Honterus-gymnasium.* Innent6l fogva minden zavar és erd-
szak nélkiill ment végbe az orszig reformdldsa. Ennek tovdbbi fej-
tegetése a magam elé t{izott feladaton kiviil 41l A ki érdeklédik
e dolog irdnt, a sziikségeseket megtaldlja az emlitett életrajziréndl.
Arra szoritkozom, hogy idézzem szavait®: Brassébél inddlt ki
akkor a szdsz nép egyhdza és ezzel egyiitt i) nemzeti egyesitése is
Endre kirdly szavdnak friss Gijjdélesztése: Unus sit populus.©

A magunk szdmdra ki akarom emelni; hogy sem a choro-
graphigban, sem a cosmographigban legkisebl nyoma sines az olyan
gondolatoknak, a milyenek minket toltenének el hasonl : elmélke-
déseknél; semmiféle ethnographiai - érintés nines azokban. Kzzel
szemben figyelemre mélté, hogy a térképek legelGszor emlitik Ame-
rikdt®, még pedig e néven, ¢és rajzit is adjdk,” mig a szovegben

t Uj kiadds latin hexameterekben nyomatott Brasséban, 1541.

2 Lasgel, i. h. XXVI. és 395, 1.

3 Id. helyen, 421. 1.

4 Ugyanott, 423. L

¢ Ugyanott, 429. L.

8 Johannes Honterus, az i h, 146. |. (Amerika itt az Insulae oceani
et maris kozt 4ll, még pedig in occiduo, Spagnolla et Gades mellett.)

7 Ugyanott 152 1. Universalis geographiae Typus. (1530.)
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nines erre vonatkoz6 megjegyzés. A térkép azon helyén, a hol a
név be van frva, a félteke nyngoti részén t6bb kisebb sziget mellett
egy hosszi és keskeny félsziget lithaté; e kép némileg emlékeztet
az arktikus terfilet modern dbrdzoldsdra. A humanismus ugyanis
még nem rendelkezett oly biztos ismeretekkel, a milyenelk nekiink
dllanak rendelkezésiinkre. De Honterus szelleme a modern  szellem
volt, és ebben az értelemben az & alakja mint veliink congenialis
emberé dll el tiink.

Az érezszobor, melyet neki a brassai {Stemplom mellett emel-
tek és melynek leleplezése vasdrnap, szeptember 21-én tortént meg,
az elhatdrozott reformdtor szilird vondsait és szigor arezit mutatja.
FFoldink, Magnussen Harro Gr, a ki feleségével egyiitt résat vett
az iinnepélyen, értette, hogyan kell a ,szdsz nemzet® tartés emlé
kezete szfmdra mélté és hatdsos képet alkotni. Az az dltalinos lel-
kesiiltség, melyet hatdsa keltett, bizonydra tartés lesz. Vajha soha-
sem veszne ki e népbGl az érzet azon egységes alap irdnt, melyen
ez Crzet kifejlédott.

A vdrosi plébdnia templomot, az u. n. fekete templomot, a
szakértbk XIIL szdzadbeli kései g6t esarnoktemplomnak tekintil?
és abba az idGbe helyezik, midin O-Brassé megsziint a viros kozép-
pontja lenni. Engem érdekelt, hogy a déli hosszoldalin szdmosat
taldltam az ismeretes rovids- és esészealaki mélyedésekhil (Rille
és Nipfehen), kiillonosen egy kischb, a torony felé tarté ajté
koriil van roppant sok, igen széles, titong6 révds, melyek kiilonbozi
irinyban vannak a homokkébe vdgva. Ep gy az északi  hosszfal
keleti részén, szintén szdmos j6 széles, de mdr nagyon elkopott. A
keleti végén esak felszines rovisok vannak, de itt az alépités
nagyobbdra meg van Gjitva. Csésze alakG mélyedéseket az utéhbi
helyeken alig taldltam ; a nagy faragott kovek az ismert gidroes-
kéket mutattdk, melyeket a kivek felhfizdsindl haszndltak. Hozzd
teszem, hogy a segesvdri hegyi templomnak, melynek bejaratdndl
k6bal iil6 padok vannak, déli oldakin sok, részben igen nagy esé-
.«';zc!mélycr]éﬂ és oldalt hosszti és keskeny rdvds van, ezenkivil még
esak a talapzaton ldttam igen kopott rovidsokat. Az ottani evange-
likus vdrosi templom déli kapuzatdn is vannak homoroddsok és
rovisok.

A mi a templomtornyokat illeti, ezek a legtobb helyen maga-
sak és hegyesek, gyakran hagyma-alaka kozbeiktatdsokkal vagy
tobb emelettel.

Erdély torténelemelGtti régisézeinek tanulmdnyozdsa még kez-
detleges dllapotban van. A Barczasdg kiilonboz8 helyein dstak ki
o ! _E_I‘Ijt Kiihlbrandt. Die evangel. Stadt-Pfarrkirche A. B. in Kronstadt.
1. flizet. Brassé, 1898. 8. 1.

Erdélyi Miazeum XVL 42
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mammut-esontokat, a brasséi forrdshegyen orrszarvuak dllkapezdjdt
is,1 tovdbbd szevszdmokat esontbdl (vakars, lyukaszt6, dr, t, t6r)
és k6bdl (bdrd, kés, ldndzsa és nyilhegy), de agyageserepeket és egész
edényeket is, a legrégibbek korong nélkiil késziltek. A holtévényi
hatdrban egy foldmiveld agyagdsis kozben 2 Ildbnyi mélységhen
urndra taldlt, melyben nagy tirkisz kd volt. Bertalan el6tt 10 m.
mélységben 2 2 m. hosszi falat taldltak tort kovekbdl, vakolat nél-
kiil, mellette nagy kevéssé égetett fazekakat oldalt csapokkal ; egyik-
ben l6fogak s emberi knponya toredékei voltak ;2 tovdbbd kis
talacskdk és fazékeserepek. Egy szomszédos helyen bronz fibuldt és
egy &v (?) lemezeit, emberi fogak mellett. Prdzsmdrt az agyagba
46 cm. hosszfi bronz kardot, két ldndzsa-hegyet 68 egy celtet. A
feketehalmi hegyen egy 81/, font sulyG éntdtt bronz(?)-hdromldbot.
A jelentés e leleteket a gétdknak és ddkoknak tulajdonitja.

Rémai régiségeket igen fontosokat, kiviltkép érmeket sorol-
nak fel.? Igy 200 eziist dendrt, melyel{bol egyeselk a III., legtobbje
a L. Kr. utdni szdzadba valék. Azt mondjik, hogy részben barbar
verést mutatnak. Miutdn Aurelianus esdszdr 271-ben a rémai tele-
peket Dacidhdl Moesidba helyezte 4t, jottek a népvdndorlds horddi
360 a nyugoti gétok jelentek meg rovid idére. Tuddsitéink a Piatra-
ossai (Buzeu, a rumén hatdr tévében) hires aranykineset Athanarich
kirdlylyal hoztdk kapesolatba. Ugyanebbe az id6be teszik azt az
arany leletet, melyet 1888-ben a Barezasdg kozelében, Kraszna mel-
lett a Bodza- -patak mentén, Heromszék mcgyébcn taldltak. Bz a
vidék igen gazdag volt arany leletekben. Kraszndval szemben, Cz6-
falva mellett 1840-ben 4 arany kézi bdrdot, t6bb phalerae-t, egy
ldnez végét, gyongydket, egy zabla részét s 22 lat nehéz arany
lemezt taldltak. Ezutdn a Bodza-patak mentén Pietrosa kévetkezik,
s a haddszati Gton, mely Szitabodzdbél kiindulva a hegyhdton visz
dt, a Kraszna erdSben 1887 czigdnyok kavies tordelésnél egy ned-
ves hegyoldalban peesétviasz rad nagysdgt 9 aranyrudacskdra
tal:ﬂtak; egy paraszt tovdbb dsva még 3 darabot lelt és késdbb
még 5 darab mer(ilt fel; sszes sulyukat 6 kg-ndl tébbre beesiilik.
A rudakra két rémai pénzverd hivatal bélyege van rdnyomva,
kettén képbélyeg van: az egyik hdrom csdszdr mellképét mutatja
(I. Valentinianus, Valens és Gratianus) a mdsik Sirmium vdrosi
istennGjét. Ezek szerint a Kr. utdni 367—378-ik évek hatdrostat-
tak meg a lebélyegzés idejéiil.+

Kapesolatosan mcgcmlékezcm a  nagyszebeni  Bruckenthal
mfzeum diszdarabjarél: 55 cm. magas 144 gr. sulyi aranycsésze

1 Das siichsische Burzenland, 2. 1.
2 Ugyanott, 3. L

$ Ugyanott, 6—8. 1

4 Das siichsische Burzenland 10. 1,
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két fillel, dudorokkal és egymdsba frt korokkel ékitve.! Szintén
kavies bdnydszdsndl taldltdk a Kiikiillshen Magyar-Bényén és a kelta
korszaknak tulajdonitottdk. Minthogy ugyanazon mfizeumban u. n.
szivarviny tdlacskdkat® is Oriznek, ezen id6meghatdrozds f6lott még
vitatkozni lehetne. Valdsziniileg sokkal régibb a Nagyszeben mel-
letti szent-erzsébeti bronz-raktdrlelet,® melyre egy paraszt ember
1870-ben taldlt a mezén szdntds kozben. Volt benne egy rovid
kard forrasztdsi lyukakkal, de nem a kiilénben gyakori sdslevél alakd,
tobb  kétélii térpenge, leyélalakt lindzsdk és hajitéddrddk, celtek
és csatabdrdok, nyilhegyek nem, de sarlék, két oldalt fogas kis
fiirészlapok, vésdk, tokos vésSk. Kiilonosen kiemelnek egy sulyos,
6 élt, egyenes, lefelé élesen esticsosodd tdrgyat. Tovidbbd gyfiriik
és  karpereczek, fiilonfiiggdk, bronz gydngydk, gombok, disstiik
és egy spirdlis tekeres. Ezekkel egyiitt nagy tomeg olvasztott nyers
érezet is gyf(ijtottek, melyet elemzés Gtjdn nyers réznek, czinnek és
réz meg czin keveréknek ismertek fel. A vas teljesen hidnyzott.
Az egészet joggal tartjsk valamely miibely inventariumdnak. Mel-
lékesen megemlitek még ugyanezen mfzeumban 6—7 bronzbu-
zogdnyt.

A segesvdri mGzeumban (igen futdlagos) feljegyzéseim szerint
egy udvarhelyit leletbdl ldttam 3 gyfiriit: egy aranybdl font gyfiriit,
egy mdsikat szintén aranybél fonva visszahajtott véggel 6és egyet,
mely a keszthelyi leletekre emlékeztet. Ugyanott ldttam La Téne-
typusG gombos gyfiriiket, vdltakozva hardnt dllitott élii rézbaltdkat
és szdmos durvdn esiszolt, részben furt k&porolyt furdesappal;
hasftott, vezetém dr. Kraus F. szerint importdlt tlizkdveket is.
Kiilonben a Bruckenthal-mfizeumban is igen szép réz tdrgyak van-
nak, kiilondsen megjegyeztem magamnak 3 kisebb baltdt a nyél-
nyilds mellett lenyalé részszel. Egy még egészen nyers egyszer(,
hdtul nagy nyéllyukakkal elldtott balta kora kétségesnek ldtszott
el6ttem (bot-fogantya ?)

E toredékes megjegyzésekbll elég biztossdggal kitlinik az,
hogy Erdélyben mdr igen régi id6ben,® s mdr a vaskor, val6szinfi-
leg még a bronzkor el6tt emberi lakéi voltak. Mely id6kt6l fogva
illeti a lakékat a ddeiai (ddk) név és kiket lehet koziilok valami
thrak (illir) Gslakossdighoz szdmitani, azt egyel6re nem vitatjuk.
Azonban az Osszes ismert leletek, melyekben nemes érezek fordul-

t (Jsaki, Skizzen zu einen Fiihrer durch das Baron Bruckenthal-sche
Museum. Nagyszeben, 1895. 144. L

? Ugyanott, 109. 1.

8 Ugyanott, 63. L .

4 Némely szerzb e helyet Attila lakéhelyének tartja.

s Torok Aurél dur *A. Herrmann, Ethnologische Mitteilungen ans Ungarn,
Budapest. 1898. 123. 1.) Magyarorszigra nézve tagadta, hogy volndnak biztos
bizonyitékai a diluvialis ember ottani lételének.
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tak eld, bizonydra vagy a rémai, vagy a népvdndorldsi korba tar-
toznak. Az a feltevés kindlkoznék, hogy az északnyugoti hegysé-
gekben (izott bdnydszat kezdetét még a rémai kor elGtti idGkre
tegyék ; de olyan jeles miidaraboknak, mint a milyeneket f6kép a
Bodza-melléki leletek mutatnalk, aranybél valé elddllitdsa a maga-
sabb miiveltség{i népek hatdsa nélkiil nem értheté. Némely bronz-
lelet, mindenck eldtt a szent-erzsébeti nagy raktdrlelet, nyugoteurdpai
helvokle, eur6pai kereskedelmi dtakra valé gondolatot ébresztene fel.
Vajon elégséges-e az, hogy kelta befolydsokra vezetik azokat vissza,
azt a tovdbbi lmtltffsndh kell kiderfteni. E kérdésre nézve m(‘gfd{,lo
régi lakéhelyek felfedezése volna kivdnatos.

Egy ilven helyet, mely régebb idé 6ta lett ismeretes Torma
kisasszony dltal s melyr6l Voss A. Gr tohb {zben? értekezett tdvsa-
sdgunkban, megldtogattam, a kisasszonytél vezetve és Kraus és Herr-
mann A. Grtél kisérve. Erdély szélsé nyngoti hatdrdtél nem messze
van ez Szdszvdrosndl, a Maros bal partjdn, nagyon termékeny 6s
sok rémai m.'ll'advziny dltal jelzett vidéken. Dévidtol északra a trachit-
hegységhen még most is iizemben vannak a nagydgi aranybsdnydk.
Szdszviros mellett a torténelem el6tti telepedés szdmos nyoma van
a felszdntott partvidék talajdban szétszérva. A régi alluvidlis térszin
itt mintegy 15 m. magassighan van a hatalmas és erfsen hullimzé
folyam felett, mely folyton ragadja a partrdl lezuhand {6ldtdmegeket.
A folyam felGli martot agyagedények és kéholmik témege borftja.
Ez az a hely, a hol idénkint égetett agyaghél valé bdlvdnyképek
és nagyobb edények toredékei taldltatnak. Voss ar kimutatta, hogy
e toredékek egy részének nagy hasonlésdga van a butmiri (Szerajevé
mellett, Bosznidban) hives munkahelyr§l szdrmaz6 leletekkel. Torma
kisasszony nagy szivességgel megnyitotta nekem mazeumst, mely
lako6hdzinak egy egész emeletét foglalja el. Minthogy § maga terjedel -
mes kiadvdnyt készit eld, sok dbrdval, én itt esak annak a megjegy-
zésére szoritkozom, hogy ez a telep blmmosan a neolith korszakba
nytlik vissza 6s e kormeghatdrozds szdm: dra tomegesen nyujtja a meg-
gy6z3 bizonyitékokat. A magidntulajdonban levs, meglehetGsen terje-
delmes terfilet gazdasdgi megmivelése természetesen megneheziti a
tiizetesebb kikutatdst, mely anngl siirg@sebb, minthogy a bdvizd,
draddskor gvakran megdaga{lt folyam minden évben tobb és tobb
foldet bont le. Es nem nagyon tdvoli idében a helynek teljes elpusz-
titdsa el6re ldthaté. Kz olyan pont, mely az Erdélyben és Magyar-
orszdgon oly sikeresen miikédd tudomdnyos tdrsasfgoknak, ha nem
magdnak a kormdnynak, a beavatkozdsdt a tudomdny fontos kovetel-
ményének mutatja, Kiilondsen a Nagyszebenben olyan tevékenyen
miikodd erdélyi honismertets egvesfilet és természettudomdnyi egye-
sfilet figyelmét hivndm fel erre.

t Verhandlungen, 1895, 125. 1.
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Szdszvdrosrél, hol éppen vdsdr volt s hol a falusi nép festdi
ruhdzatiban egy ¢16 viselet- mtzenmot mutatott be, inddltam hazafeld.
A Brassébdl valé atazisom utolsé részéhil meg akarom még emli-
teni, hogy a templom kastélyok egész a hatdrig tartanak. Egy ilyen
All még Kaeziban, egyik legnyngotibb német telepen, Kéhalom és
Szidszviros kozt; a vasttrdl lithats, meredelk sziklin 16, tekinté-
lyes kdhalmi vdr, (németiil Reps, a latin rupes-bél) azonban Kraus
ar értesitése szerint olyan parasztvdr, mint Rozsnyd, tehdt tisztdn
strategiai alapitds. VezetGm a nagyszebeni vidékrsl analogidlkul
emlitette a szelindeki, kisdiszndédi vdrat, a Landskrone-virat, s mint
utolsét Déviit (szdszGl Dimrichs-, Dietrichs-(?)burg). A brassai
vonalon van Erked és a szomszédos Derzs romdn stilu templommal,
mely a szfisz templom-kastélyok mdédjdra erds vdrfallal és egy sor
bdstydval van elldtva.

Az is érdekes lehet, hogy Segesvidr pinczin még gabonaver-
mek vannak, melyek a gabona eltartdsdra szolgdlnak (silos). Az tett
engem figyelmessé rdjuk, hogy nagy fed6kd zirja el, melyet rderSsi-
tett bogos Ikotéllel lehet felesavarni. A piaczon tolongé igen nagy-
szdm@ falusi lakossdg kozt feltiint nekem nem kevés torpe termetii
egyén. Nem tudhattam meg biztosan, vajon eziginyok e vagy olihok,
de Nagyszebenben is littam hasonlékat, gyakran cretines volt a
megjelenésok.

Elnyomok nehdny, nem egészen tdrgyunkhoz tartozé megjegyzést
és arra szoritkozom, hogy még egyszer zllt:geml(".kezzcm arrél a mély
érzésrol, melylyel elvdltam ez orszdgtél s az emberektSl. Ha nem
emlitem meg mindnydjokat, kik el6zékenyen segitségemre valdnalk,
ez azért torténik, mert igen sokan voltak. Arra szoritkozom tehdt,
hogy még egyszer kifejezzem bensG hdlimat Copony M., Obert és
Kraus uraknak. Kérem ezeket, hozzik foldieiknek tudomdsdra szi-
ves tdvozletemet ! 2
1 Virehownak, a hirneves német tudésnak, erdélyi impressioirdl |eszd-
molé e jelentésén, ncémely tdrgyi tévedés mellett, megérzik itt-ott az egyoldalu
informatio. Igy pl. a helységek hivatalos magyar nevének megéllapitdsit 1lletd
felfogdsdindl, A szdisz houismertetd egyesiilet L. kdzgyiilésén Brasséban tartols
magas szinvonalt beszédében (L. az Erdélyi Mizeum, 1898. évl. 404. 1) maga
Virchow is més dllispontrdl viligitottn meg e tdrgyat  Megemlitette, hogv a
németek német névvel eserélték fel sok kizség régi szldv  nevét. (Virchow
neve is szldv eredeti) A mi pl. a kiilénosen kiemelt Brassét illeti, ennck német
Kronstadt (latin Corona) neve esak azutin keletkezett, miutin a német lova-
gok a Buarezasighol (1224) kifizettek s a tartomény n korona birtoka lett. De
még ezubin is, mint el6bb volt, latin és német oklevelekben is megmaradt a
Brassd (Barso, Barasso) hivatalos néy haszndlata. Srerkeszto.

Kozli : Dr. HervMany ANTAL,



IRODALMI SZEMLE.

Madach Imre.

Maddch Imre élete és koltészete. Képekkel. Irta Pa!zﬁrryx Menyhért. Budapest,
Athenaeum. 1900. Ara 3 frt 50 kr.

Madéeh Imre élete 6és éEletének viszonya kolt6i munkdssfigdhoz
a magyar irodalomnak leghomdlyosabb és legkevésbhé ismert kérdé-
seihez tartozott. Pedig ez az ¢let ¢és ez a koltészet tele van a legér-
dekesebb kérdésekkel, melyek az irodalom-térténetivé és 1élekbavir
kivdnesisfigit és tudds vigyit ezy képen izgathatjdk. Mennyire felting
és magyvarizatot kivetel p'l mir esak az az egyetlen kuru‘umny is,
hogy Maddich kéltsi miikodésének kiézepe ninesen, 1843-ban bocsit ki
eoy Lani-virdgok czimi kis fiizetet, a mely a Bajza-féle szoba-kolté-
szet fzlésének csillagdban fogant lyrai kolteményeket tartalmaz, s a
miéisodik mi, tnel\'lv{‘l Madéch a n}ﬂvano«ag elé lép , Az r'mbea tra-
gédidja*, 1861-ben. Mi magyarfzza meg e hallgatist, mi hidalja 4t
azt az frességet, a mely a kolt6i pédlyafutisinak e két pontjdt dssze-
kiti; azokban a drémai és lyrai mtvekhen, melyeket Maddch e kettd
kozott irt, de ki nem adott, hol taldlhatok meg a fejlédés pontjai, hol
vannak azok a fokok, melyeken a szellem iithaludt, mig az egyéni kol-
t6b6l az eglsz emberiségnek philosophikus mélységl kiltGje lett ? Iozek
a kérdések 6és még sok méds virjdk megolddsukat attdl, a ki Madédch
Imre életének megirdédhoz fog, hogy azokrdl a nehézségekrl, melyek
Az ember tragédidjanal magyardzésindl felmertluek, egyeltre ne is
szoljak.

A Madéch-irodalom, mely mér elég szép kis konyvtdrra rig,
majdnem kizélélag a f6 md magyardzisval, fejtegetésével, méltatdsd-
val foglalkozott, az egyéb miivekre alig volt tekintettel, a k&lts éle-
tére pedig joformdn nem. Madich életébdl a legkimeritGbb értesiilést
mindeddig Bérezy Kdrolynak a Kisfaludy Térsasdghan mondott emlék-
beszédébdl merithettilk, melyet Madéch hfzassigfira vonatkozoélag Pald-

gyi Menyhértnek a Hét 1890-iki évfolyamdban megjelent czikkelye

egbszitett ki. ¥z a ezikk Paldgyit ugv tiintette fel, mint Madfch életének
intim részletekig alapos 1%111er6_]t,t ¢ igy irodalmi korékben virakozds-
sal és érdeklidéssel fogadtdk az ) Maddch-életrajzot Paldgyitol.



IRODALMI SZEMLE. 649

Paldgyi konyve, melynek érdekességét nagyban emelik a  végé-
hez csatolt levelek, okmdnyok, két nagy részre oszlik. Az elsG a kolts
Cletét rajzolja meg sziiletésétdl egész haldldig, nagyobb részt Gj ada-
tokkal, gonddal &s szeretettel. Maddch alakja megelevenedik Paldgyi
tolla alatt, tanti vagyunk szomorh és szerencsétlen életének, mely kiilsg
mozgalmas eseményekben sem szikolkodik, de lelki vélsdgokban, benss
kiizdelmekben gazdag igazin.

Megismerteti  Maddchot az embert a legaprdbh és  leghizalma-
sabb vészletekig, de e mellett nem téveszti szem el6l, hogy irodalom-
torténetird el6tt az Eletrajznak esak akkor van igazdn értéke, ha ama
rziveg megvildgitisira szolgdl, melyet a kolt6i mivek alkotnak. Az
Gletrajz nem ez6l, hanem esak eszkiz, a k6166 miveinek ¢ lelkének
megvildgitdsira ; Maddch sziil6foldjénele hegyes-vilgyes hullimzé volta
lyrai kéltészetében tiikrozodik. (12 lap); a Madich-uemzetség tirténe-
tét csak arra haszndlja fel, hogy koltoukben egynéhény jellemvondst
megvildgitson & fgy tovdbb. Azok az adatok, melyekkel hidzassiga
torténetét deriti ki, ép annyira @jak, mint a mennyire érdekesek.
Iiles szemmel deriti fel azt az Gszre is alig vehetd eltérést, a mely-
lyel Madich pilyija Pestrél eltivoztakor elhajlik, a mely kezdetben
alig tdnhefett fel olvan fontosnak és messzehatonak, a mindnek most
latjuk. Megfejti pedig avval, hogy elibénk dllitja Maddch érzékeny &g
biiszke lelkét, melybdl kicsinyes hidsdg, becsviigy, dnzés mind  tévol
dllottak ; mint vezeti az a homdlyos vigy, mely Aranybdl szinészt és
képfaragdt, Pet6fibdl szinészt és katondt esindlt, Maddchot elébb a
megyei kizélethez, majd ett6l megundorodva, mint akarja lelkének
minden vigyat beléfulasztani egy boldog hizassig és csalddi élet nyu-
galmas tavdba, majd pedig, mint tdmad fel csalidi katastrophdja utdin
clemi erdvel ez a kielégittetés utfin sovirgd koltdi lélek, a mely kito-
rés  eredménye, hogy csak a Ivtr]:\Ir‘ntnml;hol\f*t {‘nllltﬂl]\ h’l-i]dbfm A
haldgl kiltészete ezim(  sovozat s Az ember tragédidja. Megmutogatja

s bebizonyitja Paldgyi, hogy Madéch nem ecsak a legnagyobb magyar
fh:inmkoltrj de mint lyrikus is a legkivilobbak kézé tartozik.

A mii mésodik része, a mely Osszefoglalds czimet visel, Maddch
koltészotének, de kiloniosen Az ember tragédidjanak magyardzatdval
foglalkozik s itt is Gj dtakon balad. Ha a Maddeh irodalom minded-
dig taldn egyetlen kérdést sem dontott el hatfrozottan, annyit két-
ségtelendl elért, hogy a legjelentGsebb kérdéseket tisstdn és hatdro-
zottan elGtérbe dllitotta. Tlyen még mindig megoldisra vird kérdései
Az ember trr:gﬁdic@jzémnk: az az cllentmondds, a mely szerint az egyes
torténeti szinek hatdrozottan pessimistikus felfogisa és szinezése, 65 a
a koltemény ntolsd szine a maga optimistikus kihangzdsival egyenes
ellentétet alkot; ilyen tovdbbd a torténeti szinek tartalmdt tevs anyag-
pak a kivédlasstdsa, s a szempont kérdése, a mely ezen kivilasztdsndl
a koltot sziikségképen vezette; ilyen a kéltemény viszonya a vildg-
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irodalom tébbi ilynemi alkotéisaihoz, s a mi evvel a legszorosabban
dsszefiige, a kOli6i eredetiség kérdés; ilyen Maddeh vildgnézetének a
megeonstrudlisa, = még sok més, melyeknek felsorolisa tilnéne ez
ismertetés keretén,

Paldgyi érinti minde kérdéseket s megolddsai ép oly djak, mint
meglep6k. A mddszer, melylyel a kiltemény magyarfizatihor fogott,
két sarktételben foglalhatd dssze: az egyik, hogy Az ember tragédidjd-
ban Madéch minden eddigi alkotdsit osszefoglalja, a misik, hogy Aeg
ember {ragédidjoe nem egyéb, mint Maddch életének térténelmi nagy
jelmezekben kivetitett képe, hogy az egyes szinek a k6lt6 egyes hatd-
rozott életeseményeinek torténelmi nevekbe bajtatott képmésai, meg-
felelsi. Igy példdul Paligyi szerint az id6j0sl6, horoscopot esindlo Kep-
ler nem més, mint a Csesztvin gazdilkodd s a megyét mint f6-szalma-
komisszfivins szolgdld Madéch Imre. Rudolf esfszir undvara mogiit meg
ott lappang nemes és vitézl6 Nogrdd megye (175); gy a Dantonnd
vald Keplerben a szabadsdgharez befolydsa alatt  csessztvei idylljébol
Ghredd Maddeh Imrét kell évtentink ; gy hogy a rabszolgdit felszaba-
ditd Pharao mogitt az elGjogairdl lemondd magyar nemesség rejtozik ;
a phalanster jelenet nem egyéb, mint a Bach-korszak parodidja; a
Miltiades jelenet demagogjai o ndgridi megyegyGlés benyomdsai; hogy
a tragédia négy elsd szinében tanusitia Adim a legf6bb eselekvs erdt,
mig azontil inkdbb szemlélGdd természetd, annak nyitja egyszerfien az,
hogy a négy elsd szinben Maddch a sajit fiatal tettvigyd esztendeit
szemlélteti, mig az utdbbiakban férfi korft. s fgy tovéibb. S mindezt
Palfgyi szerint Maddch tudatosan tette.

Ezzel az eljivdssal Paldgyi egy kérdést, a térténelmi szinek kivd-
lasztdsainak kérdését, melyet Morvay az egyéni rokonszenv semmit-
mondé szavival akar eliitni, megoldani vél.

De hogyan?

Gondoljuk el, mit foglalnak magukban a Paldgyi szavai. PIL
Madéch nem azért vitte bele az athéni demagogokat, mert azok a
girdg életre ndzve jellemzetesek voltak, mert a nép ingatagsfigainak
megszemléltetésére szitksége  volt redjuk, hanem wzérf, mert a nogradi
gytiléseken ldtott ¢s hallott olyanokat. A Paldgyi érvelésébdl az kovet-
kezik, hogy ha a nigradi gyilézen nem lettek volna olyan alakok, az
athéni szinben sem lennének. Vagy a phalanster a Bach-korszak képe.
De hiszen a tudoményos félszegségnek ez a torzrajza mir joval Bach
el6tt megvolt Fourierndl. Nagyon alantjird, szatoes-képzeletnek kell
annak lenni, a mely ily moddon alkot, s nagyon helytelen nézeteinek a
k6liGi subieetivitisrdl annak, a ki ebben hinni tud. Nem is sz6lva e
magyarfizat ki nem elégit¢ voltdrdl, mert ha egyszer elfogadjuk, hogy
az egyes jelenetek a koltG életének részletei, akkor ezt kivetkezetesen
minden jeleneten végig ki kellene mutatni. Mér pedig a Sergiolus jele-
netben, a londoni vésfrban, az eszkimé jelenetben errél még Paldgyi
szerint sem lehet szo.
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Lehetstges, hogy mindezek a dolgok hathattak Maddch képzele-
tére, mind a i(’hlolgwﬁﬂmn, mind anyaginak kivédlasztdsaban. De hogy
az egy Kepler jelenet Borbdla jelenetét kivéve dnfudatosan ilyen
kicsinyes szdmitdssal jirt légyen el, ezt esak akkor tudndm elhinni,
ha maga Maddch bizonyitand, s akkor is esak egy féltve Grzitt, a
koli6i teremtés fenséges voltdrdl teremtett illusiom rovéisira. Maddch
pedig abban a levélben, melyet Irdélyi Jénoshoz intézett, egyetlen szot
errGl nem ejt, a mit lehet a szeméremnek tulajdonitani, de hogy
egvetlen akdrming homdlyos czélzfist sem tesz rd, ennek més oka, azt
hiszem, nem lehet, mint hogy ilyesmi eszében sem jért.

Ha Az ember tragédidjinak magyarfizata ilyen irinyba terel6dik,
azt hiszem, lesz nemsokdra nekiink is olyan magyardzé konyviink, mint
Louvier-nek hirhedt Sphinz locula est czim Faust magyarfizata.

Altaldban mi azt a benyomést nyertitk, hogy Paligyi a Madéch
vildgnézetét dtgydrta, a maga gondolkodds modjdhoz idomitotta, hog
utdlérte az a végzet, a mely el6l senki nem menckiilhet, ha a priori
gondolatokkal il valami nagy kolt6 tanulmdnyozdsghoz: hogy mnem a
koltd eszméit adja elénk, hanem a magdéit. vV ildgos bizonyitéka ennek,
hogy mést ne emlitsek, Az L‘Smll(.ll‘,’hlt és an)agclvﬁﬂeg mérlege®
cz. fejezet.

De Palfgyi kinyve dgy is, a mint van, a Maddch irodalomnalk
legérdekesebh terméke. Ha nem is oldja meg végkép a kérdéseket,
még is absolut beesii és reméljik, hogy termékenyits is lesz.

Kunfi Zsigmond.

Telegdi Istvan élete és mivei,

Irodalomtirténeti tantilmény. Irta: Both Ferencz, kegyesrendi tandr. Szeged, 1899,
80,179 1.

A XVI. szfizad vallgsi kiizdelmeiben érdekes ¢és jelentOs szerep
jutott Telegdi Mikldsnak, ki e szdzad mésodik felében a kés6bb meg-
indalt ellenreformiczié elGkészitjének tekinthetd,

A reformdezié dltal meglepett rom. kath. egyhéz a szézad kozepén
mélyen érezte, hogy ha az elvesztett ter(ileten vissza akar valamit is
hoditani, gyikeresen reformdlnia kell a rém. kath. egyhdzat dnmagdban.
Nem csak a magyar rém. kath. egyhdz éreste ennek a belsd reformnak
szitkségét, de ez a szitkséglérzet hatotta 4t magdt az egyetemes rém. kath.
egyhfzat is. A III. P4l pépa dltal 1542. mdj. 22-ére Osszehivott tridenti
zsinatnak féeztlja a rém. kath. egyhiz bels reformdldsa volt, mi 4ltal
a szakaddst taldn még meg is akaddlyozhatonak gondoltik. A mér
kétszer félbeszakitott zsinatot IV. Pius 1562. ismé megnyitotta. A
zsinat harmadik szakdn I. Ferdindnd magyar kirdly és & magyar fGpapsig
képviseletében hérman jelentek meg. Jellemz6 a magyar kovetek kivé-
nalma, melyb6l nem hidnyzott az frvaesora két szin alatt valé kiosztd-
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sdnak Ohaja; ott volt, hogy a pépai udvart reformdljdk s a viszélyt
elGidézs folmentvényeket ezutin ne osztogassik. KFzeken Kkiviil egész
sordt terjesztik el6 az egyhéiz bels6 reformildsit czélzé6 kivdnalmaiknak,

Telegdi az, ki a tridenti zsinat hatdrozatainak érvényt szerez
Magyarorsziigon. Kevesen voltak az & kortdrsai kozitt, kik a belst-
reform kereszt(ilvitelére s ezzel az ellenreformdezié elGkészitésére annyira
képesek és hivatottak lettek volna, mint épen 6.

Az itthon szerzett alapismeretek megszerzése utdn, a kor szokdsa
szerint, kiilfoldre ment: a krakkai egyetemre iratkozott be. Egy év
elteltével 1558-ban visszatér hazdjdba s f6pdsztora még ngyanazon évhen
pappd szenteli. Oldh Miklés esztergomi érsek kordn félismerte benne
a buzgalmat és képességet, melylyel az G reform-torekvéseiben nagy szol-
gilatira lehet.

A rém. kath. egyhfizra kovetkezett mostoha viszonyok utfin
Nagyszombat ¢z vidéke volt az a terdlet, hol a stk térre szoritott
egyhéiz vezet6i ldbaikat megvetve a visszahéditds munkdjihoz szervez-
kedhettek. Bizony kevesen lehettek s nehéz volt ezt a kis tertiletet is
megbvni a reformfczié hatdsétol. A hetvenes években — Telegdi érte-
sitése szerint — nagy hatalmat vivtak ki maguknak Nagyszombatban
s vidékén is. Kés6bb pedig — érseki helyettessége idején — keser-
vesen panaszkodik a pdpéhoz frt levelében a magyarorszigi egyhfizi
dllapotok miatt. ,A protestantismus naprél-napra jobban terjed, félni
kell tehdt, hogy a katholikus valldsnak a neve is kivész, Félek, —
mondja — hogy az egész nép el fog partolni a romai katholikus hitt6l,
ha a fGegyhdz letiporva tonkre megy*.

Enmnek e tonk szélén 6116 egyhdznak védelmezésében, dpoldsdban,
erdsitésében toltotte el Telegdi munkds életét. 15D9Y-ben kezdi meg
tevékenységét, minta nagyszombafi iskola tanitdja. Ezt az iskoldt Olgh
Miklés érsek kivalo figyelmében részesitette s fltaldban a katholikus
taniigynek hatalmasan pdrtjdt fogta, mert j6l tudta, hogy csakis az ellen-
felek fegyvereivel veheti 6l elleniik a harczot. Azonban a mennyire
alkalmas egyént taldlt -a fiatal Telegdiben buzgé terveinek kiviteléhez,
annyira nem feleltek meg tobbi papjai a kivdnalmaknak. [gy tehdt
1561-ben a jezsuitdkat telepiti le Nagyszombatra s rfjok bizza az iskola
vezetését. Telegdi azért tovdbb is a nagyszombati iskolfndl marad. S6t
1562-ben megkezdi irodalmi munkéssigdt is Canesius kétéjénak lefor-
ditdsdval, illetve 4tdoldozésdval.

Szerz6 ez Gtdolgozdst sszehasonlitva az eredetivel, arra a megélla-
podésra jut, hogy ,kathekizmusa nyely tekintetben legjobb Osszes miivel

a Canesiusé . .. Mintha csak a magdét adné, annyira hatalmdban van
a Krisztusi tannak“. A huszonhat esztendds Teledi ,aranyos zomdnczdt
mutatja e mi*.
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A jezsuitdkat sok esapds érte 0j hazfjokban, melyek kozt legér-
zékenyebben érintette ket, hogy az 1567-iki tlizvész alkalméval rend-
héizuk is a ldngok pusztitdsinak esett dldozatdl. Ezutfn nem is marad-
hattak tovibb Nagyszombatban s még ez évben kivdndoroltak. A
nagyszombati iskola fgy ismét a kdptalanra széllt, élén Telegdivel,
Veranecsics érseksége alatt. Nem kis feladat nehezedett tehdt a fiatal
Telegdi véllaira; a reformdeziotél 4dthatott nagyszombati polgérokkal
szemben minden erejét latba kellett vetnie.

Nehéz munkdi kozben a nagyszombati polgdrokkal kelt erds viszdlya
Telegdinek, majd beesiiletében tdmadtik meg polgdrtirsai, tgyannyira,
hogy csakis nagybefolydst pértfoghjdnak, az 1569 Gta esstergomi érsek-
ségre jutott Veranesicsnak kozbenjdrdsara sikertlt elsimitani az elmér-
gesedett iigyet. A négy évig tartd keserl megprobdltatds utdn sem
lankadt Telegdi buzgalma, befolydsa pedig az egyhéz figyeinek veze~
tésében mindinkdbb nivekedett. Verancsics kinevesi 6t teljhatalmi
érseki helyettesévé. Mint ilyen vezeti aztin 6 siilyedt egyhdza tigyeit
Verancsiesnak 1573-ban tortént haldla utdn is, tizenhdrom éven keresztiil.
Nagy akaddlyokkal kell kiizdenie f6ként a protestantismus felé hajlé
Miksa uralkoddsa alatt (1564—76.) s miutdn elhalt nagybefolydsa fGpap
elodjei segitségét is kénytelen volt nélkiildzni. Onmagdra volt hagyva
egészen s mintha ennek tudata megaczélozta volna izmait a protestinsok
ellen vitt kiizdelmeiben.

Legélesebben 4llott & szemben Bornemissza Péterrel, a protes-
tantismusnak Magyarorszig északnyugati részei leghatalmasabb védgjével.
Telegdi munkds élete annyira Osszefiiggésben dllott a Bornemisszdéval,
hogy ett6l joformdn el sem vilaszthaté. Irodalmi mikédése, annak
czélja 68 irfnya is csak ezével Osszevetve lesz eldttiink teljesen érthetd és
magyarfizhatd.

Telegdi hatalmas tdborral dllott szembe s oly tiizes ellenfelekkel,
ming Bornemissza volt, ki Semptérdl egymis utdn intézte tdmaddsait
a katholicismus vdra, Nagyszombat ellen. Tdmadd munkdi nagyrészt
itt jelentek meg. Telegdinek egyik kezével ezek ellen kell védekeznie,
mig a mdsikkal egyhfiza zildlt Gigyeit rendezi. Pert indit Balassa Jénos
ellen, ki Bornemisszdt Nagyszombatba vitte, 6t a protestdns lelkészeket
pértolé fourakat figyészei dltal az esztergomi egyhdzi birdsfig elé idézte.
Ha a legnehezebb viszonyok kézittily erélylyel tudta képviselni egyhdza
iigyelt, a protestantizmushoz hajlé Miksa haldla utin a rém. katholikus
iigyre kedvezden véltozd viszonyok csak kezére jitszottak. Miksa utodja
Rudolf (1576—1608) buzgd katholikus fejedelem volt s mint ilyen
erés oltalmazija a magyarorszdgi katholicizmusnak is. Az Ausztridban
ez id6t4jt megindilt kath, visszahats elGsegiti a magyarorszégi hitsor-
sosok iigyeit is, A kedvezdbbé vilt viszonyok kozt a rém. kath. egy-
héz tigyeit vezet§ Telegdit 1579-ben kétszer is éri kitiintetés. Eaz évben
u. i. poéesi piispokké, majd  kirdlyi tanficsossd lesz és Zfga falut
kapja Rudolftdl. Kitartd munkiissigfinak elismerése volt ez. Mindezek-
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hez hozzé kell szémitanunk, hogy mér XIII. Gergely pépa figyelme
is Telegdi fel¢ fordalt. A kirdly és pdpa dllott tehdt oldala mellett,
hogy ecsiigged lelkébe bétorsfgot ontsenek.

Trodalmi mitkodése 1577-161 kezdve éGlete végtig szakadatlandl
folyik. Ugyanez évben dllitotta fel Nagyszombatban a béesi jezsuitdktsl
megszerzett sajtot, mely a szizad végén felpezsdilt kath. irodalomnak
gyorsan mikods gépe lett s a késébbi katholikus visszahatds talapzatit
itt Nagyszombatban ezen a sajton raktik le.®

Telegdi azonban nem ecsak lehetévé tefte sajidja dltal a  szellemi
mérkdzést, de példdt is mutatott rd vitafrataival. Midén Bornemissza
1577-ben kiboesitjia , Fejtegetés“-ét Telegdi postilldi és mikodése ellen:
ez a ,Felelet“-tel vilaszol. Sok helyt apré dogmatikai kérdések felett
iolylk itt a vita s nem egyszer a wcmelveskcdm sértG  szenvedélyes
hangja is belevegydl a tollharczba. A LI ejtegetés“~-t csak Telegdi

L Felelet“-ébol ismerjitk s a részletes cabfolat eléggé thjékostat amannak
té.rgyéml is. Meggydzodhetiink beldle a két ellenfél nagy jhratossigirol
a szent tudomdnyokban.

Telegdi ,Feleleté“-t nyomba kivette mdsik két kisebb terjedelmii
vitatkoz6 munkdja. FEgyik az, melyben a pdpit védi Bornemisszdval
szemben az antikrisztus elnevezés ellen; a mdésik pedig, melyben okdt
adja annak, miért nem veheti be Telegdi Miklos Luther Mérton tudo-
ménydt. A nyughaiatlan munkdssigd Telegdi 1583-ban @ munkdjdval
lepi meg paptdrsait. ,Agendarius“-a volt ez, melylyel egységet és rendet
Ohajtott bevinni az istenitiszteletbe. Ily nagy irodalmi munka kozepett
részt kell vennie az orszdg tigyeinek intézésében is. A Dekretik ¢s
Corpus Juris Huugalici kiaddsdban is tevékeny része volt. Nagy irodalmi
miikodése anyagi erejét felemésztette, mit Rudolf 1582-ben a sdghi
prépostsfg javadalmaival kérpotolt.

158b-ben leteszi a tollat a szdzad két legnagyobb vitairGja s
Telegdi két évre ré, 1086 ban orokre elpihen. Nagyszombatba temetik
el az dltala kivint e;,vwcruswrgel

Ebben a keretben mozog Both Ferenez munkéja. () irodalom-
torténeti tandlmdnyt igér munkdja ezimlapjin, de ennél tébbet ad,
mert a feldlelt kor torténeti képét nyajtja érdekes vondsokban. I"nge-
sen szovi be a rajzolt kortorténeti kerethe Telegdi munkds életének
rajzdf, irodalmi munkdinak, f6kép vitairatainak keletkezését vonatko-
ziissal Bornemissza vitatkozé munkdira. Kiterjeszti figyelmét Telegdi
nyelvezetének ismertetéstre, s a részletezés kozben még Bornemissza
felekez.cﬁsugének joformén vitds kérdését is eldénti : munkdinak dogma-
tikai nyilatkozatai & Telegdi vélekedése alapjin 6t Luther hivei kozé
szdmftja. A munkdnak nem esekély érdeme jo stylusa mellett nyugodt
targyilagossiga, mely dltal szerzG a viszdlykodd frok kozétt az igazsi-
gos bird személyében jelenik meg. A mi végén kozli az ir6 Borne-
missza Péter elveszett munkdjinak: a ,Fejtegetés“-nek toredékét is.

Szadeczky Béla.

S—
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A talmudforditasok tovtémete.

Kritische Geschichte der Thalmudiibersetzungen aller Zeiten und Zungen. Von
Dr. Erich Bischoff. Frankfurt a M. 1899,

Mindazokra, a kik megszoktik a talmudot valami titokzatos és
hozzéférhetetlen sitétség miverl tekinteni, meglepetésszerden fognak hatni
jelen munkdnak sok utdnjdrdssal s nagy szorgalommal osszegy(jtott, telje-
sen megbizhaté adatai, melyek a talmudnak majdnem négysziz év ota
kiilonbozs nyelveken késziilt nagyszami forditdsaira deritnek vildgossa-
got. ITgaz,"a tibb szdz forditds kozott nincsen egyetlen egy sem teljes,
de ¢ tény magyarfzatit meghl.ﬂ}uk egyfelgl a talmud Orids terje-
1lclm£lmu, manh-lui tar L’L]llll b3 fm'm.u nehwa{-gﬂheu, mel) el\utﬂ( Iekuf-
Imrr m.i1g sines Lrltlk.nl.tg m»ut»u(:l.t 68 1eu|i(‘fet{ l\mddkunk e neve:ete-:
mL’fb(H; pedig a mig ilyennel nem rendelkeziink, minden forditds meg-
bizhatatlan alapon nyugszik. SzerzG azt hiszi, hogy a német birodalom
rileolthetne a talmud forditdisira és kiaddsira egy millio mérkat, ha
ugyan egy gazdag maecends meg nem fogja eldzni.

Frdekes, hogy gordg nyelvit talmudforditist mér a 6. széizad-
bél és arabs nvolvuL a 10. széizad végérsl akartak kimutatni. Csakhogy
mindkett6 esupdin azok képzeletéhen létezett, a kik bizonyos tdrténeti
adatokat félreértettek. Justinian csdszdr (Novella 1406) megtiltja a zsidok-
nak a misndnak (a talmud alapvetd részének) olvasdsdt a zsinagogdban ;
erre alapitjik a misna girdg nyelvid forditdsdnak létezését. R. Abrahdm
ibn Daud beszéli (Szeder Hakabbala cz. mivében, 1161, Toledo), hogy
R. Jézsef ben Abithur a talmudrdl m:lgy:mimmt k(qr'tett II. Hakem
cordovai kalifinak arabs nyelven. Csak a ,magyardzat® szit kellett
helyettesiteni ,forditds®-sal s készen volt a talmud arabs versitja. Iga-
ziban legrégibb forditdsa a talmud nehéiny részletének latin nyelven
jelent meg Ricius Paltdl (Talmudica novissime in Latinum conversa,
Augsburg 1519). Ricius megkeresztelkedett zsidd, paviai tandr s utébb
Miksa csfszir udvari orvosa volt a ki a esfszfr p‘u'aneeﬁrf\. a Rcuthin
vildghird per alkalm &bl kesmette szabadnak Jelmhctﬁ’ fordltésﬁt

De igazi virdgkora a tudomdnyos alapokon nyugvé talmudfordi-
tdsoknak esak a 17. szizad kézepe tdjin kezdddik s a kovetkezd szdzad
30-as éveivel ér véget. Ez idore esik D teljes misnaforditis (melyek-
hez napjainkig még mds D jérult), kiztitk a hirneves Surenhuysen Vil-
mosé, a ki azonban szerzd szerint legalibb 26 idegen forditdsbdl vett
fel egyes részeket mivébe, a mit lehetSség szerint titkolni igyekszik ;
ezeken kiviil szdmos részletforditds, tllln)omuan latin nyelven. Ez id6-
ben a keresztény, kiilnisen protestins theologusoknak, de olykor jogh-
szoknak is, alapvet§ tanulményaihoz tartozott a héber és rabbinikus
nyelv és irodalom; de minthogy kiilénésen a talmud tanulményozdsa
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lekiizdhetetlennek ldtsz6 nehézségekkel jirt, mér Reuchlin 6ta szokfssd
vilt, hogy a tuddsok egy vagy tobb hfzi zsid6t tartottak, a kiknek
vezetése mellett vasszorgalommal adtik magukat e tanulményokra, vagy
pedig, kiilondsen ifjabb korban, a helybeli rabbi talmudi el6adésaira
jértak, egyiitt a zsidé bachurokkal. E széles korben elterjedt tanulmd-
nyok eredménye épen a jelzett talmudforditésok, melyeket e korban
majdnem kizdrdlag keresztények készitettek és ama széizakra mend érte-
kezések és forditdsok (l. kiilondsen Gritz, Geschichfe der Juden IX.
kotet tobb helyén ; Kohn, A szombatosok I. fejezet; Steinschneider a
Zeitschrift fiir hebr. Bibliographie I—II1. kitetében, 1896—98, Christ-
liche Hebraisten czimii, még befejezetlen lajstroméit), melyek kozott szép
szdémmal vannak a kiilfoldon jér6 magyarok munkdi is. E tanulményok
voltaképi czélja azonban majdnem mindig az 6- és Gj-szovetségi biblia
tlizetesebb megértése volt, melyhez a zsidé régiségeknek, az (j-héber és
aram nyely- és stilusbeli sajétsdgoknak és a zsid6 szentirdsmagyarézat-
nak a talmudi irodalombdl meritett ismerete szitkségesnek mutatkozott.

Még nagyobb lendfiletnek indult a talmudforditds munkdja a jelen
szfzadban, a mikor, kiiléndsen a zsidok részér6l 1itnak nagy buzgalommal
hozzé, hogy az oly sokat megrigalmazott konyvet forditdsban megismer-
tessék s Artalmatlansfgit kimutassik., Keresztények mér esak elvétve
foglalkoznak e studiummal, a forditék kozott szerz6 szerint hétszer annyi
zsid6 szerepel, mint keresztény. 3 teljes és nehfny téredékes misnafor-
ditds, valamint szdmos, a gemdra egyes tractatusait felolels forditdsok
melleft e szdzadban jelenik meg a palesztinai talmud egyetlen teljes
forditdsa franczia nyelven Schwabt6l (Paris 1871-—89), agddai részei
pedig németiill Wiinschet6l. Ugyand leforditotta a babyloni talmudnak
is agfidai részeit, mig haldkai részeket Rabbinowicz francziddl, Rodkin-
son pedig angolul adott ki. Legidjabban Goldschmidt L. véllalkozott a
babyloni talmud leforditisira teljes egészében. A Berlinben 1896 Gta
megjelend munka azonban a kritika tetszését kordntsem tudta meg-
nyerni.

Hasonlithatatlandl legtébbszir forditottik le Aboth misnatracta-
tust (szerz6 1541—1890. hatvannyolez forditdst sorol fel), mely kiild-
nosen szép erkolesi tanitdsdndl fogva vilt népszeriivé. Mostandban minden
zsidé imakdnyvben taldlhaté forditéisa.

Erdekes a nyelvek dsszedllitdsa is, melyekre a talmud egyes részeit
leforditottdk. Legeldl 4ll a latin és a német, azutin joval hdtrdbb kivet-
keznek a spanyol, franezia, angol, olasz, orosz, lengyel, romén, svéd,
hollandi, arabs, bibliai-héber és zsidé-német nyelv. A magyart negyedik
helyen emliti szerz6, noha csak 4 forditést neves meg, @. m. Rosen-
thal (Buda 1841.) és Deutsch (Pozsony 1865.) Aboth-forditdsét, Klein
Berakot-forditdsat (1882; szerz6 tévesen emliti a misna-forditdsok koutt)
és Krauss Derek-Erecz-forditdsit (1895.). De nem ftud Péchi Simon
Aboth-forditésarél (1620 —21, 1. Kohn, A szombatosok 266. 1.), a magam
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és Hubernek talmudi szemelvényeirgl, melyekhez legijabban (1899.)
hozzdjdrult Flesch, Gondolatok a talmudbél ez. anthologtdja.

Szdmos rovid szemelvény a legkiilonboz6bb forditdsokbsl, melyek
kiz(il szerzé a Wiinsche-félét ¢s az ITtzkowski kiaddsiban, Berlinben
1878 ota mmr]oimm még be nem fejezett misna-forditdst tartja a leg-
sikertltebbeknek 6s két régi hasonmés egbsziti ki a tartalmas konyvet,
melyet a talmud irdnt ¢érdeklédéknek melegen ajdnlunk figyelmébe.

Dr. Eisler Miatyas.

KOLONFELEK.

Az Erdélyi Muzeum Egylet megnyitiasa negyven évvel ezelGtt.

(1859. nov. 23—25 én.)

Negyven éyvel ezeldtt tortént az Erdélyl Mazeum Egylet iinnepies
megnyitisa, melynek leirdsa egykori kéziratomban gy kovetkezik :

A Kolozsviri Kozlony s a magyarhoni lapok kiozil kiilondsen a
Pesti Naplé ez id6ben megjelent szdmai szdmos ismertetését hozdk ezen
nemzeti iinneptlynek, melyet 1848-t01 fogva Kolozsvért nem léténk :
mindazdltal mégis jonak litom némelyeket még feljegyezni.

A gy(lés a felébredt nemzeti dntudat dltal felkoltott izgalom befo-
lydsa alatt készdlt megnyilni.

Magyarorszigon a protestinsok merész fellépése, a Kazinezi-iinnep,
az esztergomi _]uhllcum kitiréssel hatdros demonstratioi elGzték meg.

Megjiitt a hir, hogy Pesten tettdl talpig magyarban kezdenek
jérni. Itt is a wabnk g(}m])]\l.)t(fk ¢s czipbszek nmem gy6ziék a megren-
deléseket.

Gyiilni kezdett a vidék, mintha orsziggy(lés lenne.

A herczeg — Lichtenstein Frigyes herczeg iij f6korményzdi helyet-
tes — harmadnappal azel6tt érkezett meg. Istve ndla fiklyds zenét
adott a vdros, hogy benne a mizeumot elGsegitd korményzb elére meg-
tisatelve legyen s a tGbbi nap a nemzeti érzelemnek szenteltessék.

Miasnap reggel a herezeg gr. Mikéhoz megy, s azon kérdést tessi,
mint magyar mégnéshoz: gondolja-e, hogy & Felsége ellen, s § ellene
nem lesz-e valami tiintetés? A felségrGl nem szolhatok — felelt grof
Miké, — de hogy herezegséged ellen nem lesz, arvdl jot dllok. Jol
van — felelt megnyugtatva a herczeg — mést akartam kirdlyi biztos-
nak nevezni, de igy magam leszek.

Hazament, huszdr tdbornoki ruhdjdt kiporoztatd, de annyira meg-
hizott vala, hogy mésnapra se sikeriilt magit bele préselni.

Estve roppant fiklyds zene volt, ének, mit a rendérség nem akart
megengedni, de a herczeg kézbe sz0lt. Adtdk pedig a magyar akademia
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kitldsttségének, kik kozil br. Eétvis br. Bénffy Albertnél, a t3bbi
Radéknéndl voltak szdllva. Onnan gr. Mik6hoz mentek. Az itt tartott
beszédeket a renddrség tordlte, de lenyomatban nilam meg van, egyiitt
a gr. Miko felelé besziédével.

Az urak délfelé a herczegnél tisztelegtek.

Mésnap, 23-fin, kora reggel a nép elonté az utezdkat. Gyényord
id6 volt. Diszruhds, kardos, kalpagos fGurak léptek eld. Hivatalnok,
katonasdg — mint mondjik, a herczeg rendeletéh6l — nem volt  ldthato.
Mésok szerint a katonasig a Lavﬁmvaban fegyverben dllt.

Tiz Orakor a retlont hol az utolsd orszdggyilés folyt, zsufolva
lett. A karzaton GrnGk. Ott iilt mint egy matrona Radékné, kir6l azon
adomit hallok, hogy hita megett német heszédet hall, dr. Szabt csaldd-
jatol, s megfordul : ugyan fﬂldtlllt‘l\ is vannak itt? S a mint késgbb
Gjra beszélnek, felkidlt: mér ez mdégis gyalfzat, hogy e nemzeti inne-
penn a becsiiletes magyar ndket olyanok zérjdk ki, kik magyarul sem
tudnak.

Veje, Bernid, az el6tti napok egyikén a nemzeti szélloda étter-
mébe megy, leill egy asztalhoz; késébb jo egy toldestr, az mds asz-
talhoz il; kés6bb jo egy kereskedd, az is mdshoz; késdbh egy mégnds,
az is méshoz, s igy elfoglalnak hat asztalt. Frre Berndd zugolodik, s
a legkozelebbi vendéghez igy sz0l: TFrancziaorszdghan a minister a polgir
mellett foglal helyet, ha kfdvéhizba megy, mert azért megy kozhelyre,
hogy érintkezzék ; itt minden ember maga egy cotteria.

Es a (otbcrmk a nagy naptol simulni l-.ez.f]euek A teremben mintha
minden egyenli lett volua,

Nem irom le a gytilést. Csak azt jegyzem meg, hogy a régi ellen-
zék szonokait djra hallottuk, s Eitvds, a magyar akademia alelnike
s képviseljétol olyan beszédet hallottunk, mely minden ember fejét
egy fivel emelte; s hogy a herczeg maga is szavazott, s arra szavazott,
hogy a nyelv magyar legyen; s hogy a herczeg segédet nem hozott
fel, s hivatalnoki egyenrubdt sem hozott magdval — &ljenesték,

Gy(lés utdn gr. Mikot az egész gy(lés haza kisérte.

Délutén két drakor kétsziz egynehdny teritékd bankett volt, a
redoutban, hol mivel sokan helyet, jegyet nem kaphattak, oda mentek
kozonségnek.

Megleps volt, hogy a csfiszdrért koszontés nem volt; valamint
hogy az egész gyilésen egy szbval sem emliték.

A herezeg az ebéden szintén jelen volt, Erette, az akademiai kiil-
dottségért, gr. Mikdért ki volt osztva a szerep. Aunnak végezetével kez-
dédiott egy pohérkoszintés, mely a telegraphot azonnal mozgésba hozta.

Br. Josika Lajos, az egykori korménypért vezére, eltette a kitar-
tdst és egyetértést, melyet a 10 évi kozis szenvedés teremtett, s mely
egymissal kibékitett,

Hintz Gybdrgy, szisz pap, ¢ltette a mis nemzetiségeket, kik az
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drminysziilte félrevezetésh6l kidbréndultak, s az dltala imddott magyar
nemzettel egyiitt érzenek. Zsikodi Horvdth Jénos, egykori kovet és
foispdn, a magyart a huszérhoz hasonlitd, ki kapitinya elé 41l és szl :
kapitdny dr, panaszoltam-e szolgdlatom alatt ? rezoniroztam-e 10 év alatt ?
de most capitulatiom kitolt, bocséisson szabadon, mert vagyonom idege-
nek tonkre juttatik, s hagyjon engemet, hogy dolgaimat rendbe hoz-
Lassam.

Szdsz Domokos, ref. képldn, ivott a bujdosékért. Széval mindenki
ivott azért, a mi lelkét nyomta, A nemzet kibeszélte magit.

Estve fényes vildgitds. Br. Banffy Albertnél, a volt fGkorményzoi
lak erkélyén ,éljen a magyar® felirat. Az unitéirius kollegiumban a felss
emelethen vords, kozépben fehér, aldl z56ld méesek égtek. Szebb vildgi-
ths 1848 6ta nem volt.

A szinhfizban Bénk-bént adtdk. ¥zt a hymnus éneklése eldate
meg, mit az Osszes személyzet magyarban énekelt. A héttérben Erdély
czimere, ftricolor, zdszlok. '

Utdna a Rékéczira roppant taps, éljenzés; a muzssika lejdr, tijra,
ujra, &s ismét elkezdik, pedig senki sem hallott belsle egy kukkot
sem, legfelebb a trombitét.

Megkezdtdott Bank-bin. Roppant lelkestlés, Minden mondésra
tapsolni kezdenek. A herczeg az elsd felvonds utdn elment.

E nap kezdék a ndk a pdrtdkat, magyar f6kotoket a szinhdzban
bemutatni. Mdsnap a férfiak kalapjai is mind jobban tollasodnak. A
magyar viselet mindennapivd kezdett vélni, sarkantyit kezdtek viselni.
Magas teteji kalap csak frmagul mutatkozik, az sem magyar fejen.

A mésodik nap, nov. 24-e, harmadik nap nov. 2H-e, csak emelte
a lelkestlést. Mésodnap Mikéndl, harmadnap gr. Kemény Samunil,
negved nap Raddknéndl volt nagy ebéd. A toasztok mind tiizesebbek.
Br. Kemény Istvéin tobbek kozt kimondd, hogy a jelen helyzettel egy
becsiiletes magyar ember sem lehet megelégedve. A herczeg csak hallga-
tott ; & szelid természete mellett is, Zeyk Kdroly, Tisza Ldszl6, gr. Bethlen
Gabor, br, Kemény Istvén feldlldsindl mindig nagyot nézett. Sokat értett,
sokat nem. Merta poharazfis magyarul folyt, de a tdrsalkodds, hogy uémet
ne legyen, franczidul ment, hogy a herezeg részt vehessen.

Szombaton az akademiai kiildéttség elment. Elkisértiik koesikon.
A szfisz pap is veliink . . .

Azonban mér szombat délutin hivatjdk a Kolozsviri Koézlony
szerkesztGjét, Dosit a rendGrségre, s mondjik, hogy semmi beszédet
sem szabad kiadni. Mert a lap hetenként kétszer jelent meg, a szerdai
lap mér sokat hozott ; a vasirnapi még tobbet hozott volna. Felmennek a
herczeghez s a gyGléshen folyt hivatalos beszédek kizlését megengedte.

Nehdny nap mulva a rendGrség parancsot kap fenrdl, hogy a
beszédeket, toasztokat, feliratokat gy(jtse be, s kérjen felviligositést az
illet6ktl.

Erdélyi Mazeum. XVI. H
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Br. Binffy Albert ,,Eljen a magyar“ feliratdn kezdik. Mire a
bér6 azt kérdi, hogy csakugyan volt-e? Ha volt, feleli, bizonyosan fia
csindlta (10 éves). Egyébirdnt éljen a magyar, ¢ is azt mondja. :

A toasztok koziil legszembeszokobb volt nekik a Hintz Gyérgy
szfisz papé, de senkit6l sem kaphatik meg szovegét, senki sem akart
emlékezni.

Horvith Jénost koszontGjéért 4 hora Zsdkodra interndlik, a hol
61t a forradalom utin. Szfsz Domokost a menekiiltekért, hatdrozatlan idére
Kolozsvirra,

A nyomozfis még decz. 10. is foly. De nines sok kedviik hozzd.
Féltik az irhfjukat a nyomozik.

Azért a pértdk a szinhézban szaporodnak, a férfi kalapok tolla-
sodnak ; mindennap tobb magyar nadrig s tébb eziist sarkantyu.

A német, kiilfoldi lapok telvék a magyar kérdéssel. Izgalom,
roppant kihivd magatartés . . .

Kévari Lészld.

B. Kemény Zsigmond Jevelei b. Wesselényi Mikléshoz.

L.
Pest, mdjus 10-én 847,

Tdes Miklés!

Becses leveledet mér nyolez napja ugyan, hogy vettem ; de koz-
lottem mindkét ahhoz mellékelt tervedet Pulszkyval, Laczival® s tébb
j6 baritainkkal, kik jobb részt mér a jutalomkérdésre nézve kaptak
volt t6led felszolitdst. * I miatt kissé késtem. Aztdn hérom nap Gta
megint ollyan hinyd hideg forma betegségem van; mi most is, midon
mér nagyon meggyengflt, alkalmatlanné tesz mind az olvasfisra, mind
az irdsra. Tobbnyire alszom. Tegnapel6tt d. u. négykor szunnyadtam
el egy divénon s reggel, midén mar megvirradott, ébredtem fol. Ma
azonban arfnylag igen frissen érzém magamat s tistént meglitogattam
Dedkot, ki tegnap Gta Pesten van és egy par hét mulva Németorszigha
indul. Reményemen feldl j6 szinben és derdlt kedélyiinek taldltam ;
ezen szerencsés hangulata azonban alig tartott egy oOranegyedig. Foly-
tonosan sitétebbé 16n s mid6n kevéssel utébb vele egyiitt az ebédls-
szobfba mentiink, fejére kezdett a vér todulni, karjai zsibbadoztak,
ugy hogy az ebédet félbe kellett hagynia s a délutdn nagyobb részét
is tobbnyire foszédelgések koat tolts. — O nagyon sokat kérdezsskodett
felsled, s én minthogy még Zsibén nem valék, igen kevéssé elégithet-

t Teleki Lészl6 gr.
2 B. Wesselényi a parasztsfg torténete merirdsira akart pélyadijat kitii-
zetni az akadémidval.
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tem ki feleleteimmel. — Kérlek, igyekezzél rdvenni, hogy ne magfra utaz-
zék — mint szindéka, — hanem vigyen valakit, ki rendibe jirni tud-
jon; mert igy lehetetlen utazdsa irdnt is, mi kiilonben jot tenne neki,
minden aggodalom nélkdl lenni.

Teleky Laczival az Gszszel Zsibira fogunk menni, s legaldbb
hdrom hetet ott mulatni; 6 valami szépirodalmi mdvét akarnd ot
bevégezni s én meg munka helyett kipihenném magamat a munkdtol.

Nagyon szomoru dolog, hogy az erdélyi dieta még az erdélyi
hirlapok olvasdsitol iz minden magyarorszigi embert elrettentet. In
id6met ugy rendeztem, hogy middn beteg nem vagyok, d. e. tizenegy
ordtol fogva fél kettdig mindig ujsdgokat olvasok a korben. Izt én oly
mechanismussd vilt pontossiggal teljesitem, mint egy vén dicasterialista
a hivatalszobéba jérist. S hidd el, hogy egyszer littam Pulszky kezé-
ben az Erdélyi Hiraddt, de azon kivil mig egy lélekre sem akadtam,
ki csak réja is tekintett volna. Hogy ily korilmények kozt alig volna
valami idon kivilibh foglalatossig, mint az uniordl gondolkozni &s frni :
ezt rég belittam s kivetkezbleg fel is hagytam az egész kérdéssel. — Mi
az urbért illeti: fonn a Galliezidban nyujtott engedményeket is mir
megsokallik, s részint visszavonogatni és folfiiggesateni keadik., Azon-
ban ily reactionalis szellem mellett is lehetlennek tartom, hogy az
erdélyi dieta gyaldzatos javaslatait megerGsitsék. S ha csakugyan meg-
erfsitnék, szintén meg vagyok gy6zbdve hogy a végrehajtds vérengesd-
seket tdmasztana, 6és mégis nem térténhetnék meg. — Bn két teenddt
ldtnék az oppositio részérdl: egyik volna, hogy az urbér bevégzésekor
egy rovid separatumot ! kellene beadni, mellyben egész meztelenségihen
elé lenne tiintetve a pecsoviesok Onz§ eljirdsa s annak veszélyes ered-
ménye a hazdra s magéra a kormdnyra nézve. Fzen separatumot nem
kellene még az olly kiveteknek is aldirni, kiknek gondolkozdsuk liberalis
ugyan, de utasitdsuk gyenge; mert illy vegyilet mellett a separatum
hangja nem lehetne egdszen fiiggetlen ¢és nyilt. Igaz ugyan, hogy e
tervnek két gyonge oldala van. Egyik, minél fogva kitinnék, hogy
orsziggy(ilésiinken mostoha kérilményeinknek kivetkeztében igen kevés
a szabadelviiek széma. A mdsik gydnge oldal még rosszabb, az t. i
hogy az oppositio anomalianak tartja egy alkotményos orszdghan mind
a separatumok folkiildésst, mind azt, hogy a minoritas véleménye erdsi-
tessék meg: s mégis e nyilatkozatindl fogva az egyik anomalidt elkidvetns,
a misikat a korménytél reméllené. Nechéz ugyan — legalibb nekem —
ezekre felelni; de mégis rendkivili viszonyaink kizt, helyesnek ldtndm
ezen magdiban nyomorult expedienst is. Kossuthtal is beszéltem régebben
e felgl s ¢ is hasonlé véleményben volt velem.

A misik, mit semmi esetben el nem mulaszthatunk, a te terved,
melyet én egész kiterjedésben és minden részleteivel egyiitt pértolok,

1 Votum separatum.
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Teleky ILiaczi is nagyon helyesel. Nézetem azonban az velna, hogy a
kikre a munkélat kidolgozdsa bizatik, mennyiben lehet, olly egyének
legyenek, kiknek utasfifsok nem &Il akaddlyul. Igy példdnak okdért
Zeyk Jozsi Erdélyben a legjobb urbéristdk kozé tartozik ; de utasitiisa
rendkiviil gyénge. Mit tegyen tehét 6 is kedvetlen kortlmény kozt?
Ha azt javallja, mi utasitdsdban foglaltatik, akkor nagy befolydsdval
drt a munkdlatnak. Ha azt javallja, mit 6 maga helyesnek tart, akkor
nemesak dietai nyilatkozatait czéfolja gyakran meg; de még e felett
kiildgi irdnydban is kellemetlen helyzetbe hozhatja magdt.

Mi a jutalom kérdést illeti: err6l irni fog vagy mdr irt is neked
Pulszky, s én is kozlendem kozelebbi alkalommal nézeteimet. A béroné
kezeit esokolva maradok igaz bardtod

Kenmény Zsiamon,

Kk
Pest. 21-ik sept. 1847,

Fdes Miklos!

Mindkét leveledet vettem. Vélaszé az egyikre azért nem irhat-
tam ; mert a parddi fiird6n grof Kérolyiékndl t6ltém id6met ; a masikra
azért késtem meg vilaszommal, mert ezer foglalatossiggal voltam és
iszonyuan obruflva, s mert térgy, mirdl tuddsitandlak, Ggyszolvin semmi
sines. Az ellenzéki gyiilés zértkord conferenezifjdban, hovd csak a
Battydnyi 4ltal meghivtak jelenénk meg, osszesen 16 on, a kovetvélasz-
thsi késztletekrsl, az ellenzéki iroményok s més egyéb koltségek hor-
dozdsa mo6djdrol és arrdl folyt tandeskozmény, hogy a nagygyilés
szdméra, mellynek semmi tirgya nem volt, ki mondjon olly szénok-
latot, mellyel héirom 6rdt kihdzni lehessen a nélkdl, hogy ®j megdlla-
podds vagy hatdrozat torténjék. Kiilonben pértunk szémban megint kezd
novekedni; visszavondsai is szaporodnak. Majd minden kérdés keserf-
séggel folytattatik, kivdlt midta Dedk bardti kérben jobbrészt a Pesti
Hirlap nézetei mellett nyilatkozvén és Battydnyi Eotvios Pepivel tigyét
dsszeesatolvin, félig-meddig két akolra kezdénk oszlani, két fonok pdlezdja
ald jutdnk, mig aztdn az extremebb gondelkozfstak, Madariszék é&s
Perczelék, sem egyikiinkkel, sem mésikunkkal nem létszanak meg-
elégedve lenni. A kormfny aligha nem leend a kozelebbi dietdn mino-
ritdsban ; mert a kovetutasitisok vagy tisztn oppositionalis, vagy
pedig reactionalis szellemiek. Sopron, Nagy P4l inditvinyéra, nem fog
egy krajezéirnyi adot is elvéllalni, az oppositionalis megyék minden
terdbdl kivétel nélkil és birtokardnylag kivdinnak osztozni; s6t p. o.
Zemplény a hézi és hadi pénztdron kivil 6 millio orszfigos pénatért
ohajt évenként. A megesokonosodott Sopron és a haladé Pest vagy
Zemplény kozt olly kevés kétséges szin megye van, melly mint a
kormény akarnéd ecsak 2,500,000 direct addt, s azt is jobbédra vasuti és
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vizszabdlyozdsi véllalatokra, fogadna el, s a t6bbi kéltségeket indirect
forrdsokbdl kivdnnd fedeztetni, — mondom, olly kevés illy megye van,
hogy isten csoddja lesz, ha Apponyi a dieta végsig {ontarthatja magit.
Helyébe Szigyényit beszélik canczelldrnak, czim szerint ; de a valésdghan
Széchen Antal grof lenne; kit melléje akarna az udvar ugy kinevezni,
mint nevezte volt ki Majlith mellé Apponyit.

Edes Miklosom! én ma még indulok Olaszorszdgha; de hamar
vissza fogok térni, s akkor tin vagy két napra Erdélybe is leszalad-
hatok. Alig vérom, hogy megint Zsibén talfljam magam. Irod, hogy
a béréné ritkdn pistolydszik ; én néha most is igen; de haladdst nem
igen tettem, jobban alig dllok, mint a hogy Zsih6réli elmenetelemkor
dllottam. De széndékom mér megjobbitani magamat és szorgalmatosabbd
vilni; esakhogy kevés emberre akadok, kinek passija volna a 16dozés,
egyedil menni a l6véldébe némellykor unom: s igy néha egy hétben
egyszernél tobbszor nem gyakorlom magam.

Somogyi ! levelét, minthogy ¢ mér Pestr6l eltdvozék, rendelésed
szerint killdom vissza. A bfironé kezeit csokolva, a zsibéiakat mind
egyenként idvezelve, maradtam hi bardtod
K. Zsiayonp.

I1L.
Pest, decz. 27-én 1847,
Bdes Miklésom !

A postamesterek azon rosz szokdsaikkal, hogy leveleimet maguknél
tartsik, nem akarnak folhagyni. Ennél fogva én csak Décseitsl kildott
soraidat vettem; de a postira tett leveledet nem.

Laczindl mér tartottunk egy conferenczifit. En a napokban minden
osmerGs koveteinkhez killdok buzditdst. Hogy 6l fogok-e most Pozsonba
mehetni ? azt bizonyosan nem tudom, de ha csak lehet, legalibb akkorrd,

midén Lacziék 6s Domokosék,? én is felrdndulok. -
Faradozdsaink eredményérsl koronként foglak tuddsitani. A bironé

6 nagysfight kilondson tisztelve maradtam igaz bardtod
KemiNy ZsiaMOND.

NB. Tegnap a tudds tdrsasdg tissteletbeli taggd vélasztott két voks
hifin unanimitéssal.

IV.
Mérez. 3-in 1848. Pest.

¥des Miklosom !
Valahdra sikeriilt magyar, fiiggetlen &s felelds ministeriumot
nyerniink.

1D /i Antal. Szeged.
# ?‘gllgﬁig}fjészlé gr. ésg br. Kemény Domokos.
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Conservativ és ellenzék kozakarattal fogadtdk el az eurbpai érte-
lemben vett alkotméiny alapeszméit.

Constitual6 testiiletté valt az orszdggytlés.

Hérom hét alatt készen lesz a chartdnk.

Kossuth szintugy mint Somsics, Istvin herezeg szintugy mint
Széchenyi prof elfogadtik azon elveket, mellyekért a Pesti Hirlap
annyiszor félreértetve, annyiszor megtimadtatva kiizdott.

Magyarorszdg torténészetében uj korszak kezdddik, :

Kossuth hatdrtalan erélyt fejtett ki a parlamentaris kormény
védelmében. Aldja meg az isten ezért Gt!!

GyGztiink végtére.

A Programm, mellyen az uj alkotmény épilni fog, a Pesti Hir-
lap keddi szdmdban jelenik meg.

Ministeri lajstromok is eireuldlnak mér; de ezekr6l j6v6 levelemben.

Tegnap nem vették el papiros-pénzeinket Pesten; ma szivesen
fogadjék. Mert 6 felsége a bancdirectort Pozsonba kiilldvén, telyes fel-
vildgositast adott a torvényhozds hirom megbizottjinak : grof Széchenyi-
nek, Kossuthnak és Szentkirdlyinak.

Francziaoiszdghan a respublica megbukott, megint kikidltottdk
mésodik Fiilepet kirdlynak, s Odilon Barrot lett miniszterelndk.

Szardinia hadat izent nekiink.

Id6m nincs toébbet irnom. Pesten hatértalan az 6réom - az alkot-
ményért.

Metternich herczeg lemondott. Igaz bardtod

K. Zs.
(A b. Wesselényi-csaldd levéltdrdbil )
Kozli: Ferenczi Zoltén.

Dr. Torma Zséfia

sz. 1832 sept. 27. — m. h, 1899 nov, 14.

A régi Dacia Gsrégészetének buzgb lelkes kutatGja, az Xrdélyi
Mizeum-Egylet régi, nagyérdem igazgaté tagja hunyt el e hé derckén
Széiszviroson, a hol a vildgtél elvontdlva kizdrélag a régészeti tudoménynak
élt, a maga nemében pératlan Gsrégészeti gyiijteménye kornyezetében.
Ezt a gyiijteményt az Erdélyi Miazeum-Egylet mér 1891-ben vétel ttjdn
megszerezte, de a gyiijiénél hagyta élethossziglan, hogy gyarapitsa,
8 tudoményosan feldolgozza. Ennek szentelte Torma Zstfia az 6 életét:
gytijtott, tandlt, kutatott; tantlményai eredményét kisebb értekezésekben
vildg elé is tdrta, de tervezett nagy munkéjit, melyhez az illustratiokat
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gondos figyelemmel készitette, nem végezhette be. Ismerték és tisztelték
nevét széles e hazban s tin még inkdbb a kiilfold tudomdnyos koreiben.
A legnagyobb kitiintetést haldla el6tt nehdny hénappal nyerte a kolozs-
viri egyetemt6l, a mely f. é. mdj. 24-6n tiszteletbeli doctordivi vélasz-
totta. Méltdn mondhatta réla a t. doctori diploma, hogy ,antiquitatum
veteris Daciae ac Transsilvaniae doctissimam diligentissimamque inves-
tigatricem se praestitisset, cumque rebus antiquis ac praehistorieis strenu-
issime collectis, descriptis, determinatis etiam ultra fines Hungariae
maximam landem sibi quaesivisset®.

Eletrajzi adatai a kovetkez6k: Torma Zsofia suiiletett Csicst-
Keresztiiron 1832 sept. 27-én. Szészvéirosban telepedvén meg, Hunyad-
virmegye csigatelepeit (Bojtor, Lapugy) kezdte volt elGszor tanulmd-
nyozni. Vérében volt a tudomény irdnt vald szeretet. Kornyezete révén
Jutott el hozzd a végy, hogy kutasson és levonja a tantlsdgot abbdl, a
mit folfedezett. Ides atyja Torma Jozsef volt, a Calendarium Diplo-
maticum szerzje, testvérlnityja Torma Kdroly a legkivdl6bb archeolo-
gusok egyike, méltd biiszkesége a magyar tudomdnynak, ki nagy elismerést
és dicsOséget szerzett nemzetének kiilféldén is. Az 6 hatdsuk alatt kezdett
Torma Zsofia is a régészettel foglalkozni. 187H-ben a Budapestre Ossze-
hivott Gsembertani kongresszus alkalmébol Romer Floristol vett felhivis
kivetkeztében a kizelben fekvd Tordos Gstelepét kezdte dsatni, hol esak-
hamar megleps folfedezésekhez jutott. Szerencsés kezdeményezését Déva
kézelében Néndor-Vélya (hajdan Sg), Néndor s f6leg a mandori bar-
lang Gstelepeinek felkutatdsdval folytatta s csakhamar a kilféldén is
feltiinést keltettek leletei, Ggy, hogy Fraas Oszkdr, Lindenschmidt, az
oxfordi Sayce, majd Schliemann TrGja fsatéja nyilvénitdk elismerésiket.
Itthon Téglds Gébor kiilén fiizetet irt leleteirsl. 1876-ban leleteinek
gazdagoddsival killfsldi tanGlménydtat tett, részt vevén kétszer is a
a német antropologusok gy(@lésein, hol a legkivéilohb szakemberekkel
beszélte meg f6leg a szimbolikus diszitésii fazekas készitmények jelen-
téségét. Bls6 fololvasfisét az Erdélyi Mazeum-Egyesilet, majd az 1881-ben
Dévéin 1étestilt Hunyadmegyei torténelmi s régészeti térsalat gyfilésein
tartotta s e két térsalat évkonyveit gazdagitd értekenéseivel. (A mandori
barlang csoport, Erdélyi Mizeum ; Neolitkori ostelepek Hunyadvirme-
gyében, Erdélyi Mizeum, 1879. évf.5., 6., 7. ftizet ; Hunyadvarmegyei
torténelmi 6s ;-tigészeti térsulat évkonyve 1881.) 1893-ban Lipesében
onéll6 fiizetben (németil) adta ki a birtokdban lev6 t6bb sziz szsimbo-
likus 6semlékek keleti vonatkozéisait illustratiok kiséretében, ,Kthno
graphische Analogien“ cz. a. (birflta Finily Henrik az Erd. Mdzeum
1894. évf.).

Csondben, zajtalandl, feltiinés végya nélkil do}lgozott élete végsG
leheletéig. Boldog volt, ha csindes otthonéban tudusiol'cat f(')gad!lat.ott.
A mialt évben ;neglﬁ,t{)gatta Wirchow a hirneves bel‘ll!lll tudds, ki errdl
jelen flizetiinkken olvashaté jelentésében szépen emlékezik meg.
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A haldl is vératlandl lepte meg s ragadta el irdasztaldtdl.

Temetésén az Erdélyi Mazeum Egyletet Békésy Kéroly dr. kép-
viselte, az egylet koszortja mellett kegyeletes szavakkal bicstibeszédet
is tartva a koporsd felett. A kolozsvri egyetem részérGl Csengeri
Jénos dr. tetl koszorit ravatalira & bcsizott el téle a sirnfl az egyetem
nevében.

Kegyeletes emlékezetét megérzik tudoményos érdemei és gazdag
gy(jteménye a kés6 utbdok szdméra is.

Torténelmi regény a mohdesi vészrfl. Baksay Sdndor
kiting frénk ,Ddma* cz. alatt w. n. ,térténeti kirkép“-et irt, a
mely nem egyéb, mint regényes korrajza a mohdesi vész idejének., A
czim(il vilasztott , Ddma® néy nem valami firi dimét jelent, hanem
Méré Filép péesi piispsk aprodjinak a Tamds-bol kificzamitott neve.
A regény kevésbbé meséjénél fogva, mint azért érdekes, mert a mohé-
esi veszedelmet frja le és itt tébb mint regény: valtsfigos historia,
katf¢ kritikai alapon, a melyben tébb érdekes 1) szempontot és kivet-
keztetést dllapit meg a kitf6k és — gy litszik —  helyrajzi tandl-
ményok alapjin. Nagyon érdekesen festi a fejetlenséget a  mohdesi
csata eldtt, a péesi difkok hadba vonuldsit, a csata lefolyfsdt, a kirvdly
menekilését, haldldt, helyi traditio alapjin is. A baranyai nép igy
énekli

Lajos kirdly leforddlt a loviirdl
Bele bukott Csele patak drkdba,
Csele drka tele szederinddval
Oda van a Magyarorszdg kirfilya.

A két kirdly uralma alatti zavarokat és pdrtoskodést is élénk
szineklkel festi a Baksay érdekes . korképe”, mely a batai tdborozds-
sal kezdGdik (a mohdicsi vész eldtt) & Szigetvirban végzédik, middon
Jénos kirdly hivei (Nddasdi sth.) Torok Bélintot (a Ferdindnd hivét)
szorongattdk a hirneves vérban. Baksay remek magyarsfga kilon
tlvezetet is nyfjt a tartalom gazdag tandlsfgain kiviil. A Franklin-
Térsilat adta ki szép illustratiokkal, dra 1 frt 60 kr.

Rémai castrumrél a barczasigi Rozsnybéndl tartott érte-
kezést Téglas Gabor a Magyar Tudoményos Akadémia II. osztdlya
decz. tlésén. Az értekezd a déli Kdrpdtok hatfirszorosait évek Ota vizs-
ghlgatva, 1893-ban Brass6 mellett, Rozsnyondl rdtaldl arra az értékes
castraumra, melyet Frdenburg néven emleget a szdsz nép, de a melyet
eddig a szész tuddsok nem méltattak kell§ figyelemre. A rozsnyai
castrum a Toresviris-zoroson dt tartotta fonn a kapesolatot Als6-Moesia
hadélldsaival s f6lega Dorostorum (ma Silistra), Campulung és Curtea
d’” Ardison-t a fogarasi havasoktol délre vondlé transversélis (it a Verestoro-
nyi szoroshoz is kapesolta, hol foliratok igazoljdk a Kr. u. 138—140
évbeli virerdditést, s6t Hadrianus kiilén miszaki ecsapatokat is foglal-
koztatott ott.
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Vértessi Arnoldtél ,Kadoesa Akos® ez. regény jelent meg nem régen Buda-
pesten a Franklin Térsulat kiaddsban. A magyar elbeszéld irodalomnak régi
érdemes munkésa Vértessi. Nagy érdemei koziil valé az, hogy mig elbeszélfink
legtobbje idegenbe megy tdrgvért, formdért, 6 egész hosszd munkissfgfival a
magyar tdrsas életet igyekszik népszeriisiteni. Jgen, népszeriisiteni, mert Vértessi
elbeszéld munkdibsl fajunk nemes vondsait tanuljuk ismerni, szeretni még hib4i-
ban is. Lelkes tolla most is a pusztuld gentryhez vezeti, melynek egyik jellem-
zetes alakjit ismerjitk meg regénye hiésében, Kadoesa Akosban. A biiszke finir
cgyetlen fia megszereti a falusi doktor szépséges lednydt, de szenvedélye vég-
zetessé lesz esalddjdra is, magdra is. Innek a szenvedélynek rendkiviil érde-
kes lélektani képe vonul el eldttiink, tarkfzva a vidéki dri osztdly egynehéiny
kitiinden rajzolt alakjdival Neogridy Antal igen esinos rajzokat készitett a
diszes kifillitdsi kényvhoz. Ara 1 frt és kaphaté minden kinyvkereskedésben,

Olcsd Kényvtar. Nines a magyar gyiijteményes villalatok kizt egy sem,
mely népszeriségre vetekednék a Gyulai Pal szerkesztette ,Olesd Konyvtdr“-
ral. Ezek a kitlinden megvilogatott, esinos nyomdsii fizetek feldlelik a hazai
és o vildgivodalom egész gazdag korét. Uj szdmai ¢kesen tanuskodnak errdl.
Klasszikusaink kozil Tompa Mihdlyt vezeti be a villalat, koltéi muonkissdgd-
nak elsé hires gyiimdlesével: ,Népregéi“-vel (1133—35. sz) és ,Regéivel®
(1139—41, szdm), melyek tudvalevileg meginditottdk a negyvenes évek nép-
nemzeti irodalménak fényes korszakdt. Virdsmarty, a kinek kisebb eposzait
adja kizre a vdllalat, most a gyonydrii ,Cserhalom®-mal szerepel (1138. sz.)
Tinédy Sebestyén verses kronikdja ,Budai Ali basa histéridja® (1130. sz.) kol-
t6i érték szempontjdbdl lantos krénikdsunk legjobb munkéja, melyhez Szilddy
Aron a régi magyar koltészet érdemes bivira irt magyardzé jegyzeteket, gy
igen kedves népszinmi, Berezik Arpdd ,Postds Kldri“-ja tolt be egy (1136—37.)
kettés fiizetet, mig a modern német dridmairodalmat Sudermann ,Kereszteld
Jénosé-a képviseli (1144 - 46 sz.) Vdradi Antal jeles forditdsiban. Sophokles
orikszép tragédidjanak a ,Trachisi ndk“nek (1131—32. sz) forditdsqt Csiky
Gergely avatott tollibdl kapjuk. Berzeviezy Albert, a Szabad Lyczenmban
eléadott népszerti értekezéseit adja kozre a ,Parlamentekr6l® czimil flizet
(1142--43. s2z) mig Wertheimer Ede ,Az 1811/12-iki magyar orszggyfilést
targyalja, (1126—29. sz) a nemzeti torekvések ez elsd nevezetes kiizddterét.
Legujabban megjelent fiizeteiben Kisfaludy Kéroly két pompds vigjhtéka, ,Matyds
defik® 6s ,Hiiség prébé“-ja nyitja meg az (] sorozatot. (1147, sz.) Az elsit az
4 kizépiskolai tantery kotelezd olvasminyil rendeli, de menynyivel jobban
illenék miikedveld szinpadokra is e torténetiink kivdls alakjait annyira jellemzd
két aprésdg, mint sok modern I¢hasdg. Imre Séndor terjedelmes tanulm_énya
SA népkiltészetrol és népdalrl® (1148—52. sz.) a jeles esthetikusnak kivdlé
sonddal késziilt munkdja, mely a hazai és idegen népek népi kdltészetének
iijmutivumait kutatja. Leskovir Janké ,Roskadozd kastélyok* czimit szép beszé-
[yét a szldv irodalmak szorgalmas magyaritéja, Margalics ‘Ede iiltette 4t
(1153—56. sz.). A kovetkezd kett6s fiizet (1157—58. sz‘.) Ma?rk: Sﬁn.dor forrds-
tantilménya: ,A kozépkor fobb krénikdsai“. Kritikailag ismerteti ebben a
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magyarok honfoglalisa kordig ismert krénikdsokat, a kik hiteles és meghizhaté
adatokat jegyeztek fil Oseinkrdl és pedig: Jordanes, Procopius, Toursi Gergely,
Fredegdr, Paulus Diaconus, Einhard, Rimbert szent Anskarja kronikdit és végiil
egy osszefoglalé fejezetben mindazon kozépkori kronikdsokat, a kik a magyar
torténetivds kitféi. Ertékes gylijtemény Jdnosi Gusatdvé ,Angol, franczia és
olasz koltok*-bol (1152 — 60. sz.) vilogatott gyiijteménye Hugs Viktor, Coppée,
Moore, Longfellov, Stecchetti, Byron, Ariosto sth. szebh verseinek. Nagy érdek-
lodésre tarthat végil szimot Riedl Frigyes kinyve: ,Magyarok Rémdban®
(1161—62. sz.). A stilisztikailag is gonddal megirt tantilmdny az 6rék vdrosban
minden iddk Gta megfordilt magyar irékrél és tudésokrdl szol. Az ,0lesé
Konyvtir® egyes szdima 10 kr. és méltin megérdemli azt a népszeriiséget, mely-
ben immdr negyedszizadja, hogy része van.

Verne munkdinak gyiijteményes kiaddsdban, melyet a Franklin-Térsulat
az eredeti franczia illusztriczidkkal diszitve boesdt kizre, megjelentek a 142—53-
ig terjedd flizetek. Ezekben Verne egy hires regénve, a ,Sdndor Mdityds®
foglaltatik, mely minket mdr azért is kozelrdl érdekel. mert tdrgya magyar
foldrol valé, Fantasztikus, mint minden Verne-regény, érdekes, mint kevés az 6
kitlind miiveinek gazdag sorozatiban. Forditdsa Huszdr Imrétdl valé, a ki
Vernét oly szeretettel ¢s hivatottsiggal tolméesolja nyelviinkon. Egy egy flizet
dra 20 kr. Az egyes munkék egvenkint is kaphatdk a kiaddndl (IV., Egzyetem-
uteza 4.) vagy minden hazai kinyvkereskedésben.

Torténelmi Kdnyvtar. A torténelem népszeriisitésének 'egyik rdgi hat-
hatds eszkize a Franklin-Térsulat ,Torténelmi Konyvtdra.® TFeloleli a  hazai
tirténet és a viligtorténet gazdag kinestdrdt, jellemzon megvilogatva kima-
gaslobb alakjait és eseményeit, melyekben nemzetek és korok képe tiitkrozodik.
Ime eldttiink fekszik ujonnan megjelent két fizete. Mind a kettd Gaal Mdzes-
t6l valG, a magyar ifjdsfig e legjobb elbeszélojétdl. Az egyikben Petéfi Sdndor
életét (88 szdm) beszéli mindenkinek érthetd ¢és élvezhetd médon; a mdsik-
ban Cortez Hernando hodité 1itjat Mexikoba (86. szdm), az ujkori torténelem
e nevezetes eseményét. Eleven, szingazdag képeiben gyinydriisége fog telni
mindenkinek, a ki e flizeteket megszerzi maginak. Mindenikben szdmos kép
is van. A  Torténelmi Konyvtar® egy-egy fiizete 40 krért minden konyvkeres-
kedésben kaphatd.

A magyar szabadsagharcz térténete. Most szabadsigharczunk nagy
napjainak félszdzados forduldjin kétszeres érdeklddéss 1 forgatjuk a Brankovies
Gyorgy irta kiovyvet, mely népszert mddon irja meg a magyar torténelem
egyik legszebb és legérdekesebb korszakdnak torténetét. A szerzd az eddigi
nagyobb tudomdnyos munkdk eredményeit folhaszndlva, arra torekedett, hogy
a nagykozonség szimira egy adataiban megbizhatd konyvben tirja {6l szabad-
sdgtorekvéseink és a nyomukon keletkezett harezoknak képét. Az, a kinek
nagyobb munkdt sem megvenni, sem olvasni nines médjiban, ebbdl a kiényv-
bOl is jOI megismeri a 48—49-es évek torténetét. A kiilsdleg is diszesen kidlli-
tott konyvet szdmos illusztriczié, arczkép, csatakép, relikvidk mésolata disziti.
Ara szines boritékba kitve 2 frt. Kiadta a Franklin-Tdrsulat és kaphaté min-
den konyvkereskedésben.
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Folyoiratok szemléje.
Budapesti Szemle. A magyar tud. akadéinia meghizdsdbol szerkessti
Gyulai Pdl. Budapest, Franklin-tirsulat Az 1899. évfolyam flizeteiben a kivet-
| kez6 szakunk keretébe tartozé nagyobb értekezések jelentek meg :
| Tinédi Sebestyén, Acsivr Igndeztél. Az alfoldi munkdskérdés. ifj. Nivay
Gyuldtdl, A tirik jogrendszer s igazsdgszolgdltatds. Keoswine Jinostdl, Kossuth
Lajos iratai, Heevest Martontél. Arany Lészl6, Gyvurar PaltGl. A tiszti orvosi kérdés
reformja, Tum Jozseftol. Zichy Antal emlékezete, Vaoxar Kdrolyt6l. Bismarck
és Andrissy, Koxve Jézseftol. Az 1811 —12-iki magyar orszdggyiilés, Wenraener
Edétsl. Herczeg Windisch-Griitz, P.-t6l. Az dj miivészi ipar, Merer Simont6l,
Béré Vay Mikldsrél, Vaonay Kérolytél. Grof Beekberg Dedknak 1861, feliratirdl,
K. M.-t6l. Perosi és az egyhdzi zene, Mouxin Gézit6l. Pillantdsok a jové
szfizadba, Joos Lajostdl. Neszreddin Hodsa tréfii. (Adalék a tork népirodalom
ismertetéséhez), Kuxos Igndczt6l. Szabadsdgharczunk német dalnoka: I. kelet
népe, IT. Debreczen. ITII. Verbunk. IV. Girg:y. V. A béesi didkok. VI. Szfz-
otven huszdr, Hanrsmany utdn németb0l, Kozma Andortél. Nagy Képes vildg-
torténet, MAimcer Edétsl, Aristophanes, Pererer Jendtdl. A parlamentekrél,
Berzrviczy Alberttdl. Egy 1 angol regény, Jaszr Oszkdrtél. Magyarok kivdndor-
l4sa Amerikiba, Heeupits Lordnttél. Oroszorszdgi és keletdzsiai expeditiém. gr.
Zicny Jendtdl. Paskievies Magyarorszdgon, K, J.-t6l. Valldstorténeti congressus,
rz-t0l. A szepesi 13 vdros reoceupatioja 1769, Berzeviczy Egyedtdl. Magyar
. emigransok levelei Chassin Lajoshoz, Koxr Igndeztél. Bink-Bdn egy ismeretlen
) franczia foldolgozdsa, Gomrocz Zoltintol. Toll és konyv, (Szerzd és kiad6), HerLer
Agosttél. A levéltitok, Hrm Pétertél Az Ilifsz hetedik éneke, Baxsay Séndor-
t6l. Oyrano de Bergerac, Szerrviry Istvintél. Angol konyvtdrakrdl, Kroer
Lajostél. Munkdsviszonyok egy amerikai gydrban, Farkas Jendtol. Grof Széchenyi
Istvén levelei Hollin Ern6hoz, Koxvt Mandtél. Oroszorszég, a szibériai vasdtak
befejezése utdu, Vissery Armintél. Van Dyck-tdrlat Antwerpenben, Woraxka
Jozseftol. Zach Felicidn pore, Marezarr Henrikt6l. Csodaszarvas. (Részlet a
Kalevalghél), Vixirn Bélatol. Petdfi emlékezete, Benzeviczy Alberttol.
Sz4zadok. A magyar torténelmi fdrsilat kozlonye. A vilasztmény meg-
bizdsdbGl szerkesztette Sznicyr Sdndor, késébb Naey Gyula.
Az 1899. (XXXIII-ik) évfolyamban megjelent nagyobb értekezések a
kévetkezdk :
Méty4s kirdly magyar diplomatdi, Fraxxér Vilmostél. Nulla dies sine
¢ linea (a Sabartoiasfaloi néyrél), Frox Kdrolytdl. Boeskay Istvdn folkelése, Tuony
Jézgeftdl. Carnianus kalocsai érsek, Exotaneryr Menyhérttol. Ushégh tatdr khén
| egy kovetsége a magyar udvarndl, Krorr Lajostél. Dérius kirdly Erdélyben,
Krorr Lajost6l. A bér6 Orlay-csaldd torténetéhez, Tnary KdlmAntol. Zsigmond
|  kirdly és a német lovagrend, Niseray Lajost6l. Véghely Dezﬁ'ﬁ- emlékezete,
| Genesr K4lméntol, Szamoskozy magyar histérids éneke az 1610-iki Kendy-féle
osszeeskiivésrdl, Szipeczxy Lajostél. A dubniczi krénika, Dosaxovszxy Séndor-
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t6l. Az 1485-ik évi nddori czikkelyek, Fragnor Vilmostol. A nemzetkozi torté-
nelmi congressusrél, Beszdmold, Lisczy Gyuolatdl. Sdmboki Jinos térténetirordl,
Tiuiss JAnost6l. Egy szinlap 1669-bol, Jumkovien Emiltél. A magyarok 954, ¢s
955. évi hadjdrata, Pavier Gyulitél. Ghimesi Forgdich Simon bdré, Sonros
Pongricztél. Meddig volt de Benciis Andrds kaloesai érsek ? Viros: Gyuldiol,
Az erddlyi szdszok eredetérdl, Krorr Lajostdl. A torténelmi korszak kezdete.
Nacy Gézatél, A Korzdn nemzetség, Werrxer Mortél. Magyar vonatkozdsok
Suchenwirt Péter kilteményeiben, Brever Jakabtél. A hédoltsdgi teriilet add-
zisdrdl, fria Ses.

Irodalomtdrténeti Kézlemények. Szerkeszti Szilddy Aron a bizottsig
elbaddja. Az 1899. (IX ) évfolyamban megjelent nagyvobb kizlemények :

A Horfinyi Elek tervezete, Csarrir Benedektél. A gonosz asszony meséje
és Arany Joka ordoge, Zsiusszxy  Aladdrtél. Koémives Kelemenné mondéja,
Sanupr Gyorgytél. A ,Szelek versenye® Janus Pannoniustél, Hecepts Istvin
dltal. IdGsh gréf Teleki Liszlé irodalmi munkdssiga, Voasovien Gézdatsl. Protes-
téns iskoladrimik, Berxirn Lajostél. Horatius és Verseghy, Usiszir Elemértol.
Balassa Bélint levelei, Envinyr PAItGL

Lzenkiviil a kovetkezd 1dj adattdri kizlemények jelentek meg:

Szaldrdi Jinos kiadatlan levelei stb., Konecz Jézseftél. Adatok a magyar
idémértékes verselés tirténetéhez, Boros Istvdntdl. Jdszai Pdl irodalmi hagya-
ték4bdl, Levelek, Czixus Lfszl6tél. Mihdly dedk biblidje, Csiszir Elemértol
Debreczeni irék, Dr. Borovszky Samutil. Fdy Andrds, két kiadatlan meséje,
Bexkd Imrét6l. Trodalomtorténeti tarldzdsok az orszdgos levéltdrbdl, Dr. Iuuis
Jinostdl, 1. Miksa kirdly adomdny levele Goresoni Ambros részére. 2. Marusy
Andrds hitlevele 3. Bethlen Gdborné nyugtatvénya, 4. Rimai Jdnos levele. 5.
Thokoli Imre Ladivér Illésnek. 6. Mdrmaros virmegye Kolesei Ferenezrdl. 7.
Ajénlé levél Hugdé Kéroly részére. 8. Czuczor Gergely elfogatdsa. Kanizsai
Pilfi Jinos leveleskinyvébGl, Ifj. Torn Ferencztol. Szentgyirgyi Mondolata
Szix Kéilméntél. Magyar kizmondésok az 1825. eszu. orszgy. kivvetekre ruhfizva
Bexxd lmrétdl, Adalékok cédex-irodalmunk forrdsaihoz, Karona Liajost6l. Ada-
tok Pipai Pariz Ferencz életéhez, Dr. Dizsi Lajostol. Révai Miklos néhdiny
tijabb levele, Dr. Ricsy Viktortél. Konyvészeti adatok Szabé Kiroly I. koteté-
hez, Dz, ToLpy Liszlétd]. Kaldszat a pannonhalmi kézirattarbdél, Dr. Riost Viktor-
t6l, Kazinczy Ferenczné, gr. Torik Sophie folyamoddisa kolesonért csalddi per-
ben. Larkoezy Mihdlytdl. Sziligyi Istvin levele Arany Janosrdl, Gyurar Agosttol.

Archaeologiai Ertesits. Szerkeszti Haween Jizsef. Az 1899, évfolyam
(XIX. kit.,) flizeteinek nevezetesebb kézleményei :

A vidéki miizeumok, Hamrer Jozseftol. Két kassai fedeles kupa (hirom
dbrdval), Mmavik Joézseftdl. A monostorszigeti emlékkd, Vit Elemértdl. Egy
vas diatretum toredéke Fejérmegyébdl, H. F. Kurtiesi dstelep, Dxr. Posra Béld-
tol. A gyualafejérviri székesegyhdz sirkoveirol, Varat Elemértdl, A verseczi ftvis-
lemezrdl, Mmauik Jozseftbl. A rémaikori temetérél Ocsod és Szent-Andrds
hatdréban, Csivinyr Gébortél. O-Palinki leletekrsl, Pvriz Pongrdczt6l, A
gatai dsatds folytatdadrdl, V. Dr.-t6l. Az ecsegi bronzleletrfl, Prxriir Sdndortdl.

i
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Felsi-Szent-1LAszl6i () bronzleletrd), Be, Miske Kélmintél. A bogojevai (Bfes
m.) dsteleprol, Czmixy Gyuldtél. Hunyadi Jinos kormdnyzo 4llitlagos siremléke
Gyulafehérvért, (9 dbrdival) Dr. Boxez Odont6l. A rennaissance és roecoco
Kassin, Kuwisy Lajostol. Tordos és Tréja, Dr. Remecse Piltdl. Régi kassai
sirkovekrdl, Mumanme Jozseftol. Az trvolgyi banydszjelvényekrdl, Lireser Jozsef-
tol. Honfoglaldskori leletekrdl, Banrarvs Gyuldtél. Sabariai régiségekrsl, (10
dbrdval), Kieeirt Kelement6l. Miria kirdlyné arczképe Konigsbergben, Dr,
Euer LiszI6t6l. A bor hatdsainak allegoridi régi tvésmitveken, Minavrk J6zsef-
tol. Cséesi falképek (7 dbraval), Huoszea Jozseltol. Centum putei nevének hely-
rajzi vonatkozdsai és értelmezése, Tieuis Gabort6l. Tawilminyok a magyar-
orszdgi bronzkor chronologidjirdl, Remvecxe PAlGGL. Oskori bilvinyképek Temes
Kubinrdl, Br. Miske Kdlmdntdl,

Akadémiai Ertesitd. A magyar tud. akadémia megbizisibil szerkeszti
Sz Kdlmédn titkdr,

Az 1898, évi (109—11Y.) flizetek nevezetesebb kizleményei a kivetkezdk :
Pélya Jakab L t. emlékezete, Vareua Gyulitél. A gyulafehérviri codex, Varsi
Elemértl. A milt szdizadi boszorkdnyperek, Lavrexaver Kérolytdl. Sziligyi
Sdndor ravataldndl, Paveer Gynlitél. Az 0j Nagy Szdtdr foladatirdl, Zousar
Gyuldtél. A perzsa ndépdal, Keen Sdndortél, A sdrospataki ev. ref. fliskola
torvényei, Bikert Remigtol. Az elsd nemzetkozi torténelmi congressus, Oviny
Lip6ttdl. A karloviczi béke tirténete, Acsipy Igndcztél. Elndki megnyitd
beszéd, Br. Eorvis Lordndtdl. Brassai Sdmuel emlékezete, Coxona Gy6zitol. Az
olasz keramika remekmiivei a renaissance kordban, Wanrua Vinezétol. Bessenyei
Gybrgy szobrdadl, Beomny Zsolttél. Pdlfty Albert emléktdblijindl, Gverar Pdl-
t6l. Szarvas (Gabor szobra eldtt, Bedruy Zsolttél. A mondatbdl vAlt fo- és mellék-
néy, P. Tuewrewrs Emiltol. Anytos psephismdja, Scuwarcz Gyuldtél. Trefort
Agost emlékiinnepén, Bavtacr Gézdt6l. A debreezeni ev. ref. fdiskola XVIL és
XVIIL szdzadi torvényei, Bexerr Remigtol. A dubniezi krénika kézirata és
kiaddsa, Domavovsziy Sdndortdl. Brassai Simuel mint aestetikus és mitkritikus,
Kozsa Ferencztol. Megyei onkormdnyzatunk keletkezése, Tacixve Kdrolytél
Petfi halilinak 50 éves emlékiinnepén, Zsiuxszey Mihdlytol. Chronologiai
megillapoddsok hazink XI. és XIL szizadi torténetéhez, Mirvis Floridntdl. A
Homéros-féle kiltéi nyelvhaszndlat és a Homéros-kérdés, Gyomnay Gyuldtél. A
kegyiiri jog tirténetéhez (Fraroi Vilmos milvének ismertetése). A szalontai
csonka torony felavatdsdndl, Szisz Kdrolytol. Az Arany-szoba, Livay Jézseftdl.
A magyarorszégi latinsAg szotdra, Barraw Antaltl. Keleti eredetit kulturszavaink-
r6l, Kusos Ignfcztél. Az aranybulla, D, Fexoixizoy Gézitol. Nemzeti jitékszin,
mint kiziigy, Baver Jézseftol. Evtizediink egyenesaddé-reformjairél, Riru Zoltén-
tol. Morbus hungaricus, Dr. Gyiry Tibortél.

Térténelmi Tar. Evnegyedes folydirat. Kiadja a Magyar Tort. Tdrsiilat
kizvetitése mellett a M. Tud. Akadémia torténelmi bizottsiga.

Az 1899. éyvfolyamban megjelent nagyobb kozlemények a kovetkezok :

Regestik a romai Dataria levéltdrnak Magyarorszdgra vonatkozé bulldi-
bol IL. P4l és [V. Sixtus pédpdk idejébol. Kozli: Dx. Czarea A. Gilbert. Gregorii
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Corrarii oratio ad Sigismundum. Kézli: H. I. Berzeviezi Mértonra vonatkozd
okminyok 1550 —1613. K. Berzeviczy Egyed. Két Arpddkori orszdgnagy esalddja.
K. Werryer Mér. A nagyluesei Diczi esaldd nemzedék-rendjéhez K. Wenrsenr
Mér. Brandenburgi Katalin és a diplomdczia. K. A. A. Dundntili virmegyék
gyiilése Siimegen, 1703, K. Tuavy Kdlmdn, Rikéezy Zsigmond és Homonnay
Balint versengése torténetéhez, K. Kominomy Andrds. A locsmdndi vArispansig
hatdrairél. K. Laween Jozsef. Balé Mityds kapithia itinerariuma. K. Vieress
Endre. A bdni tiszt jogfolytonossfiga IL Lajos és L. Ferdinfnd kordban. K. D-ax.
Adatok Zay Ferencz életéhez. K. Zuzast Iswvdin, Okiratok I. Rékéezi Gyorgy
uralkoddsa torténetéher. K.—1—n. Adatok a Tékily-féle mozgalmak torténeté-
hez K.—s—u. Gréf Pekry Lérinez leveleibdl. II. Riikéezi Ferencz 1704—5-iki
erdélyi hadjdratinak toriénetéhez. K. Lameintn Géza. Zermegh Jinos torténet-
iré életéhez. K. Sus. Levéltdri kutatdsok: Bathory Gdbor tirtépetéhez. Bethlen
Gébor fejedelem elsé tdmaddsa torténetéhez. A Csfszir Péter-féle pérldzadds
torténetéhez. Teleki Mihdly levelezése Ujhelyi PAl huszti praefectussal. Teleki
Mihdly a bidjdosék vezére. Vegyes adatok.

Protestans Szemle. A Magyar Protestdns Irodalmi Térsasig kiadvanya.
Szerkeszti Szirs Farkas theol akal. igazgaté-tanfr, a Prot. Irod. Térsasdg
titkedra, Az 1899, (XL évfolyamban megjelent nagyobb értekezések :

A lelkészképzésril, kiilondsen Németorszdgon, Sensenien Istvantdl. Schleier-
macher ,Beszédei a valldsr6l®, Stromre Liszlotdl. Istenril: 1. Isten lényege és 1éte,
II. A Szenthdromsdg; ILI. Isten és a vilig, Dr. Erods Jézseftdl. Kierkegaard
és a keresstyénség, Dn. Szuivic Mdatydstél. Irodalmi tomoriilés az egyhdzban,
Szdrs Farkastél. A svéjezi reformdtusok 1j énekeskonyve, Lic. Ricz Kdlmént6l.
A valldsbolesészet fobb problémdi, D, Axrar Gézit6l. Schlauch bibornok beszé-
dei, Vinrxar Séndortdl. Az erdélyi reformitus egyhdzkeriileti beosztisdrél, Poxory
Jozseftol. Szegedi Gergely és énekeskinyve, Banua Jenitdl, Héromszdzéves
egyhéztorténeti és nyelvemlék, Revisz Kélmantol,

A 8. flizet mint a Magyar Prot. Irodalmi Térsasig harmadik 1899. szept
20-4n, Debreczenben tartott nagygyiilésének emlékkonyve, a gy(ilés lefolydsdrdl
szdmol be.

Magyar Kdnyvszemle. A magyar nemzeti mizeum kinyvtdrinak kozli-
nye. Szerkeszti Scndusnerr Gyula. Az 1899. évi folyam (VIL két.) 1—3. flize-
tének tartalma:

A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtdra az 1898. évben Vidéki kinyv-
téraink jovije. Enekes konyveink a XVI. és XVIL szizadban, Erviuyr Palt6l.
A dubniezi krénika kodexe. (Egy hasonmdssal), Domavovszey Sandortél. Murellius
Lexicona a Magy. Nemzeti Miz, konyvtdrdban. Varst Elemértol. A gyulafehér-
vari Battydnyi-konyvtdr, Varso Elemértol. Kiilfoldi Szemle. A velenczei Szent-
Miérk konyvtdribél. Scutxmerr Gyuldtél, Geleji Katona Istvéin kinyveinek lajs-
troma, Koncz Jézseft6l. Kapronczai Addm nyomdfisz levelei Benkd Jozsefhesz,
Ferexczt Zoltantél, Thrcza, Bvnegyedes jelentés a Nagy. Nemzeti Muz. kinyv-
tdrdnak Allapotirdl. Szakirodalom. Vegyes kizlemények. Vdiltozfisok a Magyar-
orszfig terliletén 1évé nyomddkban 1898. decz. 1-t6l 1899. szept. 15-ig
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Ertekezések a torténeti tudoméanyok kdrébsl Szerkeszti: Paver Imre,
Az 1899, évi (XVIIL kot.) flizeteiben megjelent értekezések a kovetkezOk :

1. szim Herodotos Diczifra vonatkozd féldrajzi adalékainak kritikai
méltatdsn. frin: Tienis Gibor,

2. szdm., Frdély fejedelmi interregnuma. (Izabella kirdlyné diploméeziai
mitkisdése). 1551—56. fria:. Dr. Veress Endre. '

3. szém. A sdrospataki ev. ref. foiskola 1621-iki tirvényei. Bixeer Remig
lev. tagtdl ' '

4. szim. A karloviezi bike torténete. 169). Acsiny Igndez lev. tagtdl.

5. szdm. Chronologiai megdllapoddsok hazink XI. és XII. szdzadi torté-
neteihez. Miryis Floridn r. tagtdl,

G. szdm. Megyel Gnkorminyzatunk Keletkezése. Székfoglalé értekezés
Tacinyt Kdroly 1. tagtél. .

Magyar Térténeti Eletrajzok. Ideiglenes meghizdshdl szerkeszti Dr
Dizst Lajos.

Az 1890, évlolyam flizeteiben megjelentek :

1. Pipai Piriz Ferenez (1669—1716.) frta: Dr. Dizst Lajos, A bevezetd
rész utin hérom ,kinyvé-ben adja szerzd a tudds orvos-professor életrajzdt. I.
konyv. A tandld. [I kinyv. Az orvosndvendék. III. konyv. A tudds professor.
A czimlapon bemutatja Pipai Pdriz Ferencz arvezképét s a sziveghe nyomott
szémos kép mellett Piriz P. . miiveinek czimlapjit és névaldirdsdt is. A
fiiggelékben pedig Périz P. F.nek a kinyvnyomtatdsrél és M. Kis Mikldsrdl
cz. versét kozli.

2. Ez évf. kiivetkezd két flizetében megjelent: Verblezi Istvdin, Fraxxor
Vilmostél. A munka eddiz megjelent része n bevezetés utfn a kivetkezd
részekre van osztva: I kényv. A pdlva kezdete 1483 —1513. II. kinyv. Wer-
biiczi Harmaskonyve 1514--1516. ILI, kionyv. Werboezi Istvdn, mint kirdlyi
személynik és diplomatiai kiildetései 1516—16256. IV, kényv. Werbdezi nddor
1525—1526. V. konyv. Werbdezi Istvén, Jinos kirdly kanczelldrja 1526—1528

Az eddig 256 l-ra terjedd mii szdmos 6néllo és szivegbenyomott képpel,

facsimiléyel, kinyv-ezimlap bemutatdsival vaa illustrdlva.
Osszedllitotta: Sz. B.

A budapesti egyetemi konyvtr igazgatéja diszes dlldsira
O Felsége dr. Ferenczi Zollint a kolozsvéri egyetem & az Krdélyi
Miizeum Egylet kényvtdri igazgatdjdt nevezte ki, a ki #lldsdt immdr
el is foglalta. Megiresedett eddigi flldsfra a pilydzat f. €. jan. 15-¢ig
tiizetett ki.
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Erdélyi MGzeum-Egylet.

Az E. M. E. nov. 22-¢énrk. iilést tartott dr. SzamosiJ. elniklete alatt, a
ki fijdalmas részvéttel emlékezett meg dr. Torma Zsifia, az egylet igaagatd-
sfigi tagja, nov. 14-én torténi haldldrél s bejelenti, hogy a ravatalra koszorit
tétetett, a temetésre és az E. M., E. tulajdondt képezd gyfijtemény lezdrdsdira
lekiilddtte dr.c Békésy Kirokyt. A vdlasztmfny dr. Torma Zséfia haldla felett
érzett fdjdalmas részvétét jegyzOkOnyvébe iktatta s az elbunyt nevelt fidhoz
Makray Liszlo tirhoz részvétiratot intézett.

Békésy Kiroly dr. jelentést tett a temetésen az egylet képviseléséril s
a gviijtemény zdr ald vételérdl. A vélasztmédny a gyfjtemény Kolozsvérra szdlli-
tdsfra kikiildotte dr. Posta Bélit az érem- és régiségtir Orét.

Dr. Posta Béla jelentést tett az érem- és régiségtir érdekében a koz-
oktatdsi miniszterhez tortént kikilldetés eredményérdl,

Dr. Békésy Kéroly a M -Palatkéin taldlt régiségleletrél tett jelentést,
mely tibb mint 20 kil6 XVI—XVIL sz. eziistpénzbol, egy 1595, eziist kandlbél,
egy eziist-5vbol, két nagyobb eziist-pohdrb6l és 6 egymésba jird eziist-pohdrbol
ll. A vélasztmAny megbizatdst adott a lelet megvisdrldsdra.

Dr. Richter Aladir a ndvénytir h. Ore jelentést tett a n.-szebeni Baum-
garten-herbarium megszerezhetésének mddozatairl, melynek érdekében felter-
jesztés intéztetett a kizoktatdsi m. kir. miniszterhez.

Az . M. E. decz, 6-4n tartott r. ilésén elnokls dr. Szamosi Jénos
alelnok meleg szavakkal bicsuztatja el dr. Ferenczi Zoltdnt, a kit O Felsége
budapesti egyetemi kinyvtdrigazgatévd nevezett ki. Ferenmczi Zoltdn viszont
készinetet mond az E. M. E.-nek, a mely 6t 1801-ben kényvtarnokdvd vilaszt-
véin, médot nyujtott neki a tudomsnyos palydn haladdsra. A konyvtdr dtvételére
Gergely Sdmuel, Békésy Kiroly és Posta Béla bizottsdgidl kiildetett ki.

Az E. M. E. szdmdra a kivetkezd adomdnyok jelentettek be: Székelyné
Ungar Anna az els6 magyar szinészndk egyike arczképe az 1830-as évekbdl ;
dgvinyok és kozetek a Rimamurfiny-Salgitarjini vasmil részvénytdrsasig igaz-
gatdsfightdl és egy megkivesilt tekndsbéka Nagy-testvérek kolozsviri kibdnya
tulajdonosoktdl. Halds koszinettel vétettek

Dr. Posta Béla jelentést tett a b. e. dr. Torma Zsofia gyiijteménye Szisz-
virosrdl Kolozsviirea szdllittatdsdrdl.

Az orvostermészettani szakosztdly részérgl miizeum-egyleti képviselikiil
bejelentetett a szakosztdly elndkén (dr. Lechner Kédrolyon) és titkdrdn (dr.
Nyiredy Gézdn) kiviil dv. Hoor Kéroly egyet. tanfr és dr. Ruzicska Béla egyet.
tandrsegéd.

Uj tagdl felvétetett dr, Rigler Gusztdv egyetemi tandr Kolozsvirt 1900-
tol (aj. dr. Udrdnszky Lfszld).




